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ままええががきき

本書は， 年度，東京外国語大学アジア・アフリカ言語文化研究所主催のハカス語研

修に際し，ハカス語研修用に編纂された分類語彙集です．

本書は，ハカス語と日本語，ロシア語の３か国語で表記し，主に名詞を取りあげてまと

めてあります．使用頻度の高い語彙を中心に集めようと思っていましたが，ハカス共和国

は「シベリアのスイス」と呼ばれるように自然が豊かで，美しいことから，自然・自然現

象に関する語彙や動植物など生物の名前の掲載が多くなってしまったようです．今回，日

常生活でよく使用する語彙のうちロシア語からの借用語（例えば，職業名や，テレビや電

話などの日用品，学校や大学，劇場，公園など建物・場所の名称）は，そのほとんどを掲

載しませんでした．また，交通機関や郵便などテーマに取り上げてもロシア語からの借用

語ばかりになってしまうテーマも取り上げていません．そのため，かえって使い勝手が悪

いかもしれません．

ハカス民族の様々な民族衣装の名称や衣装細部の名称，民族料理の名称などは写真やイ

ラストを使ってビジュアル的に示すことができていれば，もっと理解できるだろうと思っ

ています。

今後は，写真やイラストをうまく利用してより理解しやすくすること，形容詞の語彙を

充実させて，動詞も掲載することが課題となっています．

なお，単語の後にかっこ内であらわしてある言葉はハカス民族の主要な氏族名で，この

単語がその氏族の方言であることをあらわしています  
このハカス語分類語彙集が少しでも役に立つことがあれば嬉しいです．

年 月

著者
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１．からだ

  
пас 頭頭 голова́ 
сырай 顔顔 лицо́ 
хамах 額額 лоб 
чыхчо 
чыхчаа（（ササガガイイ）） 
саңмай（（カカチチンン）） 

ここめめかかみみ висо́к 

миңнiк（（カカチチンン）） 頭頭頂頂部部 те́мя 
нiтке 後後頭頭部部 заты́лок 
харах 
харахтар 

目目 глаз 
глаза́ 

хабых 
хырбах 
хырбых 
харах хабы 
харах хахпағы 

ままぶぶたた ве́ко 

кiрбiк ままつつ毛毛 ресни́ца 
ресни́цы 

кöмiске 眉眉 бровь 
тумзых 
пурун 

鼻鼻 нос 

пурун хоолы 鼻鼻腔腔 по́лость но́са 
аас 
ахсы 

口口 рот 

ирiн 唇唇 губа́ 
тiс 歯歯 зуб 
азығ тис 臼臼歯歯 коренно́й зуб 
устығ азығ  犬犬歯歯 клык 
кöгбе 
ӧгбе 
пуйла 

歯歯茎茎 десна́ 

тiл 舌舌 язы́к 
наах 頬頬 щека́ 
хулах 耳耳 у́хо 
ээк 
сағах（（ベベリリトトゥゥルル）） 

顎顎 подборо́док 

сас 
чэч（（ククズズルル）） 

髪髪 во́лосы 

сағал 
ээк сағал 
салбың сағал 

顎顎ひひげげ борода́ 

кiрбе сағал 
кiрбiк сағал 

口口ひひげげ усы́ 

нохта сағал 
наах сағалы 
кöбее сағал 

頬頬ひひげげ бакенба́рды 

ӧскi сағал 先先ののととががっったたひひげげ борода́ кли́ном 
тырысхах 顔顔のの皺皺 морщи́ны на лице́ 
мойын 首首 ше́я 
тамах ののどど го́рло 
пархлор 
ööс 

咽咽頭頭 горта́нь 

iске 
сiске 

扁扁桃桃腺腺 гла́нда 

пархлор тöзi 
морчах 
мосто сӧӧгi 
тамах помағы 
порлазы（（シショョルル）） 

ののどどぼぼととけけ кады́к 

ÿн 声声 го́лос 
чоохтаныс органнары 発発声声器器官官 о́рганы ре́чи 
иңнi 肩肩 плечо́ 
хол 手手，，腕腕 рука́ 
айа 
хол айазы 
оос 

ててののひひらら ладо́нь 

сығанах（（ササガガイイ）） 
чығанах（（カカチチンン））

чыңнах（（ククズズルル）） 

肘肘 ло́коть 

пiлек 肘肘かからら手手首首ままででのの腕腕，，前前腕腕

部部
часть руки́ между ло́ктем 
и запя́стьем 

салаа 
тарбас（（ササガガイイ）） 

指指 па́лец 

улуғ салаа 
иргек 

親親指指 большо́й па́лец 

устығ салаа 
пас салаа（（ササガガイイ）） 

人人差差しし指指 указа́тельный па́лец 

ортын салаа 中中指指 сре́дний па́лец 
ортымах салаа 
толамыр 
олынҷы（（ククズズルル）） 

薬薬指指 безымя́нный па́лец 

чымалҷых 
сымалҷых（（ササガガイイ））

小小指指 мизи́нец 
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пепенек 
пепийек（（カカチチンン）） 
бебейек 
тырғах 爪爪 но́готь 
поон 
пуун 
чӱл 
чӱс 

関関節節 суста́в 

кöгiс 胸胸 грудь 
имҷек 女女性性のの胸胸 же́нская грудь 
имҷек 乳乳房房 сосо́к гру́ди 
холтых 脇脇のの下下 подмы́шки 
iстi 腹腹 живо́т 
хабырға 脇脇腹腹；；肋肋骨骨 бо́к, ребро́ 
мығы 
мыхты 
нан 

脇脇腹腹 бо́к 

кiн 
кiндiк 

へへそそ，，へへそそのの緒緒 пупо́к, пупови́на 

арға 
уча 
пил 
сырт 

背背中中 спина́ 

пил 腰腰 поясни́ца 
кöмет 
кöчiк 

臀臀部部 я́годица 

пыхты 鼠鼠経経 пах 
азах 足足 нога́ 
пут 
нан 

腿腿 бедро́ 

тiзек 
устух 

膝膝 коле́но 

чода 脛脛 голе́нь 
палтыр 
оос-палтыр 

ふふくくららははぎぎ и́кры 

махпайах 
молотырых 
пағайах 
махайах（（ササガガイイ））

くくるるぶぶしし лоды́жка, щи́колотка 

молотырых 足足のの甲甲 подъëм ноги́ 
мии 
миис 

脳脳 мозг 

чÿрек 心心臓臓 се́рдце 
öкпе 肺肺 лëгкие 
кичiр ööс 
мосто 
мостаа（（ベベリリトトゥゥルル）） 

気気管管 трахе́я,  
дыха́тельное го́рло 

ӧдöс 
ööс 
тамах 

気気管管，，喉喉頭頭 дыха́тельное го́рло, 
горта́ни 

хоолға тöзi 
хоолға 
тын тамырлары 

気気管管支支 бро́нхи 

паар идi 横横隔隔膜膜 диафра́гма 
груднобрю́шная прегра́да 

паар 肝肝臓臓 пе́чень 
пузуған 膵膵臓臓 поджелу́дочная железа́ 
пÿгÿрек（（ササガガイイ）） 腎腎臓臓 по́чка 
ööт хооғы 胆胆ののうう жëлчый пузы́рь 
ööт 
саро 

胆胆汁汁 жëлчь 

мирсi 腺腺，，分分泌泌腺腺 желе́за 
пулҷулхай 扁扁桃桃腺腺 миндали́на 
лимфа пулҷурхайлары 
пулҷулхай 

リリンンパパ腺腺 лимфати́ческие же́лезы 

пузурған 小小腸腸内内ののリリンンパパ腺腺 лимфати́ческая железа́ в 
то́нкой кишке́ 

мирсi リリンンパパ節節 лимфати́ческий у́зел 
оорха чiлии 脊脊髄髄 спинно́й мозг 
сööк чiлии 
öзiм чiлии 

骨骨髄髄 ко́стный мозг 

ööс 食食道道 пищево́д 
хурсах 
албырхай 
похча 
пора харын 

胃胃 желу́док 

албырхай ахсы 胃胃のの後後部部のの太太陽陽神神経経叢叢 со́лнечное сплете́ние 
iчеге 腸腸 кишка́ 
 十十二二指指腸腸 двенадцатипе́рстная кишка́ 
узун iчеге 
ибiрбес 

小小腸腸 то́нкая кишка́ 

чоон iчеге 大大腸腸 то́лстая кишка́ 
ибiрiндi 結結腸腸 ободо́чная кишка́ 
туюх пööн 盲盲腸腸 слепа́я кишка́ 
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лимфа пулҷурхайлары 
пулҷулхай 

リリンンパパ腺腺 лимфати́ческие же́лезы 

пузурған 小小腸腸内内ののリリンンパパ腺腺 лимфати́ческая железа́ в 
то́нкой кишке́ 

мирсi リリンンパパ節節 лимфати́ческий у́зел 
оорха чiлии 脊脊髄髄 спинно́й мозг 
сööк чiлии 
öзiм чiлии 

骨骨髄髄 ко́стный мозг 

ööс 食食道道 пищево́д 
хурсах 
албырхай 
похча 
пора харын 

胃胃 желу́док 

албырхай ахсы 胃胃のの後後部部のの太太陽陽神神経経叢叢 со́лнечное сплете́ние 
iчеге 腸腸 кишка́ 
 十十二二指指腸腸 двенадцатипе́рстная кишка́ 
узун iчеге 
ибiрбес 

小小腸腸 то́нкая кишка́ 

чоон iчеге 大大腸腸 то́лстая кишка́ 
ибiрiндi 結結腸腸 ободо́чная кишка́ 
туюх пööн 盲盲腸腸 слепа́я кишка́ 
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iчеге пазы 虫虫垂垂 аппе́ндикс 
хоох 膀膀胱胱 мочево́й пузы́рь 
теер 皮皮膚膚 ко́жа 
сööк 骨骨 кость 
хуу сööк 骨骨格格 скеле́т 
хуу пас 頭頭蓋蓋骨骨 че́реп 
нiтке сööгi 後後頭頭骨骨 заты́лочная кость 
наах сöӧгi 頬頬骨骨 ску́ла 
оорха 
омыртха 

椎椎骨骨 позвоно́к 

арға сööк 
оорха-сӧӧк 

脊脊柱柱 позвоно́чник 

мойын оорхазы 
молотырых 

頸頸椎椎 ше́йный позвоно́к 

пил оорхазы 腰腰椎椎 поясни́чный позвоно́к 
кирсен 胸胸骨骨 грудна́я кость, груди́на 
омыртха сӧӧгi 背背骨骨 позвоно́чная кость 
чарын 肩肩甲甲骨骨 лопа́тка 
хабырға 肋肋骨骨 ребро́ 
иңнi сööгi 
омырых 
омыр 
öңмен 
тартхыс сӧӧк 
соғар（（ササガガイイ））

соғра（（ククズズルル）） 

鎖鎖骨骨 ключи́ца 

нан пазы 
нан сööгi 

骨骨盤盤 та́зовая кость 

кöчiк сööгi 尾尾骶骶骨骨 ко́пчик 
кир чiлии 尺尺骨骨 локтева́я кость 
палтыр чiлии(чiлiң) 
сыырсах чiлiң 

脛脛骨骨 больша́я берцо́вая кость, 
берцо́вая кость 

пiлек сööгi 橈橈骨骨 лучева́я кость 
чоон чiлии 
чоон пуды 

大大腿腿骨骨 бедренная кость 

омых 
томых 

膝膝蓋蓋骨骨 коле́нная ча́шечка 

ӧзiм чiлии 
чiлиң 

骨骨髄髄 ко́стный мозг 

кичiр 軟軟骨骨 хрящ 
хан 血血 кровь 
ах хан 血血漿漿 пла́зма кро́ви 

сымай хан（（カカチチンン）） 
хан тамырлары 血血管管 кровено́сные капилля́ры 
тамыр 動動脈脈，，静静脈脈，，毛毛細細血血管管 арте́рия, ве́на, капилля́р 
хоолға тамыр 
ас хоолға 
ас холға 

動動脈脈 ао́рта 

кÿрее тамыр 頸頸動動脈脈 ше́йная(со́нная) арте́рия 
кöк тамыр 静静脈脈 ве́на 
сиир 腱腱 сухожи́лие 
нерв(а) 神神経経 нерв 
кiн инезi 
пала орны 
пала чадии 

胞胞衣衣 после́д 

сiдiк 
чараа 

尿尿，，小小便便 моча́ 

öтек  大大便便 кал 
тир 汗汗 пот 
час 
харах чазы 

涙涙 слеза́ 

сiлегей 唾唾 слюна́ 
сiлегей пулчурхайы 唾唾液液腺腺 слю́нные же́лезы 
сир 痰痰 мокро́та 
миң 
нуңмайых（（カカチチンン）） 

ほほくくろろ ро́динка, роди́мое пя́тно 

сööл いいぼぼ борода́вка 
хулхы 耳耳垢垢 се́ра 

２．親族・人間関係

  
туған-чағыннарның 
аттары 

親親族族関関係係のの名名称称 называ́ние семе́йнло-
ро́дственных отноше́ний 

сööк 氏氏族族 ро́д 
ӧбеке 先先祖祖 пре́док 
туған 親親戚戚 ро́дственник, родня́ 
сӧбiре 家家族族 семья́ 
аба 
ада 
паба 
побо（（ククズズルル）） 

父父 оте́ц 

iҷе 母母 мать 
iҷе-аба 両両親親 роди́тели 
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iчеге пазы 虫虫垂垂 аппе́ндикс 
хоох 膀膀胱胱 мочево́й пузы́рь 
теер 皮皮膚膚 ко́жа 
сööк 骨骨 кость 
хуу сööк 骨骨格格 скеле́т 
хуу пас 頭頭蓋蓋骨骨 че́реп 
нiтке сööгi 後後頭頭骨骨 заты́лочная кость 
наах сöӧгi 頬頬骨骨 ску́ла 
оорха 
омыртха 

椎椎骨骨 позвоно́к 

арға сööк 
оорха-сӧӧк 

脊脊柱柱 позвоно́чник 

мойын оорхазы 
молотырых 

頸頸椎椎 ше́йный позвоно́к 

пил оорхазы 腰腰椎椎 поясни́чный позвоно́к 
кирсен 胸胸骨骨 грудна́я кость, груди́на 
омыртха сӧӧгi 背背骨骨 позвоно́чная кость 
чарын 肩肩甲甲骨骨 лопа́тка 
хабырға 肋肋骨骨 ребро́ 
иңнi сööгi 
омырых 
омыр 
öңмен 
тартхыс сӧӧк 
соғар（（ササガガイイ））

соғра（（ククズズルル）） 

鎖鎖骨骨 ключи́ца 

нан пазы 
нан сööгi 

骨骨盤盤 та́зовая кость 

кöчiк сööгi 尾尾骶骶骨骨 ко́пчик 
кир чiлии 尺尺骨骨 локтева́я кость 
палтыр чiлии(чiлiң) 
сыырсах чiлiң 

脛脛骨骨 больша́я берцо́вая кость, 
берцо́вая кость 

пiлек сööгi 橈橈骨骨 лучева́я кость 
чоон чiлии 
чоон пуды 

大大腿腿骨骨 бедренная кость 

омых 
томых 

膝膝蓋蓋骨骨 коле́нная ча́шечка 

ӧзiм чiлии 
чiлиң 

骨骨髄髄 ко́стный мозг 

кичiр 軟軟骨骨 хрящ 
хан 血血 кровь 
ах хан 血血漿漿 пла́зма кро́ви 

сымай хан（（カカチチンン）） 
хан тамырлары 血血管管 кровено́сные капилля́ры 
тамыр 動動脈脈，，静静脈脈，，毛毛細細血血管管 арте́рия, ве́на, капилля́р 
хоолға тамыр 
ас хоолға 
ас холға 

動動脈脈 ао́рта 

кÿрее тамыр 頸頸動動脈脈 ше́йная(со́нная) арте́рия 
кöк тамыр 静静脈脈 ве́на 
сиир 腱腱 сухожи́лие 
нерв(а) 神神経経 нерв 
кiн инезi 
пала орны 
пала чадии 

胞胞衣衣 после́д 

сiдiк 
чараа 

尿尿，，小小便便 моча́ 

öтек  大大便便 кал 
тир 汗汗 пот 
час 
харах чазы 

涙涙 слеза́ 

сiлегей 唾唾 слюна́ 
сiлегей пулчурхайы 唾唾液液腺腺 слю́нные же́лезы 
сир 痰痰 мокро́та 
миң 
нуңмайых（（カカチチンン）） 

ほほくくろろ ро́динка, роди́мое пя́тно 

сööл いいぼぼ борода́вка 
хулхы 耳耳垢垢 се́ра 

２．親族・人間関係

  
туған-чағыннарның 
аттары 

親親族族関関係係のの名名称称 называ́ние семе́йнло-
ро́дственных отноше́ний 

сööк 氏氏族族 ро́д 
ӧбеке 先先祖祖 пре́док 
туған 親親戚戚 ро́дственник, родня́ 
сӧбiре 家家族族 семья́ 
аба 
ада 
паба 
побо（（ククズズルル）） 

父父 оте́ц 

iҷе 母母 мать 
iҷе-аба 両両親親 роди́тели 
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ӧӧй паба 継継父父 о́тчим 
ӧӧй iҷе 継継母母 ма́чеха 
харындас 兄兄弟弟 брат 
улуғ харындас 
абаа 

兄兄 ста́рший брат 

кiчiг харындас 弟弟 мла́дший брат 
пиҷе 姉姉 ста́ршая сестра́ 
улуғ пиҷе 上上のの姉姉 ста́ршая сестра́ 
кiчiг пиҷе 下下のの姉姉 ста́ршая сестра́ 
туңма 妹妹，，弟弟 мла́дший брат 

мла́дшая сестра́ 
оол туңма 弟弟 мла́дший брат 
хыс туңма 妹妹 мла́дшая сестра́ 
хада сыххан (харындас) 実実のの（（兄兄弟弟）） родно́й (брат) 
ӧӧй харындас 異異母母（（異異父父））兄兄弟弟 сво́дный брат 
пала 子子供供，，赤赤んん坊坊 ребëнок, де́ти 
оол 息息子子 сын 
хыс 娘娘 дочь 
ӧӧй пала 継継子子 па́сынок 
ӧӧй хыс 継継娘娘 па́дчерица 
ир １１））妻妻

２２））女女性性
1) муж  
2) мужчи́на 

ипчi １１））妻妻

２２））女女性性
1) жена́  
2) же́нщина 

аға 祖祖父父（（父父方方）） де́душка по отцу́ 
тай аға 祖祖父父（（母母方方）） де́душка пома́тери 
ууҷа 祖祖母母（（父父方方）） ба́бушка по отцу́ 
тай iҷе 
ааҷа（（カカチチンン）） 

祖祖母母（（母母方方）） ба́бушка по ма́тери 

парха 
оол пархазы  

孫孫 внук 

хыс пархазы  孫孫娘娘 вну́чка 
ачы харындас 年年下下のの従従兄兄弟弟（（男男）） двою́родный брат 
ачы туңма 年年下下のの従従兄兄弟弟（（男男）） двою́родный мла́дший 

брат 
килiн 息息子子のの嫁嫁 сноха́ 
ниге 
нигеҷi 

兄兄のの嫁嫁 жена́ ста́ршего бра́та 

абаа 
аҷа 

おおじじ（（父父方方）） дя́дя (по матери) 

тайы おおじじ（（母母方方）） дя́дя (по матери) 
аға おおじじ（（年年上上のの親親戚戚）） дя́дя (ста́рший 

родственник) 
абаа （（父父よよりり年年下下のの））おおじじ дя́дя (мла́дше отца́) 
кӧйi
ағал（（ササガガイイ）） 

おおばば（（姉姉ああるるいいはは母母方方のの年年

上上のの親親戚戚））
тëтя (ста́ршая сестра, 
старшая родственница 
по матери) 

чеен 甥甥，，姪姪 племя́нник, племя́нница 
хазине 妻妻のの母母，，夫夫のの母母，，姑姑 тëша, свекро́вь 
игеҷi 妻妻のの姉姉妹妹 сестра́ жены́ 
чурчу １１））妻妻のの弟弟

２２））妻妻のの姉姉妹妹
1) мла́дший брат жены́  
2) сестра́ жены́ 

пасты 妻妻のの妹妹 мла́дшая сестра́ жены́ 
паҷа １１））姉姉妹妹のの夫夫

２２））妻妻のの姉姉のの夫夫
1) мужья сестëр  
2) своя́к 

чисте １１））姉姉のの夫夫

２２））父父のの姉姉妹妹のの夫夫，，おおじじ
1) муж ста́ршей сестры́  
2) муж сестры́ отца́  
(дя́дя) 

пиреген 
хазынах 

１１））兄兄のの妻妻

２２））伯伯父父；；（（父父のの兄兄））のの妻妻
1) жена́ ста́ршего бра́та  
2) жена́ дя́ди(бра́та отца́) 

кiзӧ １１））娘娘のの夫夫

２２））年年下下のの親親戚戚のの夫夫
зять 

хасты １１））夫夫のの父父

２２））妻妻のの父父

３３））夫夫のの兄兄

1) свëкор 
2) тесть 
3) ста́рший брат му́жа 

хазiне １１））夫夫のの母母

２２））妻妻のの母母
1) свекро́вь 2) тëща 

ӧӧре 女女性性のの友友人人 подру́га 
апсах 老老人人 стари́к 
оолағас 少少年年 ма́льчик 
иней 老老婆婆 стару́шка 
хыс 年年頃頃のの若若いい女女性性 де́вушка 
хызыҷах 少少女女 де́вочка 
саарбах テティィーーンンエエーージジャャーー подро́сток 
нанҷы 
арғыс 

友友人人 друг 

ӧӧре 女女性性のの友友人人 подру́га 
ӧкiс 孤孤児児 сирота́ 

３．職業

  
малҷы 酪酪農農家家，，牧牧畜畜業業者者，，畜畜産産家家 скотово́д 
хойҷы 羊羊飼飼いい овцево́д 
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ӧӧй паба 継継父父 о́тчим 
ӧӧй iҷе 継継母母 ма́чеха 
харындас 兄兄弟弟 брат 
улуғ харындас 
абаа 

兄兄 ста́рший брат 

кiчiг харындас 弟弟 мла́дший брат 
пиҷе 姉姉 ста́ршая сестра́ 
улуғ пиҷе 上上のの姉姉 ста́ршая сестра́ 
кiчiг пиҷе 下下のの姉姉 ста́ршая сестра́ 
туңма 妹妹，，弟弟 мла́дший брат 

мла́дшая сестра́ 
оол туңма 弟弟 мла́дший брат 
хыс туңма 妹妹 мла́дшая сестра́ 
хада сыххан (харындас) 実実のの（（兄兄弟弟）） родно́й (брат) 
ӧӧй харындас 異異母母（（異異父父））兄兄弟弟 сво́дный брат 
пала 子子供供，，赤赤んん坊坊 ребëнок, де́ти 
оол 息息子子 сын 
хыс 娘娘 дочь 
ӧӧй пала 継継子子 па́сынок 
ӧӧй хыс 継継娘娘 па́дчерица 
ир １１））妻妻

２２））女女性性
1) муж  
2) мужчи́на 

ипчi １１））妻妻

２２））女女性性
1) жена́  
2) же́нщина 

аға 祖祖父父（（父父方方）） де́душка по отцу́ 
тай аға 祖祖父父（（母母方方）） де́душка пома́тери 
ууҷа 祖祖母母（（父父方方）） ба́бушка по отцу́ 
тай iҷе 
ааҷа（（カカチチンン）） 

祖祖母母（（母母方方）） ба́бушка по ма́тери 

парха 
оол пархазы  

孫孫 внук 

хыс пархазы  孫孫娘娘 вну́чка 
ачы харындас 年年下下のの従従兄兄弟弟（（男男）） двою́родный брат 
ачы туңма 年年下下のの従従兄兄弟弟（（男男）） двою́родный мла́дший 

брат 
килiн 息息子子のの嫁嫁 сноха́ 
ниге 
нигеҷi 

兄兄のの嫁嫁 жена́ ста́ршего бра́та 

абаа 
аҷа 

おおじじ（（父父方方）） дя́дя (по матери) 

тайы おおじじ（（母母方方）） дя́дя (по матери) 
аға おおじじ（（年年上上のの親親戚戚）） дя́дя (ста́рший 

родственник) 
абаа （（父父よよりり年年下下のの））おおじじ дя́дя (мла́дше отца́) 
кӧйi
ағал（（ササガガイイ）） 

おおばば（（姉姉ああるるいいはは母母方方のの年年

上上のの親親戚戚））
тëтя (ста́ршая сестра, 
старшая родственница 
по матери) 

чеен 甥甥，，姪姪 племя́нник, племя́нница 
хазине 妻妻のの母母，，夫夫のの母母，，姑姑 тëша, свекро́вь 
игеҷi 妻妻のの姉姉妹妹 сестра́ жены́ 
чурчу １１））妻妻のの弟弟

２２））妻妻のの姉姉妹妹
1) мла́дший брат жены́  
2) сестра́ жены́ 

пасты 妻妻のの妹妹 мла́дшая сестра́ жены́ 
паҷа １１））姉姉妹妹のの夫夫

２２））妻妻のの姉姉のの夫夫
1) мужья сестëр  
2) своя́к 

чисте １１））姉姉のの夫夫

２２））父父のの姉姉妹妹のの夫夫，，おおじじ
1) муж ста́ршей сестры́  
2) муж сестры́ отца́  
(дя́дя) 

пиреген 
хазынах 

１１））兄兄のの妻妻

２２））伯伯父父；；（（父父のの兄兄））のの妻妻
1) жена́ ста́ршего бра́та  
2) жена́ дя́ди(бра́та отца́) 

кiзӧ １１））娘娘のの夫夫

２２））年年下下のの親親戚戚のの夫夫
зять 

хасты １１））夫夫のの父父

２２））妻妻のの父父

３３））夫夫のの兄兄

1) свëкор 
2) тесть 
3) ста́рший брат му́жа 

хазiне １１））夫夫のの母母

２２））妻妻のの母母
1) свекро́вь 2) тëща 

ӧӧре 女女性性のの友友人人 подру́га 
апсах 老老人人 стари́к 
оолағас 少少年年 ма́льчик 
иней 老老婆婆 стару́шка 
хыс 年年頃頃のの若若いい女女性性 де́вушка 
хызыҷах 少少女女 де́вочка 
саарбах テティィーーンンエエーージジャャーー подро́сток 
нанҷы 
арғыс 

友友人人 друг 

ӧӧре 女女性性のの友友人人 подру́га 
ӧкiс 孤孤児児 сирота́ 

３．職業

  
малҷы 酪酪農農家家，，牧牧畜畜業業者者，，畜畜産産家家 скотово́д 
хойҷы 羊羊飼飼いい овцево́д 
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хадарчы 牧牧夫夫 пасту́х 
инек сағҷаң 搾搾乳乳婦婦 доя́рка 
аңчы 猟猟師師 охо́тник 
палыхчы 漁漁師師 рыболо́в, рыба́к 
аарчы 養養蜂蜂家家 пчелово́д 
мал имҷiзi  
мал имнеҷең кiзi 

獣獣医医 ветерина́р 

тоғынҷы 労労働働者者，，職職員員 рабо́тник 
ÿгретҷi  先先生生，，教教師師 учи́тель 
iстезiгҷi  研研究究者者 иссле́дователь 
писатель 作作家家 писа́тель 
кибелiсчi  詩詩人人 поэ́т 
ойынҷы  俳俳優優 актëр, актри́са 
кöгҷi  
ырҷы 

歌歌手手 певе́ц, певи́ца 

хайҷы ハハイイ（（英英雄雄叙叙事事詩詩））演演奏奏者者 исполни́тель 
герои́ческих сказа́ний 

писатель  作作家家 писа́тель 
хоосҷы  画画家家 худо́жник 
имҷi 医医者者 врач 
олған имҷiзi 小小児児科科医医 педиа́тр, де́тский врач 
ипчiлер имҷiзi 婦婦人人科科医医 гинеко́лог 
харах имҷiзi 眼眼科科医医 глазно́й врач 
тiс имҷiзi 歯歯科科医医 зубно́й врач, стомато́лог 
имҷi пиҷе 看看護護師師（（女女性性）） медсестра́ 
им итчең кiзi 薬薬剤剤師師 фармаце́вт 
арачылағҷы  弁弁護護士士 адвока́т 
iстесчi  予予審審判判事事 сле́дователь 
öрт ÿзiрҷең (кiзi)   消消防防士士 пожа́рник 
инженер 技技師師，，エエンンジジニニアア инжене́р 
учухчы パパイイロロッットト лëтчик 
хантигiрҷi 宇宇宙宙飛飛行行士士 космона́вт 
садығҷы 店店員員 продаве́ц 
пӱдiрiгҷi 建建設設労労働働者者 строи́тель 
чиис итчең 料料理理人人，，ココッックク по́вар 
кип-азых тикчең ус 裁裁縫縫師師，，仕仕立立屋屋 швея́, портно́й 
чiбек сасчаң ус 刺刺繍繍裁裁縫縫師師 вышива́льщица 
маймах тикчең ус 靴靴職職人人 сапо́жник 
пес сасчаң ус  暖暖炉炉据据付付けけ工工 печни́к 
кöдесчi  陶陶芸芸家家，，陶陶工工 гонча́р 
ағас узы 
чазанчаң ус 

１１））指指物物師師，，家家具具師師

２２））大大工工
1) столя́р 2) плотни́к 

кӧнек-сабан узы 桶桶屋屋 бо́ндарь 
тимiр сапчаң ус １１））機機械械組組立立てて工工

２２））鍛鍛冶冶屋屋
1) слеса́рь 2) кузне́ц 

ат тирiглерi тӱкчең ус 馬馬具具職職人人 шо́рник 
арығ хадағҷызы  森森林林監監視視人人 лесно́й сто́рож 
абыс 聖聖職職者者，，司司祭祭 свяще́нник 
хам シシャャママンン шама́н 

４．動物

  
животнайлар 
аңнар 

動動物物 живо́тные 

iргек 
иргек 
iргек(иргек) ＋＋ 動動物物名名 

オオスス саме́ц 

тiзi 
тiзi ＋＋ 動動物物名名

メメスス са́мка 

оорхалығлар 脊脊椎椎動動物物 позвоно́чные живо́тные 
млекопитающайлар 哺哺乳乳類類 млекопита́ющие 
аң 獣獣 зверь 
ачын аң 
ачын аңнар 

猛猛獣獣，，肉肉食食獣獣 хи́щный зверь 
хи́щные звери 

тайнанҷаңнар 反反芻芻動動物物 жва́чные 
кiчiг ачын аңнар 小小型型肉肉食食獣獣 ме́лкие хи́щные звери 
от кiннiг маллар 草草食食動動物物 травоя́дные живо́тные 
туғахтығ аңнар 
сеьмязы 

有有蹄蹄類類 копы́тные живо́тные 

туйғахтығ аңнар 偶偶蹄蹄類類 парнокопы́тные 
iнде чуртапчатхан 
аңыҷахтар 

巣巣穴穴にに暮暮ららすす小小型型獣獣  

суғда чуртапчатхан 
аңыҷахтар 

水水辺辺やや水水のの中中でで暮暮ららすす動動物物  

сайлаастар 爬爬虫虫類類，，

蛇蛇ななどどのの這這うう動動物物
 

амфибия 両両生生類類 амфи́бия 
мал 家家畜畜 скот 
алын азах 前前足足 пере́дняя нога́ 
кизiн азах 後後足足 за́дняя нога́ 
табан 蹄蹄 копы́то 
айғах 
тырғах 

爪爪 ко́готь 
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хадарчы 牧牧夫夫 пасту́х 
инек сағҷаң 搾搾乳乳婦婦 доя́рка 
аңчы 猟猟師師 охо́тник 
палыхчы 漁漁師師 рыболо́в, рыба́к 
аарчы 養養蜂蜂家家 пчелово́д 
мал имҷiзi  
мал имнеҷең кiзi 

獣獣医医 ветерина́р 

тоғынҷы 労労働働者者，，職職員員 рабо́тник 
ÿгретҷi  先先生生，，教教師師 учи́тель 
iстезiгҷi  研研究究者者 иссле́дователь 
писатель 作作家家 писа́тель 
кибелiсчi  詩詩人人 поэ́т 
ойынҷы  俳俳優優 актëр, актри́са 
кöгҷi  
ырҷы 

歌歌手手 певе́ц, певи́ца 

хайҷы ハハイイ（（英英雄雄叙叙事事詩詩））演演奏奏者者 исполни́тель 
герои́ческих сказа́ний 

писатель  作作家家 писа́тель 
хоосҷы  画画家家 худо́жник 
имҷi 医医者者 врач 
олған имҷiзi 小小児児科科医医 педиа́тр, де́тский врач 
ипчiлер имҷiзi 婦婦人人科科医医 гинеко́лог 
харах имҷiзi 眼眼科科医医 глазно́й врач 
тiс имҷiзi 歯歯科科医医 зубно́й врач, стомато́лог 
имҷi пиҷе 看看護護師師（（女女性性）） медсестра́ 
им итчең кiзi 薬薬剤剤師師 фармаце́вт 
арачылағҷы  弁弁護護士士 адвока́т 
iстесчi  予予審審判判事事 сле́дователь 
öрт ÿзiрҷең (кiзi)   消消防防士士 пожа́рник 
инженер 技技師師，，エエンンジジニニアア инжене́р 
учухчы パパイイロロッットト лëтчик 
хантигiрҷi 宇宇宙宙飛飛行行士士 космона́вт 
садығҷы 店店員員 продаве́ц 
пӱдiрiгҷi 建建設設労労働働者者 строи́тель 
чиис итчең 料料理理人人，，ココッックク по́вар 
кип-азых тикчең ус 裁裁縫縫師師，，仕仕立立屋屋 швея́, портно́й 
чiбек сасчаң ус 刺刺繍繍裁裁縫縫師師 вышива́льщица 
маймах тикчең ус 靴靴職職人人 сапо́жник 
пес сасчаң ус  暖暖炉炉据据付付けけ工工 печни́к 
кöдесчi  陶陶芸芸家家，，陶陶工工 гонча́р 
ағас узы 
чазанчаң ус 

１１））指指物物師師，，家家具具師師

２２））大大工工
1) столя́р 2) плотни́к 

кӧнек-сабан узы 桶桶屋屋 бо́ндарь 
тимiр сапчаң ус １１））機機械械組組立立てて工工

２２））鍛鍛冶冶屋屋
1) слеса́рь 2) кузне́ц 

ат тирiглерi тӱкчең ус 馬馬具具職職人人 шо́рник 
арығ хадағҷызы  森森林林監監視視人人 лесно́й сто́рож 
абыс 聖聖職職者者，，司司祭祭 свяще́нник 
хам シシャャママンン шама́н 

４．動物

  
животнайлар 
аңнар 

動動物物 живо́тные 

iргек 
иргек 
iргек(иргек) ＋＋ 動動物物名名 

オオスス саме́ц 

тiзi 
тiзi ＋＋ 動動物物名名

メメスス са́мка 

оорхалығлар 脊脊椎椎動動物物 позвоно́чные живо́тные 
млекопитающайлар 哺哺乳乳類類 млекопита́ющие 
аң 獣獣 зверь 
ачын аң 
ачын аңнар 

猛猛獣獣，，肉肉食食獣獣 хи́щный зверь 
хи́щные звери 

тайнанҷаңнар 反反芻芻動動物物 жва́чные 
кiчiг ачын аңнар 小小型型肉肉食食獣獣 ме́лкие хи́щные звери 
от кiннiг маллар 草草食食動動物物 травоя́дные живо́тные 
туғахтығ аңнар 
сеьмязы 

有有蹄蹄類類 копы́тные живо́тные 

туйғахтығ аңнар 偶偶蹄蹄類類 парнокопы́тные 
iнде чуртапчатхан 
аңыҷахтар 

巣巣穴穴にに暮暮ららすす小小型型獣獣  

суғда чуртапчатхан 
аңыҷахтар 

水水辺辺やや水水のの中中でで暮暮ららすす動動物物  

сайлаастар 爬爬虫虫類類，，

蛇蛇ななどどのの這這うう動動物物
 

амфибия 両両生生類類 амфи́бия 
мал 家家畜畜 скот 
алын азах 前前足足 пере́дняя нога́ 
кизiн азах 後後足足 за́дняя нога́ 
табан 蹄蹄 копы́то 
айғах 
тырғах 

爪爪 ко́готь 
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мÿÿс 角角 рог, рога́ 
турлағ 住住処処，，巣巣穴穴 ло́говище зверей, 

стоя́нка зверей, 
ме́сто обита́ния зверей 

iн 巣巣穴穴 нора́, берло́га 
адай 犬犬 соба́ка 
кÿҷÿгес 子子犬犬 щено́к 
моортай 
мыҷығач（（ククズズルル）） 

猫猫 ко́шка 

ат ウウママ конь, ло́щадь 
пии 雌雌ウウママ кобыла 
поғба １１））夏夏にに産産ままれれたた子子ウウママ

２２））（（シショョルル））２２歳歳のの雌雌ウウママ
1) жеребëнок, 

роди́вшийся ле́том 
2)  кобыли́ца двух лет 

тай 子子ウウママ（（２２歳歳かからら３３歳歳まま

でで））
жеребëнок 
(от двух до трëх лет) 

хой ヒヒツツジジ овца́, бара́н 
iрiк 
сiлеке 

去去勢勢ヒヒツツジジ валу́х,  
кастри́рованный бара́н 

öскi 
öске（（ササガガイイ）） 

ヤヤギギ коза́, козëл 

мағайах 
ӧскi палазы 

子子ヤヤギギ козлëнок 

ӧскi хучазы 種種ヤヤギギ козëл-производи́тель 
iнек ウウシシ коро́ва, бык 
ӧгiс 
тазын 

去去勢勢ウウシシ вол 

пызо 
пызаа（（ササガガイイ）） 

子子ウウシシ телëнок 

торбах １１歳歳のの子子ウウシシ годова́льный телëнок 
сарлых ヤヤクク як 
чыңма アアイイベベッッククスス козеро́г 
антилопа レレイイヨヨウウ，，アアンンテテロローーププ антило́па 
сосха 
чочха（（ククズズルル）） 

ブブタタ свинья́ 

кабан イイノノシシシシ каба́н 
аба ククママ медве́дь 
кÿрең аба ヒヒググママ бурый медве́дь 
пÿÿр オオオオカカミミ волк 
сараамҷын ササルル обезья́на 
чил öске 山山岳岳ヤヤギギ го́рный козëл 
тике アアルルガガリリ（（オオスス）） арха́р 

пулан ヘヘララジジカカ лось 
киик ノノロロジジカカ косу́ля 
табырға ジジャャココウウジジカカ кабарга́ 
оғлах 野野生生ヤヤギギややノノロロジジカカのの子子供供 детëныш диких коз, 

косу́ль 
сыын 
майма（（ベベリリトトゥゥルル））

ママララルルジジカカ мара́л 

муйғах 
мыйғах 

ママララルルジジカカ（（メメスス）） са́мка мара́ла 

ах киик トトナナカカイイ оле́нь 
сағлых １１歳歳ままででののトトナナカカイイのの子子 детëныш оле́ня 

(до одного́ го́да) 
сарлых 
чил малы  

ヤヤクク як 

тибе 
тöö（（シショョルル）） 

ララククダダ верблю́д 

арғазында пiр 
тöңейектiг тибе 

ヒヒトトココブブララククダダ одного́рбный верблю́д 

арғазында iкi 
тöңейектiг тибе 

フフタタココブブララククダダ двухго́рбный верблю́д 

тиин 
сахылсахыл 

リリスス бе́лка 

кöрiк 
кӱгерек（（ククズズルル））

кÿрек（（ベベリリトトゥゥルル）） 

シシママリリスス бурунду́к 

табырған 
пабырған（（ククズズルル）） 

タタイイリリククモモモモンンガガ бе́лка-летя́га 

öрке 
öрге（（カカチチンン））

чораха（（カカチチンン））

чыхлаас（（ササガガイイ）） 

ジジリリスス су́слик 

тарбаған 
сарғылах（（ササガガイイ））

сойан ӧркезi（（ササガガイイ）） 

タタルルババガガンン тарбага́н 

хозан 
тоолай 
килегей（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ウウササギギ за́яц 

садах キキタタナナキキウウササギギ пищу́ха-сеноста́вка 
кӱзен 
чолҷанах（（ククズズルル）） 

イイタタチチ хорëк 

килбi ナナキキウウササギギ сеноста́вка 
тотханах イイイイズズナナ ла́ска 
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мÿÿс 角角 рог, рога́ 
турлағ 住住処処，，巣巣穴穴 ло́говище зверей, 

стоя́нка зверей, 
ме́сто обита́ния зверей 

iн 巣巣穴穴 нора́, берло́га 
адай 犬犬 соба́ка 
кÿҷÿгес 子子犬犬 щено́к 
моортай 
мыҷығач（（ククズズルル）） 

猫猫 ко́шка 

ат ウウママ конь, ло́щадь 
пии 雌雌ウウママ кобыла 
поғба １１））夏夏にに産産ままれれたた子子ウウママ

２２））（（シショョルル））２２歳歳のの雌雌ウウママ
1) жеребëнок, 

роди́вшийся ле́том 
2)  кобыли́ца двух лет 

тай 子子ウウママ（（２２歳歳かからら３３歳歳まま

でで））
жеребëнок 
(от двух до трëх лет) 

хой ヒヒツツジジ овца́, бара́н 
iрiк 
сiлеке 

去去勢勢ヒヒツツジジ валу́х,  
кастри́рованный бара́н 

öскi 
öске（（ササガガイイ）） 

ヤヤギギ коза́, козëл 

мағайах 
ӧскi палазы 

子子ヤヤギギ козлëнок 

ӧскi хучазы 種種ヤヤギギ козëл-производи́тель 
iнек ウウシシ коро́ва, бык 
ӧгiс 
тазын 

去去勢勢ウウシシ вол 

пызо 
пызаа（（ササガガイイ）） 

子子ウウシシ телëнок 

торбах １１歳歳のの子子ウウシシ годова́льный телëнок 
сарлых ヤヤクク як 
чыңма アアイイベベッッククスス козеро́г 
антилопа レレイイヨヨウウ，，アアンンテテロローーププ антило́па 
сосха 
чочха（（ククズズルル）） 

ブブタタ свинья́ 

кабан イイノノシシシシ каба́н 
аба ククママ медве́дь 
кÿрең аба ヒヒググママ бурый медве́дь 
пÿÿр オオオオカカミミ волк 
сараамҷын ササルル обезья́на 
чил öске 山山岳岳ヤヤギギ го́рный козëл 
тике アアルルガガリリ（（オオスス）） арха́р 

пулан ヘヘララジジカカ лось 
киик ノノロロジジカカ косу́ля 
табырға ジジャャココウウジジカカ кабарга́ 
оғлах 野野生生ヤヤギギややノノロロジジカカのの子子供供 детëныш диких коз, 

косу́ль 
сыын 
майма（（ベベリリトトゥゥルル））

ママララルルジジカカ мара́л 

муйғах 
мыйғах 

ママララルルジジカカ（（メメスス）） са́мка мара́ла 

ах киик トトナナカカイイ оле́нь 
сағлых １１歳歳ままででののトトナナカカイイのの子子 детëныш оле́ня 

(до одного́ го́да) 
сарлых 
чил малы  

ヤヤクク як 

тибе 
тöö（（シショョルル）） 

ララククダダ верблю́д 

арғазында пiр 
тöңейектiг тибе 

ヒヒトトココブブララククダダ одного́рбный верблю́д 

арғазында iкi 
тöңейектiг тибе 

フフタタココブブララククダダ двухго́рбный верблю́д 

тиин 
сахылсахыл 

リリスス бе́лка 

кöрiк 
кӱгерек（（ククズズルル））

кÿрек（（ベベリリトトゥゥルル）） 

シシママリリスス бурунду́к 

табырған 
пабырған（（ククズズルル）） 

タタイイリリククモモモモンンガガ бе́лка-летя́га 

öрке 
öрге（（カカチチンン））

чораха（（カカチチンン））

чыхлаас（（ササガガイイ）） 

ジジリリスス су́слик 

тарбаған 
сарғылах（（ササガガイイ））

сойан ӧркезi（（ササガガイイ）） 

タタルルババガガンン тарбага́н 

хозан 
тоолай 
килегей（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ウウササギギ за́яц 

садах キキタタナナキキウウササギギ пищу́ха-сеноста́вка 
кӱзен 
чолҷанах（（ククズズルル）） 

イイタタチチ хорëк 

килбi ナナキキウウササギギ сеноста́вка 
тотханах イイイイズズナナ ла́ска 
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чолҷанах 
чончалах（（ククズズルル）） 
ас 
хара хузурух 
ас 
саруч（（ククズズルル）） 

オオココジジョョ горноста́й 

хуну ククズズリリ росома́ха 
холанах 
чикен（（シショョルル）） 

シシベベリリアアイイタタチチ колоно́к 

норка アアメメリリカカミミンンクク но́рка 
сарлах スステテッッププケケナナガガイイタタチチ степно́й хорëк 
албыға 
кiс 
алда（（ココイイババルル）） 

ククロロテテンン со́боль 

хундус 
камчат 

ビビーーババーー бобр 

хамнос カカワワウウソソ вы́дра 
камчат ララッッココ камча́тский бобр 
ондатра ママススククララッットト онда́тра 
кÿске 
ысханах（（ササガガイイ・・シショョルル）） 

ネネズズミミ мышь 

иб кӱскезi ハハツツカカネネズズミミ домова́я мышь 
чазы кӱскезi セセススジジネネズズミミ полева́я мышь 
чир кӱскезi トトガガリリネネズズミミ科科 землеро́йка 
урсан 
сосханах 
кöптiргес 
мотан 
чӱскен（（ササガガイイ）） 

ミミズズハハタタネネズズミミ водяна́я кры́са 

сосханах 
суғ кÿскезi 

ミミズズトトガガリリネネズズミミ водяна́я куто́ра 

аар кÿскезi ヨヨーーロロッッパパヒヒメメトトガガリリネネズズ

ミミ
ма́лая бурозу́бка 

улуғ кӱске ククママネネズズミミ属属 кры́са 
миргеҷек（（ククズズルル）） ハハリリネネズズミミ ëж 
хара паар 
ирлен（（ササガガイイ））

соңыс（（カカチチンン）） 

ハハムムススタターー хомя́к 

хуба кӱске ジジャャンンガガリリアアンンハハムムススタターー джунга́рский хомячо́к 
тискер азах 
номан 
ойда тамас（（ササガガイイ））

モモググララ крот 

чӱскен（（ククズズルル）） 
чарханат(чар ханат) 
парханат 

ココウウモモリリ лету́чая мышь 

порсых 
морсых（（ササガガイイ）） 

アアナナググママ барсу́к 

тÿлгÿ キキツツネネ лиса́ 
ах тÿлгÿ ホホッッキキョョククギギツツネネ писе́ц 
чохыр аң オオオオヤヤママネネココ рысь 
парыс ユユキキヒヒョョウウ и́рбис,сне́жный барс 
ала парыс 
арыслаң 

ラライイオオンン лев 

сайлаастар 
чылысхылар 

爬爬虫虫類類，，

蛇蛇ななどどのの這這うう動動物物
пресмыка́ющиеся 
репти́лии 

чылан ヘヘビビ змея́ 
килескi 
тағ сағлағы 
килескен（（ベベリリトトゥゥルル）） 

トトカカゲゲ я́щерица 

хуяхтығ паға 
черепаха 

カカメメ черепа́ха 

судға даа, хуруғ чирде 
дее чуртаҷаң  
животнайлар  
амфибия 

両両生生類類 земново́дные, амфи́бия 
 

паға カカエエルル лягу́шка 
ходыр паға ヒヒキキガガエエルル жа́ба 
паға кибi カカタタツツムムリリ ули́тка 

５．鳥

  
хус 
хустар 

鳥鳥 пти́ца 
пти́цы 

iргек 
  iргек ...（（鳥鳥名名）） 

雄雄

雄雄のの（（鳥鳥名名））
саме́ц 

iне ...（（鳥鳥名名）） 母母鳥鳥  
хус палазы  

... （（鳥鳥名名））палазы 
ひひなな鳥鳥

（（……のの））ひひなな鳥鳥
птене́ц 

падас  ひひなな鳥鳥 птене́ц 
ачын хустар 猛猛禽禽 хи́шные пти́цы 
ибдегi хустар 家家禽禽 дома́шние пти́цы 
ағын хустар 渡渡りり鳥鳥 перелëтные пти́цы 
тумзух くくちちばばしし клюв 
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чолҷанах 
чончалах（（ククズズルル）） 
ас 
хара хузурух 
ас 
саруч（（ククズズルル）） 

オオココジジョョ горноста́й 

хуну ククズズリリ росома́ха 
холанах 
чикен（（シショョルル）） 

シシベベリリアアイイタタチチ колоно́к 

норка アアメメリリカカミミンンクク но́рка 
сарлах スステテッッププケケナナガガイイタタチチ степно́й хорëк 
албыға 
кiс 
алда（（ココイイババルル）） 

ククロロテテンン со́боль 

хундус 
камчат 

ビビーーババーー бобр 

хамнос カカワワウウソソ вы́дра 
камчат ララッッココ камча́тский бобр 
ондатра ママススククララッットト онда́тра 
кÿске 
ысханах（（ササガガイイ・・シショョルル）） 

ネネズズミミ мышь 

иб кӱскезi ハハツツカカネネズズミミ домова́я мышь 
чазы кӱскезi セセススジジネネズズミミ полева́я мышь 
чир кӱскезi トトガガリリネネズズミミ科科 землеро́йка 
урсан 
сосханах 
кöптiргес 
мотан 
чӱскен（（ササガガイイ）） 

ミミズズハハタタネネズズミミ водяна́я кры́са 

сосханах 
суғ кÿскезi 

ミミズズトトガガリリネネズズミミ водяна́я куто́ра 

аар кÿскезi ヨヨーーロロッッパパヒヒメメトトガガリリネネズズ

ミミ
ма́лая бурозу́бка 

улуғ кӱске ククママネネズズミミ属属 кры́са 
миргеҷек（（ククズズルル）） ハハリリネネズズミミ ëж 
хара паар 
ирлен（（ササガガイイ））

соңыс（（カカチチンン）） 

ハハムムススタターー хомя́к 

хуба кӱске ジジャャンンガガリリアアンンハハムムススタターー джунга́рский хомячо́к 
тискер азах 
номан 
ойда тамас（（ササガガイイ））

モモググララ крот 

чӱскен（（ククズズルル）） 
чарханат(чар ханат) 
парханат 

ココウウモモリリ лету́чая мышь 

порсых 
морсых（（ササガガイイ）） 

アアナナググママ барсу́к 

тÿлгÿ キキツツネネ лиса́ 
ах тÿлгÿ ホホッッキキョョククギギツツネネ писе́ц 
чохыр аң オオオオヤヤママネネココ рысь 
парыс ユユキキヒヒョョウウ и́рбис,сне́жный барс 
ала парыс 
арыслаң 

ラライイオオンン лев 

сайлаастар 
чылысхылар 

爬爬虫虫類類，，

蛇蛇ななどどのの這這うう動動物物
пресмыка́ющиеся 
репти́лии 

чылан ヘヘビビ змея́ 
килескi 
тағ сағлағы 
килескен（（ベベリリトトゥゥルル）） 

トトカカゲゲ я́щерица 

хуяхтығ паға 
черепаха 

カカメメ черепа́ха 

судға даа, хуруғ чирде 
дее чуртаҷаң  
животнайлар  
амфибия 

両両生生類類 земново́дные, амфи́бия 
 

паға カカエエルル лягу́шка 
ходыр паға ヒヒキキガガエエルル жа́ба 
паға кибi カカタタツツムムリリ ули́тка 

５．鳥

  
хус 
хустар 

鳥鳥 пти́ца 
пти́цы 

iргек 
  iргек ...（（鳥鳥名名）） 

雄雄

雄雄のの（（鳥鳥名名））
саме́ц 

iне ...（（鳥鳥名名）） 母母鳥鳥  
хус палазы  

... （（鳥鳥名名））палазы 
ひひなな鳥鳥

（（……のの））ひひなな鳥鳥
птене́ц 

падас  ひひなな鳥鳥 птене́ц 
ачын хустар 猛猛禽禽 хи́шные пти́цы 
ибдегi хустар 家家禽禽 дома́шние пти́цы 
ағын хустар 渡渡りり鳥鳥 перелëтные пти́цы 
тумзух くくちちばばしし клюв 
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хахаҷах（（ササガガイイ）） 
ханат 翼翼 кры́ло 
хус тÿгi 羽羽 пти́чье перо́ 
айғах 爪爪 ко́готь 
уйа 巣巣 гнездо́ 
нымырха 卵卵 яйцо́ 
кӧгҷiл ささええずずるる鳥鳥のの総総称称 назва́ние пе́чей пти́цы 
хартыға タタカカ，，ハハイイタタカカ属属 я́стреб 
алығ хартыға 
хайлаҷаң хус 
алартха 
пулах 

ヨヨーーロロッッパパヨヨタタカカ козодо́й 

хус хартығазы ツツミミ（（ハハイイタタカカ属属）） ма́лый перепеля́тник 
ылачын 
начын（（カカチチンン）） 

タタカカ со́кол 

чалбығай タタカカ科科 я́стреб 
сар ヨヨーーロロッッパパチチュュウウヒヒ боло́тный лунь 
сатхыс 
сасхас 

ミミササゴゴ скопа́ 

хара хус 
кÿҷÿген（（ククズズルル）） 

ワワシシ орëл 

киикчiн イイヌヌワワシシ；；ハハゲゲワワシシ бе́ркут ; гриф 
пилҷi ソソウウゲゲンンワワシシ степно́й орëл 
тiгiлген トトビビ ко́ршун 
ылачын ハハヤヤブブササ属属 со́кол 
пора ылачын シシロロハハヤヤブブササ кре́чет 
кöйгенек 
кöйкенек 

ヒヒメメチチョョウウゲゲンンボボウウ（（ハハヤヤ

ブブササ属属））
пустельга́ 

чилбiгей ニニシシアアカカアアシシチチョョウウゲゲンンボボ

ウウ
ко́пчик 

тасха フフククロロウウ сова́ 
паап ココノノハハズズクク сова́-сплю́шка 
полярнай тасха シシロロフフククロロウウ борода́тая нея́сыть 
пора ӱгӱ カカララフフトトフフククロロウウ поля́рная сова́ 
сарығ ӱгӱ ココミミミミズズクク боло́тная сова́ 
сопчы ココキキンンメメフフククロロウウ сыч 
ÿгÿ ワワシシミミミミズズクク，，フフククロロウウ фи́лин, сова́ 
хызыл ÿгÿ ワワシシミミミミズズクク фи́лин 
ах хыр чалығ ылачын アアトトリリ科科 щего́л 
хызыл паар 
пiйтик 
сығырай（（ササガガイイ）） 

ウウソソ снеги́рь 

ызығас 
кöгiзек(кöгезек) 
кöктiгес 
кöктiрiм 
кöк пас 
сарығ паар 
точак（（ククズズルル））

пэш пӧрӱк（（ククズズルル）） 

シシジジュュウウカカララ сини́ца 

точылаҷах 
чочылаас 

ゴゴジジュュウウカカララ по́ползень 

киҷегей カカンンムムリリガガララ хохла́тка 
ызығас セセキキレレイイ属属のの鳥鳥 трясогу́зка 
алорах ヨヨーーロロッッパパビビンンズズィィ（（セセキキ

レレイイ科科））
лесно́й конëк 

сарғычах ツツメメナナガガセセキキレレイイ жëлтая трясогу́зка 
тиин хузы エエナナガガ длиннохво́стая сини́ца 
кӧктiг сарығ 
оох-теек сарығ 

ニニシシココウウラライイウウググイイスス и́волга 

торчых ササヨヨナナキキドドリリ солове́й 
парғулах モモリリムムシシククイイ

（（ムムシシククイイ科科））
трещо́тка 

худай хузы 
тигiр хузы 
колабок 
колбок 

ハハトト го́лубь 

тахрах 
тахырах 

キキジジババトト属属 го́рлица 

пораатай 
пораңмай（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ススズズメメ воробе́й 

чойыңас ヨヨーーロロッッパパココママドドリリ заря́нка 
сығырҷаң хус 
талдонах 

キキレレンンジジャャクク свиристе́ль 

сегiрҷеңес 
тачыла（（ササガガイイ）） 

キキククイイタタダダキキ属属 королëк 

ылаа сарығ キキアアオオジジ（（ホホオオジジロロ科科）） овся́нка 
сығыр пуға 
сарыңмай（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ズズアアオオアアトトリリ зя́блик 

сарылған（（ククズズルル）） キキババシシリリ пищу́ха 
поспарчых セセキキレレイイ трясогу́зка 
мистiрiк 
пистiрiк 
чоон пурун 

シシメメ дубоно́с 
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хахаҷах（（ササガガイイ）） 
ханат 翼翼 кры́ло 
хус тÿгi 羽羽 пти́чье перо́ 
айғах 爪爪 ко́готь 
уйа 巣巣 гнездо́ 
нымырха 卵卵 яйцо́ 
кӧгҷiл ささええずずるる鳥鳥のの総総称称 назва́ние пе́чей пти́цы 
хартыға タタカカ，，ハハイイタタカカ属属 я́стреб 
алығ хартыға 
хайлаҷаң хус 
алартха 
пулах 

ヨヨーーロロッッパパヨヨタタカカ козодо́й 

хус хартығазы ツツミミ（（ハハイイタタカカ属属）） ма́лый перепеля́тник 
ылачын 
начын（（カカチチンン）） 

タタカカ со́кол 

чалбығай タタカカ科科 я́стреб 
сар ヨヨーーロロッッパパチチュュウウヒヒ боло́тный лунь 
сатхыс 
сасхас 

ミミササゴゴ скопа́ 

хара хус 
кÿҷÿген（（ククズズルル）） 

ワワシシ орëл 

киикчiн イイヌヌワワシシ；；ハハゲゲワワシシ бе́ркут ; гриф 
пилҷi ソソウウゲゲンンワワシシ степно́й орëл 
тiгiлген トトビビ ко́ршун 
ылачын ハハヤヤブブササ属属 со́кол 
пора ылачын シシロロハハヤヤブブササ кре́чет 
кöйгенек 
кöйкенек 

ヒヒメメチチョョウウゲゲンンボボウウ（（ハハヤヤ

ブブササ属属））
пустельга́ 

чилбiгей ニニシシアアカカアアシシチチョョウウゲゲンンボボ

ウウ
ко́пчик 

тасха フフククロロウウ сова́ 
паап ココノノハハズズクク сова́-сплю́шка 
полярнай тасха シシロロフフククロロウウ борода́тая нея́сыть 
пора ӱгӱ カカララフフトトフフククロロウウ поля́рная сова́ 
сарығ ӱгӱ ココミミミミズズクク боло́тная сова́ 
сопчы ココキキンンメメフフククロロウウ сыч 
ÿгÿ ワワシシミミミミズズクク，，フフククロロウウ фи́лин, сова́ 
хызыл ÿгÿ ワワシシミミミミズズクク фи́лин 
ах хыр чалығ ылачын アアトトリリ科科 щего́л 
хызыл паар 
пiйтик 
сығырай（（ササガガイイ）） 

ウウソソ снеги́рь 

ызығас 
кöгiзек(кöгезек) 
кöктiгес 
кöктiрiм 
кöк пас 
сарығ паар 
точак（（ククズズルル））

пэш пӧрӱк（（ククズズルル）） 

シシジジュュウウカカララ сини́ца 

точылаҷах 
чочылаас 

ゴゴジジュュウウカカララ по́ползень 

киҷегей カカンンムムリリガガララ хохла́тка 
ызығас セセキキレレイイ属属のの鳥鳥 трясогу́зка 
алорах ヨヨーーロロッッパパビビンンズズィィ（（セセキキ

レレイイ科科））
лесно́й конëк 

сарғычах ツツメメナナガガセセキキレレイイ жëлтая трясогу́зка 
тиин хузы エエナナガガ длиннохво́стая сини́ца 
кӧктiг сарығ 
оох-теек сарығ 

ニニシシココウウラライイウウググイイスス и́волга 

торчых ササヨヨナナキキドドリリ солове́й 
парғулах モモリリムムシシククイイ

（（ムムシシククイイ科科））
трещо́тка 

худай хузы 
тигiр хузы 
колабок 
колбок 

ハハトト го́лубь 

тахрах 
тахырах 

キキジジババトト属属 го́рлица 

пораатай 
пораңмай（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ススズズメメ воробе́й 

чойыңас ヨヨーーロロッッパパココママドドリリ заря́нка 
сығырҷаң хус 
талдонах 

キキレレンンジジャャクク свиристе́ль 

сегiрҷеңес 
тачыла（（ササガガイイ）） 

キキククイイタタダダキキ属属 королëк 

ылаа сарығ キキアアオオジジ（（ホホオオジジロロ科科）） овся́нка 
сығыр пуға 
сарыңмай（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ズズアアオオアアトトリリ зя́блик 

сарылған（（ククズズルル）） キキババシシリリ пищу́ха 
поспарчых セセキキレレイイ трясогу́зка 
мистiрiк 
пистiрiк 
чоон пурун 

シシメメ дубоно́с 
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чыхлаҷах ヒヒタタキキ科科 мухоло́вка 
чыхчахай ハハシシググロロヒヒタタキキ ка́менка 
хызыл мойын ノノゴゴママ солове́й-красноше́йка 
моңнанҷых イイススカカ属属 клëст 
сарыңмай ズズアアオオアアトトリリ зя́блик 
тыбайах 
паранчых 

ベベニニヒヒワワ чечëтка 

парчых 
хара парчых（（ササガガイイ））

хара пахтар（（ククズズルル））

ホホシシムムククドドリリ скворе́ц 

тас парлаағы 
таспарлах 

ツツググミミ属属 дрозд 

пос парчых トトララツツググミミ пëстрый дрозд 
хуу парчых ママミミジジロロ（（ツツググミミ科科）） сиби́рский дрозд 
нымырт парчығы ノノドドググロロツツググミミ（（ツツググミミ

科科））
чернозо́бый дрозд 

хула парчых ワワキキアアカカツツググミミ（（ツツググミミ

科科））
дрозд-белобро́вник 

ах парчых 
пӱӱр хузы 

ウウタタツツググミミ（（ツツググミミ科科）） пе́вчий дрозд 

тыдыратчо ノノハハララツツググミミ дрозд-ряби́нник 
хомзол ホホオオジジロロ属属 овся́нка 
сарлыған（（ククズズルル）） キキババシシリリ пищу́ха 
харачхай 
хара чығай 

ツツババメメ ла́сточка 

суғ харачхайы シショョウウドドウウツツババメメ берегова́я ла́сточка 
чар харачхайы 
хуба парчых 
сойан харлығазы 
ÿзÿт хузы（（シショョルル）） 

ヨヨーーロロッッパパアアママツツババメメ стриж 

харға カカララスス воро́на 
хара таан ワワタタリリガガララスス во́рон 
таан ニニシシココククママルルガガララスス га́лка 
суғ харачызы 
пус хузы 

ムムナナジジロロカカワワガガララスス оля́пка 

керген 
кииргей（（ササガガイイ）） 

ホホシシガガララスス кедро́вка 

суғҷар ベベニニハハシシガガララスス клуши́ца 
алаңпас 
алаңмас 
алаң пас 

アアカカオオカカケケスス，，カカケケスス ку́кша, со́йка 

кӧйген саасхан カカケケスス со́йка 

кӧйiк саасхан アアカカオオカカケケスス ро́нжа 
алас アアカカゲゲララ属属 дя́тел 
тал алазы ココアアカカゲゲララ ма́лый пëстрый дя́тел 
арығ алазы 
тобырғы 

アアカカゲゲララ большо́й пëстрый дя́тел 

хазың алазы ミミユユビビゲゲララ трëхпа́лый дя́тел 
желтоголо́вый дя́тел 

суғ ирсегi カカワワセセミミ зиморо́док 
кööк 
какӱк（（ベベリリトトゥゥルル））

кекӱӱк（（ササガガイイ））

кестӱк（（カカチチンン））

カカッッココウウ куку́кша 

тöдӧт ツツツツドドリリ глуха́я куку́кша 
кööк адайы ヤヤツツガガシシララ удо́д 
тарғай 
торғай 
торғайах 
постарғай 

ヒヒババリリ жа́воронок 

улар хус ココーーカカササススセセッッケケイイ го́рная индейка 
тикемÿÿс 
пэлэҷек（（ククズズルル）） 

タタゲゲリリ чи́бис 

кöгiлдi 
сыңзалах 

渉渉禽禽類類（（シシギギ類類，，チチドドリリ類類

ななどど湿湿地地ななどどのの水水辺辺のの鳥鳥））
кули́к 

таарғай 
сарачын 

タタシシギギ，，チチュュウウジジシシギギ бека́с, лесно́й ду́пель 

сай тiлбiзебi イイソソシシギギ кули́к-перево́зчик 
сымзылых ヤヤママシシギギ лесно́й кули́к, 

ва́льдшенеп 
кÿÿлдӱ ダダイイシシャャククシシギギ属属 кро́ншнеп 
чӱгеннiг хусхаҷах チチドドリリ属属 суëк 
таңах 
таах（（カカチチンン）） 

ニニワワトトリリ ку́рица 

чипеҷек 
пiспiҷек（（ササガガイイ））

чiпуска（（カカチチンン））

чыпуска 

ひひよよここ цыплëнок 

индейка 
индей 

七七面面鳥鳥 инде́йка 

хас ガガチチョョウウ гусь 
чазы хазы 
чазы хастары 

ガガンン ди́кий гусь 

пора хас ハハイイイイロロガガンン се́рый гусь 
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чыхлаҷах ヒヒタタキキ科科 мухоло́вка 
чыхчахай ハハシシググロロヒヒタタキキ ка́менка 
хызыл мойын ノノゴゴママ солове́й-красноше́йка 
моңнанҷых イイススカカ属属 клëст 
сарыңмай ズズアアオオアアトトリリ зя́блик 
тыбайах 
паранчых 

ベベニニヒヒワワ чечëтка 

парчых 
хара парчых（（ササガガイイ））

хара пахтар（（ククズズルル））

ホホシシムムククドドリリ скворе́ц 

тас парлаағы 
таспарлах 

ツツググミミ属属 дрозд 

пос парчых トトララツツググミミ пëстрый дрозд 
хуу парчых ママミミジジロロ（（ツツググミミ科科）） сиби́рский дрозд 
нымырт парчығы ノノドドググロロツツググミミ（（ツツググミミ

科科））
чернозо́бый дрозд 

хула парчых ワワキキアアカカツツググミミ（（ツツググミミ

科科））
дрозд-белобро́вник 

ах парчых 
пӱӱр хузы 

ウウタタツツググミミ（（ツツググミミ科科）） пе́вчий дрозд 

тыдыратчо ノノハハララツツググミミ дрозд-ряби́нник 
хомзол ホホオオジジロロ属属 овся́нка 
сарлыған（（ククズズルル）） キキババシシリリ пищу́ха 
харачхай 
хара чығай 

ツツババメメ ла́сточка 

суғ харачхайы シショョウウドドウウツツババメメ берегова́я ла́сточка 
чар харачхайы 
хуба парчых 
сойан харлығазы 
ÿзÿт хузы（（シショョルル）） 

ヨヨーーロロッッパパアアママツツババメメ стриж 

харға カカララスス воро́на 
хара таан ワワタタリリガガララスス во́рон 
таан ニニシシココククママルルガガララスス га́лка 
суғ харачызы 
пус хузы 

ムムナナジジロロカカワワガガララスス оля́пка 

керген 
кииргей（（ササガガイイ）） 

ホホシシガガララスス кедро́вка 

суғҷар ベベニニハハシシガガララスス клуши́ца 
алаңпас 
алаңмас 
алаң пас 

アアカカオオカカケケスス，，カカケケスス ку́кша, со́йка 

кӧйген саасхан カカケケスス со́йка 

кӧйiк саасхан アアカカオオカカケケスス ро́нжа 
алас アアカカゲゲララ属属 дя́тел 
тал алазы ココアアカカゲゲララ ма́лый пëстрый дя́тел 
арығ алазы 
тобырғы 

アアカカゲゲララ большо́й пëстрый дя́тел 

хазың алазы ミミユユビビゲゲララ трëхпа́лый дя́тел 
желтоголо́вый дя́тел 

суғ ирсегi カカワワセセミミ зиморо́док 
кööк 
какӱк（（ベベリリトトゥゥルル））

кекӱӱк（（ササガガイイ））

кестӱк（（カカチチンン））

カカッッココウウ куку́кша 

тöдӧт ツツツツドドリリ глуха́я куку́кша 
кööк адайы ヤヤツツガガシシララ удо́д 
тарғай 
торғай 
торғайах 
постарғай 

ヒヒババリリ жа́воронок 

улар хус ココーーカカササススセセッッケケイイ го́рная индейка 
тикемÿÿс 
пэлэҷек（（ククズズルル）） 

タタゲゲリリ чи́бис 

кöгiлдi 
сыңзалах 

渉渉禽禽類類（（シシギギ類類，，チチドドリリ類類

ななどど湿湿地地ななどどのの水水辺辺のの鳥鳥））
кули́к 

таарғай 
сарачын 

タタシシギギ，，チチュュウウジジシシギギ бека́с, лесно́й ду́пель 

сай тiлбiзебi イイソソシシギギ кули́к-перево́зчик 
сымзылых ヤヤママシシギギ лесно́й кули́к, 

ва́льдшенеп 
кÿÿлдӱ ダダイイシシャャククシシギギ属属 кро́ншнеп 
чӱгеннiг хусхаҷах チチドドリリ属属 суëк 
таңах 
таах（（カカチチンン）） 

ニニワワトトリリ ку́рица 

чипеҷек 
пiспiҷек（（ササガガイイ））

чiпуска（（カカチチンン））

чыпуска 

ひひよよここ цыплëнок 

индейка 
индей 

七七面面鳥鳥 инде́йка 

хас ガガチチョョウウ гусь 
чазы хазы 
чазы хастары 

ガガンン ди́кий гусь 

пора хас ハハイイイイロロガガンン се́рый гусь 
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тодах ノノガガンン дрофа́ 
чуғдар ヒヒメメノノガガンン стре́пет 
хара хас ウウ бакла́н 
öртек カカモモ、、アアヒヒルル у́тка 
сиргей 
сиргейек 

ママガガモモ属属のの総総称称 чиро́к 

кöгiн ママガガモモ кря́ква 
аат アアカカツツククシシガガモモ о́гарь 
сохсах ハハシシビビロロガガモモ у́тка-широконо́с 
сус 
сус ӧртек 
пора сус 
ах ахсыр 
палыхчы хус 

アアイイササ属属（（カカモモ科科）） кроха́ль 

сомға 
соңма 
кöнем 
сус ӧртек 
кöнеле（（ククズズルル）） 

アアカカハハシシハハジジロロ属属（（カカモモ

科科））ままたたはは潜潜水水採採餌餌カカモモ類類

のの総総称称 Aythyini

у́тка-ныро́к 

чомға カカンンムムリリカカイイツツブブリリ больша́я пога́нка 
хыл хузурух オオナナガガガガモモ шилохво́стка 
пÿдÿрчÿн 
пыт палғач（（ククズズルル）） 

ウウズズララ пе́репел 

хорды（（ササガガイイ）） ササギギ ца́пля 
сÿлен 
сулан（（ササガガイイ）） 

アアオオササギギ се́рая ца́пля 

хорды ココウウノノトトリリ а́ист 
кöл пуғазы ササンンカカノノゴゴイイ выпь 
саасхан カカササササギギ соро́ка 
часхылых ヘヘララササギギ ко́лпица 
турна ツツルル жура́вль 
хара хорды ナナベベココウウ чëрный а́ист 
кÿÿлдÿ（（ククズズルル）） ダダイイシシャャククシシギギ кро́ншнеп 
таарт 
тер ахсах（（ベベリリテティィルル））  

ウウズズララククイイナナ коросте́ль 

хара сабан ヨヨーーロロッッパパオオオオラライイチチョョウウ

（（オオスス））
глуха́рь(са́мец) 

силей ヨヨーーロロッッパパオオオオラライイチチョョウウ

（（メメスス））
глуха́рь(са́мка) 

сым 
сымна（（ササガガイイ）） 
кÿрлес（（ササガガイイ））

エエゾゾラライイチチョョウウ ря́бчик 

пÿгӱс（（ベベリリトトゥゥルル）） 
кÿркÿ 
кÿрткÿ 

ククロロラライイチチョョウウ те́терев 

тасхыл кӱркӱзi カカララフフトトラライイチチョョウウ бе́лая куропа́тка 
торлаңа 
торлаған（（ササガガイイ）） 

ヨヨーーロロッッパパヤヤママウウズズララ куропа́тка 

хысхылых フフララミミンンゴゴ флами́нго 
ағайаң（（ササガガイイ）） 
ағайа（（ササガガイイ）） 

カカモモメメ ча́йка 

сырах хайлах セセググロロカカモモメメ сере́бристая ча́йка 
тибе хус ダダチチョョウウ стра́ус 

６．魚・水辺の生き物

  
палых 
палыхтар 

魚魚 ры́ба 

ағыл 
атпах 
чана（（ササガガイイ）） 
пуғах（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ええらら жа́бры 

палых ханады ひひれれ плавни́к 
хастырых 
палых хастырығы 

鱗鱗 чешуя́ 
 

палых хооғы 鰾鰾、、ううききぶぶくくろろ ры́бный пузы́рь 
палығас 
оох палых 

小小魚魚  

öрген 
ÿзÿрген（（ササガガイイ）） 

魚魚卵卵 икра́ 

сиирес 
ӧлен（（ササガガイイ）） 

稚稚魚魚 малëк 

сортан カカワワカカママスス щу́ка 
пил アアムムーールルイイトトウウ，，タタイイメメンン таймень 
сайра ササンンママ са́йра 
хоора ママスス，，ササケケ類類，，

（（地地方方））カカワワヒヒメメママスス
форе́ль, ха́риус 

сахчығас カカワワヒヒメメママスス（（１１歳歳ままでで）） ха́риус(до одного́ го́да) 
сарға ママスス，，ササケケ類類，，カカワワヒヒメメママ

ススのの稚稚魚魚
малëк форе́ли, хариуса 

ахчых 
тул 

ネネルルママ（（ササケケ科科のの１１種種）） не́льма 

муксун ササケケ科科のの１１種種 сиби́рский сиг, муксу́н 
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тодах ノノガガンン дрофа́ 
чуғдар ヒヒメメノノガガンン стре́пет 
хара хас ウウ бакла́н 
öртек カカモモ、、アアヒヒルル у́тка 
сиргей 
сиргейек 

ママガガモモ属属のの総総称称 чиро́к 

кöгiн ママガガモモ кря́ква 
аат アアカカツツククシシガガモモ о́гарь 
сохсах ハハシシビビロロガガモモ у́тка-широконо́с 
сус 
сус ӧртек 
пора сус 
ах ахсыр 
палыхчы хус 

アアイイササ属属（（カカモモ科科）） кроха́ль 

сомға 
соңма 
кöнем 
сус ӧртек 
кöнеле（（ククズズルル）） 

アアカカハハシシハハジジロロ属属（（カカモモ

科科））ままたたはは潜潜水水採採餌餌カカモモ類類

のの総総称称 Aythyini

у́тка-ныро́к 

чомға カカンンムムリリカカイイツツブブリリ больша́я пога́нка 
хыл хузурух オオナナガガガガモモ шилохво́стка 
пÿдÿрчÿн 
пыт палғач（（ククズズルル）） 

ウウズズララ пе́репел 

хорды（（ササガガイイ）） ササギギ ца́пля 
сÿлен 
сулан（（ササガガイイ）） 

アアオオササギギ се́рая ца́пля 

хорды ココウウノノトトリリ а́ист 
кöл пуғазы ササンンカカノノゴゴイイ выпь 
саасхан カカササササギギ соро́ка 
часхылых ヘヘララササギギ ко́лпица 
турна ツツルル жура́вль 
хара хорды ナナベベココウウ чëрный а́ист 
кÿÿлдÿ（（ククズズルル）） ダダイイシシャャククシシギギ кро́ншнеп 
таарт 
тер ахсах（（ベベリリテティィルル））  

ウウズズララククイイナナ коросте́ль 

хара сабан ヨヨーーロロッッパパオオオオラライイチチョョウウ

（（オオスス））
глуха́рь(са́мец) 

силей ヨヨーーロロッッパパオオオオラライイチチョョウウ

（（メメスス））
глуха́рь(са́мка) 

сым 
сымна（（ササガガイイ）） 
кÿрлес（（ササガガイイ））

エエゾゾラライイチチョョウウ ря́бчик 

пÿгӱс（（ベベリリトトゥゥルル）） 
кÿркÿ 
кÿрткÿ 

ククロロラライイチチョョウウ те́терев 

тасхыл кӱркӱзi カカララフフトトラライイチチョョウウ бе́лая куропа́тка 
торлаңа 
торлаған（（ササガガイイ）） 

ヨヨーーロロッッパパヤヤママウウズズララ куропа́тка 

хысхылых フフララミミンンゴゴ флами́нго 
ағайаң（（ササガガイイ）） 
ағайа（（ササガガイイ）） 

カカモモメメ ча́йка 

сырах хайлах セセググロロカカモモメメ сере́бристая ча́йка 
тибе хус ダダチチョョウウ стра́ус 

６．魚・水辺の生き物

  
палых 
палыхтар 

魚魚 ры́ба 

ағыл 
атпах 
чана（（ササガガイイ）） 
пуғах（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ええらら жа́бры 

палых ханады ひひれれ плавни́к 
хастырых 
палых хастырығы 

鱗鱗 чешуя́ 
 

палых хооғы 鰾鰾、、ううききぶぶくくろろ ры́бный пузы́рь 
палығас 
оох палых 

小小魚魚  

öрген 
ÿзÿрген（（ササガガイイ）） 

魚魚卵卵 икра́ 

сиирес 
ӧлен（（ササガガイイ）） 

稚稚魚魚 малëк 

сортан カカワワカカママスス щу́ка 
пил アアムムーールルイイトトウウ，，タタイイメメンン таймень 
сайра ササンンママ са́йра 
хоора ママスス，，ササケケ類類，，

（（地地方方））カカワワヒヒメメママスス
форе́ль, ха́риус 

сахчығас カカワワヒヒメメママスス（（１１歳歳ままでで）） ха́риус(до одного́ го́да) 
сарға ママスス，，ササケケ類類，，カカワワヒヒメメママ

ススのの稚稚魚魚
малëк форе́ли, хариуса 

ахчых 
тул 

ネネルルママ（（ササケケ科科のの１１種種）） не́льма 

муксун ササケケ科科のの１１種種 сиби́рский сиг, муксу́н 
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Coregonus pidschian 
пазыр 
кöзек（（ククズズルル）） 

フフナナ кара́сь 

сазан ココイイ саза́н, карп 
пыра 
пӱдiрее（（ササガガイイ））

адай палых（（ククズズルル）） 

ヨヨーーロロッッパパカカママツツカカ（（ココイイ

科科））
песка́рь 

сағлах 
сағылах 
сöлем 
палар палағы 
сыбыс（（ククズズルル）） 

ババーーベベルル（（ココイイ科科のの淡淡水水

魚魚））
уса́ч 

хызыл карах 
кöзек（（カカチチンン）） 
хызыл хонаттығ мыра 
сарғаҷах 

ロローーチチ（（ココイイ科科）） соро́га, плотва́ 

мыра 
порат 

オオルルフフェェ（（ココイイ科科）） язь 

хара палых テテンンチチ（（ココイイ科科）） линь 
адай палых ググロロッッペペ，，ヨヨーーロロッッパパカカジジ

カカ（（カカジジカカ科科））
бычо́к-подка́менщик 

охсапый 
охчапый 

シシママドドジジョョウウ属属 шипо́вка 

охсапый 
охчапый 

シシママドドジジョョウウ属属のの 種種 сиби́рская шипо́вка, 
пищу́га 

номза 
ойдарба（（カカチチンン）） 

デデイイスス（（ココイイ科科キキタタノノウウググ

イイ属属））
еле́ц 

кÿскÿс 
чылба（（ササガガイイ））

кÿпсÿс（（ククズズルル）） 

ココククチチママスス，，レレノノッックク лено́к 

муксун ウウススリリーーシシロロザザケケにに似似たたササ

ケケ科科のの淡淡水水魚魚
муксу́н 

пуға палых 
ала пуға 

ヨヨーーロロピピアアンンパパーーチチ（（ペペルル

カカ科科））
о́кунь 

чалтаңмас カカジジカカにに似似たた淡淡水水魚魚 бычо́к, подка́менщик  
миндiр カカワワメメンンタタイイ нали́м 
сортан カカワワカカママスス щу́ка 
тiктiрбе 
iрiңҷi 
нерге 
мерге（（ククズズルル））

мэргi（（ククズズルル）） 

ララッッフフ（（ススズズキキ目目ペペルルカカ

科科））
ëрш 

сом ナナママズズ сом 
сарығ палых チチョョウウザザメメ属属 осëтр 
осхай 
тумаш（（カカチチンン，，ククズズルル）） 

ココチチョョウウザザメメ（（小小型型ののチチョョ

ウウザザメメのの一一種種））
сте́рлядь 

суғ чыланы ドドジジョョウウ вьюн 
кiр 
хан тартҷаң хурт 
кӧл хурты 

ヒヒルル пия́вка 

суғ сегiрткеезi ミミジジンンココ да́фния 

７．昆虫

  
хурт-хоостар 
сеек-маас 

昆昆虫虫 насеко́мые 

... хурт 虫虫のの名名称称をを形形成成すするる  
кÿйее（（ササガガイイ）） 甲甲虫虫 жук 
аар ミミツツババチチ пчела́ 
чалаас аар 
сахчаң аар 

カカリリババチチ（（ススズズメメババチチ科科やや

アアナナババチチ科科ななどど））
оса́ 

тÿктiг аар ススズズメメババチチ属属 ше́ршень 
маас 
сасхах 
сығыр маас 

アアブブ о́вод 

оғро アアブブのの幼幼虫虫 личи́нки о́вод 
öрбекей 
хубаған（（ベベリリトトゥゥルル）） 

チチョョウウ ба́бочка 

капуста öрбекейi モモンンシシロロチチョョウウ капу́стница 
ÿзÿт хубаған ガガ ночна́я ба́бочка 
кӧӧ 
кӧӧре（（ベベリリトトゥゥルル））

кÿйее（（シショョルル）） 

メメイイガガ科科 моль 

сарысха 
сарса（（ササガガイイ）） 

トトンンボボ стрекоза́ 

сарысха ババッッタタのの１１種種
Gomphocerus sibiricus 

кобы́лка, саранча́ 

сарысха 
чiребеске（（ササガガイイ）） 

キキリリギギリリスス科科 кузне́чик 

сағыртхас ババッッタタのの１１種種
Gomphocerus sibiricus

кобы́лка 

сағыртхы イイナナゴゴ саранча́ 
сығырҷаң хурт ココオオロロギギ сверчо́к 
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Coregonus pidschian 
пазыр 
кöзек（（ククズズルル）） 

フフナナ кара́сь 

сазан ココイイ саза́н, карп 
пыра 
пӱдiрее（（ササガガイイ））

адай палых（（ククズズルル）） 

ヨヨーーロロッッパパカカママツツカカ（（ココイイ

科科））
песка́рь 

сағлах 
сағылах 
сöлем 
палар палағы 
сыбыс（（ククズズルル）） 

ババーーベベルル（（ココイイ科科のの淡淡水水

魚魚））
уса́ч 

хызыл карах 
кöзек（（カカチチンン）） 
хызыл хонаттығ мыра 
сарғаҷах 

ロローーチチ（（ココイイ科科）） соро́га, плотва́ 

мыра 
порат 

オオルルフフェェ（（ココイイ科科）） язь 

хара палых テテンンチチ（（ココイイ科科）） линь 
адай палых ググロロッッペペ，，ヨヨーーロロッッパパカカジジ

カカ（（カカジジカカ科科））
бычо́к-подка́менщик 

охсапый 
охчапый 

シシママドドジジョョウウ属属 шипо́вка 

охсапый 
охчапый 

シシママドドジジョョウウ属属のの 種種 сиби́рская шипо́вка, 
пищу́га 

номза 
ойдарба（（カカチチンン）） 

デデイイスス（（ココイイ科科キキタタノノウウググ

イイ属属））
еле́ц 

кÿскÿс 
чылба（（ササガガイイ））

кÿпсÿс（（ククズズルル）） 

ココククチチママスス，，レレノノッックク лено́к 

муксун ウウススリリーーシシロロザザケケにに似似たたササ

ケケ科科のの淡淡水水魚魚
муксу́н 

пуға палых 
ала пуға 

ヨヨーーロロピピアアンンパパーーチチ（（ペペルル

カカ科科））
о́кунь 

чалтаңмас カカジジカカにに似似たた淡淡水水魚魚 бычо́к, подка́менщик  
миндiр カカワワメメンンタタイイ нали́м 
сортан カカワワカカママスス щу́ка 
тiктiрбе 
iрiңҷi 
нерге 
мерге（（ククズズルル））

мэргi（（ククズズルル）） 

ララッッフフ（（ススズズキキ目目ペペルルカカ

科科））
ëрш 

сом ナナママズズ сом 
сарығ палых チチョョウウザザメメ属属 осëтр 
осхай 
тумаш（（カカチチンン，，ククズズルル）） 

ココチチョョウウザザメメ（（小小型型ののチチョョ

ウウザザメメのの一一種種））
сте́рлядь 

суғ чыланы ドドジジョョウウ вьюн 
кiр 
хан тартҷаң хурт 
кӧл хурты 

ヒヒルル пия́вка 

суғ сегiрткеезi ミミジジンンココ да́фния 

７．昆虫

  
хурт-хоостар 
сеек-маас 

昆昆虫虫 насеко́мые 

... хурт 虫虫のの名名称称をを形形成成すするる  
кÿйее（（ササガガイイ）） 甲甲虫虫 жук 
аар ミミツツババチチ пчела́ 
чалаас аар 
сахчаң аар 

カカリリババチチ（（ススズズメメババチチ科科やや

アアナナババチチ科科ななどど））
оса́ 

тÿктiг аар ススズズメメババチチ属属 ше́ршень 
маас 
сасхах 
сығыр маас 

アアブブ о́вод 

оғро アアブブのの幼幼虫虫 личи́нки о́вод 
öрбекей 
хубаған（（ベベリリトトゥゥルル）） 

チチョョウウ ба́бочка 

капуста öрбекейi モモンンシシロロチチョョウウ капу́стница 
ÿзÿт хубаған ガガ ночна́я ба́бочка 
кӧӧ 
кӧӧре（（ベベリリトトゥゥルル））

кÿйее（（シショョルル）） 

メメイイガガ科科 моль 

сарысха 
сарса（（ササガガイイ）） 

トトンンボボ стрекоза́ 

сарысха ババッッタタのの１１種種
Gomphocerus sibiricus 

кобы́лка, саранча́ 

сарысха 
чiребеске（（ササガガイイ）） 

キキリリギギリリスス科科 кузне́чик 

сағыртхас ババッッタタのの１１種種
Gomphocerus sibiricus

кобы́лка 

сағыртхы イイナナゴゴ саранча́ 
сығырҷаң хурт ココオオロロギギ сверчо́к 
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сығырҷах 
сарысха（（シショョルル）） 
хара хоос ココガガネネムムシシ（（類類）） ма́йский жук 
хара хоос テテンントトウウムムシシ бо́жья коро́вка 
тизек хара хоос セセンンチチココガガネネ наво́зный жук 
ах хурт ホホタタルル светля́к 
хара хурт ゾゾウウムムシシ жук-долгоно́сик 
хазың хурты シシババンンムムシシ（（シシララカカババななどど

のの樹樹木木をを食食いい荒荒ららすす））
точи́льщик 

тизек хара хоозы セセンンチチココガガネネ（（フフンンココロロガガ

シシ））
наво́зный жук 

кÿл хурт 
от пiдi 

アアブブララムムシシ тля 

азыр хузурух ハハササミミムムシシ уховëртка 
хымысха 
муғай（（ベベリリトトゥゥルル））

сiдiң хурт（（カカチチンン）） 

アアリリ мураве́й 

таракан ゴゴキキブブリリ тарака́н 
тобын 
кӱл сеек 

ブブヨヨ мо́шка 

сеек 
маас（（ククズズルル）） 

ハハエエ му́ха 

сағартхы ヒヒツツジジにに寄寄生生ししてて血血をを吸吸

うう，，ダダニニにに似似たた羽羽ののなないい毛毛

むむくくじじゃゃららののハハエエ

ове́чий руне́ц,  
ове́чий клещ 

сарығ сеек 
хычытхах сеек 

カカ кома́р 

кÿл сеек 
тобын 

ブブヨヨ мо́шка 

теергiн カカややブブヨヨ、、アアブブななどどのの血血をを

吸吸うう羽羽虫虫，，ブブヨヨ
гнус, мошкара́ 

харчых 
чил хурты 
табылға（（ササガガイイ）） 

ダダニニ клещ 

пӱрчӱк харчығы フフシシダダニニ科科のの１１種種 по́чечный клещ 
сегiрткеес 
сегiртпек 
ызыраңа хурт 
хазах хурты（（カカチチンン））

сеткiм（（ククズズルル）） 

ノノミミ блоха́ 

пiт シシララミミ вошь 
пас пiдi アアタタママジジララミミ головна́я вошь 

кöö シシミミ моль, мошка 
кÿÿ シシミミ，，ブブユユ моль, мошка 
хурт シシミミ моль 
кӧп азах 多多足足類類 многоно́жка 
iрiмҷiк 
öрiңмеҷек（（ササガガイイ））

ырунче（（シショョルル）） 

ククモモ пау́к 

тибе iрiмҷiк ココモモリリググモモ属属，，タタラランンチチュュ

ララ
тара́нтул 

суғ хурты ダダンンゴゴムムシシ，，ワワララジジムムシシ мокри́ца 
хурт ミミミミズズななどどのの這這うう虫虫，，蛆蛆，，

蠕蠕虫虫，，昆昆虫虫のの幼幼虫虫
червь, червя́к 

сомысхан 
соосхан 

ミミミミズズ дождево́й червь 

хына 腸腸内内寄寄生生虫虫，，条条虫虫，，ササナナダダ

ムムシシ，，蠕蠕虫虫
глист, солитëр 

сохты 蟯蟯虫虫，，蠕蠕虫虫 остри́ца, глист 

８．植物

  
öзiм 
öзiмнер 

植植物物 расте́ния 

порчо 様様々々なな植植物物名名をを形形成成すするる  
ағас 樹樹木木，，木木 де́рево 
iткiс 低低木木，，灌灌木木 куст, куста́рник 
хохты 木木のの空空洞洞 небольшо́е дупло́ 
от 草草 трава́ 
чахайах 
порчо 

花花 цвет, цвето́к 

лепесток 花花びびらら лепесто́к 
тохпах 
порчо тохпағы 
порчо пÿрчÿгi 

蕾蕾 буто́н 

салаа 枝枝 ветвь, ве́тка 
пÿр 葉葉 лист 
сап 茎茎 сте́бель 
тумай （（樹樹木木のの））芽芽 по́чка дере́вьев 
чилеге 
тамыр 

根根 ко́рень 

хастырых 
ағас хастырығы 

樹樹皮皮，，内内皮皮，，靭靭皮皮 кора́ 
лы́ко 
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сығырҷах 
сарысха（（シショョルル）） 
хара хоос ココガガネネムムシシ（（類類）） ма́йский жук 
хара хоос テテンントトウウムムシシ бо́жья коро́вка 
тизек хара хоос セセンンチチココガガネネ наво́зный жук 
ах хурт ホホタタルル светля́к 
хара хурт ゾゾウウムムシシ жук-долгоно́сик 
хазың хурты シシババンンムムシシ（（シシララカカババななどど

のの樹樹木木をを食食いい荒荒ららすす））
точи́льщик 

тизек хара хоозы セセンンチチココガガネネ（（フフンンココロロガガ

シシ））
наво́зный жук 

кÿл хурт 
от пiдi 

アアブブララムムシシ тля 

азыр хузурух ハハササミミムムシシ уховëртка 
хымысха 
муғай（（ベベリリトトゥゥルル））

сiдiң хурт（（カカチチンン）） 

アアリリ мураве́й 

таракан ゴゴキキブブリリ тарака́н 
тобын 
кӱл сеек 

ブブヨヨ мо́шка 

сеек 
маас（（ククズズルル）） 

ハハエエ му́ха 

сағартхы ヒヒツツジジにに寄寄生生ししてて血血をを吸吸

うう，，ダダニニにに似似たた羽羽ののなないい毛毛

むむくくじじゃゃららののハハエエ

ове́чий руне́ц,  
ове́чий клещ 

сарығ сеек 
хычытхах сеек 

カカ кома́р 

кÿл сеек 
тобын 

ブブヨヨ мо́шка 

теергiн カカややブブヨヨ、、アアブブななどどのの血血をを

吸吸うう羽羽虫虫，，ブブヨヨ
гнус, мошкара́ 

харчых 
чил хурты 
табылға（（ササガガイイ）） 

ダダニニ клещ 

пӱрчӱк харчығы フフシシダダニニ科科のの１１種種 по́чечный клещ 
сегiрткеес 
сегiртпек 
ызыраңа хурт 
хазах хурты（（カカチチンン））

сеткiм（（ククズズルル）） 

ノノミミ блоха́ 

пiт シシララミミ вошь 
пас пiдi アアタタママジジララミミ головна́я вошь 

кöö シシミミ моль, мошка 
кÿÿ シシミミ，，ブブユユ моль, мошка 
хурт シシミミ моль 
кӧп азах 多多足足類類 многоно́жка 
iрiмҷiк 
öрiңмеҷек（（ササガガイイ））

ырунче（（シショョルル）） 

ククモモ пау́к 

тибе iрiмҷiк ココモモリリググモモ属属，，タタラランンチチュュ

ララ
тара́нтул 

суғ хурты ダダンンゴゴムムシシ，，ワワララジジムムシシ мокри́ца 
хурт ミミミミズズななどどのの這這うう虫虫，，蛆蛆，，

蠕蠕虫虫，，昆昆虫虫のの幼幼虫虫
червь, червя́к 

сомысхан 
соосхан 

ミミミミズズ дождево́й червь 

хына 腸腸内内寄寄生生虫虫，，条条虫虫，，ササナナダダ

ムムシシ，，蠕蠕虫虫
глист, солитëр 

сохты 蟯蟯虫虫，，蠕蠕虫虫 остри́ца, глист 

８．植物

  
öзiм 
öзiмнер 

植植物物 расте́ния 

порчо 様様々々なな植植物物名名をを形形成成すするる  
ағас 樹樹木木，，木木 де́рево 
iткiс 低低木木，，灌灌木木 куст, куста́рник 
хохты 木木のの空空洞洞 небольшо́е дупло́ 
от 草草 трава́ 
чахайах 
порчо 

花花 цвет, цвето́к 

лепесток 花花びびらら лепесто́к 
тохпах 
порчо тохпағы 
порчо пÿрчÿгi 

蕾蕾 буто́н 

салаа 枝枝 ветвь, ве́тка 
пÿр 葉葉 лист 
сап 茎茎 сте́бель 
тумай （（樹樹木木のの））芽芽 по́чка дере́вьев 
чилеге 
тамыр 

根根 ко́рень 

хастырых 
ағас хастырығы 

樹樹皮皮，，内内皮皮，，靭靭皮皮 кора́ 
лы́ко 
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ÿрен 種種，，種種子子 се́мя 
махайах （（針針葉葉樹樹のの））球球果果 ши́шка хво́йных 

дере́вьев 
торым ヒヒママララヤヤススギギのの球球果果 кедро́вая ши́шка 
нимiс 木木のの実実 плод 
сылаған 水水生生植植物物 во́дное расте́ние  
пуртах оттар 雑雑草草 сорня́к 
харағай ママツツ сосна́ 
сыбы 
нымзах сыы 

モモミミ（（属属）） пи́хта 

тыт カカララママツツ（（属属）） ли́ственница 
тiген 
хатығ сыы 
пуйған（（カカチチンン））

сӱбе（（ササガガイイ））

トトウウヒヒ属属 ель 

тирек ポポププララ то́поль 
ос ヤヤママナナララシシ оси́на 
ойаң хаал （（灌灌木木のの））ヤヤナナギギ куста́рник из семе́йства 

тальнико́вых 
сööт ヤヤナナギギ и́ва, та́льник 
порчо（（ササガガイイ））

хой порчозы（（カカチチンン））

тiзi порчо 

ススノノーードドロロッッププ

（（ガガラランンササスス））
подсне́жник 

ырғай アアカカシシアア（（属属）） ака́ция 
ÿзÿт ағазы シシララタタママミミズズキキ бе́лый дëрен 
похтар 
тараа(н) 

ハハナナウウドド属属 борщеви́к 

чычырған ススナナジジググミミ крушинови́дная 
облепи́ха 

ӧкпең порчо ババララ ро́за 
iтiген 
ит пурун 
тунҷух（（ササガガイイ）） 

ヨヨーーロロッッパパノノイイババララ

（（ババララ属属））
шипо́вник 

аба нымырты ココトトネネアアススタターー（（ババララ科科）） чернопло́дный 
кизи́льник 

хызыған от キキジジムムシシロロ属属（（ババララ科科）） лапча́тка 
чӱрек оды ワワレレモモココウウ（（ババララ科科）） кровохлëбка 
тоо ағазы ササンンザザシシ属属 боя́рышник 
кiндiк оды イイソソツツツツジジ属属 багу́льник 
киик оды 
киик чахайағы 

アアカカババナナ属属 кипре́й 
ива́н-чай 

кӧӧк оды カカララフフトトアアツツモモリリソソウウ куку́шкины сапо́жки 

Cypripedium calceolus 
кÿгÿрт оды 
калчÿк（（ベベリリトトゥゥルル・・ササガガ

イイ）） 

シシュュロロソソウウ属属 чемери́ца 

харға пÿр オオオオババココ属属 подоро́жник 
милегiр（（カカチチンン・・ククズズルル）） ホホタタルルブブククロロ属属 колоко́льчик 
ирбен イイブブキキジジャャココウウソソウウ属属 богоро́дская трава́ 

чабре́ц 
аба чахайағы 
ат оды 
ат порчозы 

ヨヨウウシシュュフフククジジュュソソウウ

（（フフククジジュュソソウウ属属））
адо́нис 
староду́бка 

тарғай тамағы ササククララソソウウ属属 примула, первоцве́т  
ӧкпең чахайах ププリリムムララ・・ココルルツツソソイイデデスス

（（ササククララソソウウ属属））

Primula cortusoides 

первоцве́т 
кортузови́дный 

сабын оды ササポポナナリリアア мыльня́нка 
саңыс ガガママズズミミ属属 кали́на 
сал хузух ヒヒママワワリリ подсо́лнух 
сиихтас 
сымысха 

アアヤヤメメ科科のの１１種種 пику́лька 

нинҷi оды ワワススレレナナググササ незабу́дка 
пора от ハハママアアカカザザ属属 лебеда́ 
ипсек 
сорокин от 
эпчигей（（ククズズルル）） 

アアザザミミ，，ヒヒレレアアザザミミ чертополо́х 

киик порчозы（（地地方方）） キキババナナノノククリリンンザザククララ бара́нчик 
малтырған 
палтырған 

セセイイヨヨウウトトウウキキ（（シシシシウウドド

属属））
дя́гиль 

озый 
ос ойғазы 

セセイイヨヨウウオオニニシシババリリ во́лчье лы́ко 

порот ハハママアアカカザザ лебеда́ 
сыын оды キキクク科科 

Rhaponticum 
carthomoides 

мара́лий ко́рень 

пиртiк оды 
пӱӱр оды 

ムムギギワワララギギクク бессме́ртник 

паар оды タタンンジジーー，，ヨヨモモギギギギクク пи́жма 
тадар оды ペペチチュュニニアア пету́ния 
таңах оды ミミチチヤヤナナギギ горе́ц пти́чий 
öлең イイトトハハユユリリ сара́на, потни́чная трава́ 
сарғай 
сип 

ユユリリ科科のの 種種 сара́на 

тапчачы アアヤヤメメ属属 и́рис 
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ÿрен 種種，，種種子子 се́мя 
махайах （（針針葉葉樹樹のの））球球果果 ши́шка хво́йных 

дере́вьев 
торым ヒヒママララヤヤススギギのの球球果果 кедро́вая ши́шка 
нимiс 木木のの実実 плод 
сылаған 水水生生植植物物 во́дное расте́ние  
пуртах оттар 雑雑草草 сорня́к 
харағай ママツツ сосна́ 
сыбы 
нымзах сыы 

モモミミ（（属属）） пи́хта 

тыт カカララママツツ（（属属）） ли́ственница 
тiген 
хатығ сыы 
пуйған（（カカチチンン））

сӱбе（（ササガガイイ））

トトウウヒヒ属属 ель 

тирек ポポププララ то́поль 
ос ヤヤママナナララシシ оси́на 
ойаң хаал （（灌灌木木のの））ヤヤナナギギ куста́рник из семе́йства 

тальнико́вых 
сööт ヤヤナナギギ и́ва, та́льник 
порчо（（ササガガイイ））

хой порчозы（（カカチチンン））

тiзi порчо 

ススノノーードドロロッッププ

（（ガガラランンササスス））
подсне́жник 

ырғай アアカカシシアア（（属属）） ака́ция 
ÿзÿт ағазы シシララタタママミミズズキキ бе́лый дëрен 
похтар 
тараа(н) 

ハハナナウウドド属属 борщеви́к 

чычырған ススナナジジググミミ крушинови́дная 
облепи́ха 

ӧкпең порчо ババララ ро́за 
iтiген 
ит пурун 
тунҷух（（ササガガイイ）） 

ヨヨーーロロッッパパノノイイババララ

（（ババララ属属））
шипо́вник 

аба нымырты ココトトネネアアススタターー（（ババララ科科）） чернопло́дный 
кизи́льник 

хызыған от キキジジムムシシロロ属属（（ババララ科科）） лапча́тка 
чӱрек оды ワワレレモモココウウ（（ババララ科科）） кровохлëбка 
тоо ағазы ササンンザザシシ属属 боя́рышник 
кiндiк оды イイソソツツツツジジ属属 багу́льник 
киик оды 
киик чахайағы 

アアカカババナナ属属 кипре́й 
ива́н-чай 

кӧӧк оды カカララフフトトアアツツモモリリソソウウ куку́шкины сапо́жки 

Cypripedium calceolus 
кÿгÿрт оды 
калчÿк（（ベベリリトトゥゥルル・・ササガガ

イイ）） 

シシュュロロソソウウ属属 чемери́ца 

харға пÿр オオオオババココ属属 подоро́жник 
милегiр（（カカチチンン・・ククズズルル）） ホホタタルルブブククロロ属属 колоко́льчик 
ирбен イイブブキキジジャャココウウソソウウ属属 богоро́дская трава́ 

чабре́ц 
аба чахайағы 
ат оды 
ат порчозы 

ヨヨウウシシュュフフククジジュュソソウウ

（（フフククジジュュソソウウ属属））
адо́нис 
староду́бка 

тарғай тамағы ササククララソソウウ属属 примула, первоцве́т  
ӧкпең чахайах ププリリムムララ・・ココルルツツソソイイデデスス

（（ササククララソソウウ属属））

Primula cortusoides 

первоцве́т 
кортузови́дный 

сабын оды ササポポナナリリアア мыльня́нка 
саңыс ガガママズズミミ属属 кали́на 
сал хузух ヒヒママワワリリ подсо́лнух 
сиихтас 
сымысха 

アアヤヤメメ科科のの１１種種 пику́лька 

нинҷi оды ワワススレレナナググササ незабу́дка 
пора от ハハママアアカカザザ属属 лебеда́ 
ипсек 
сорокин от 
эпчигей（（ククズズルル）） 

アアザザミミ，，ヒヒレレアアザザミミ чертополо́х 

киик порчозы（（地地方方）） キキババナナノノククリリンンザザククララ бара́нчик 
малтырған 
палтырған 

セセイイヨヨウウトトウウキキ（（シシシシウウドド

属属））
дя́гиль 

озый 
ос ойғазы 

セセイイヨヨウウオオニニシシババリリ во́лчье лы́ко 

порот ハハママアアカカザザ лебеда́ 
сыын оды キキクク科科 

Rhaponticum 
carthomoides 

мара́лий ко́рень 

пиртiк оды 
пӱӱр оды 

ムムギギワワララギギクク бессме́ртник 

паар оды タタンンジジーー，，ヨヨモモギギギギクク пи́жма 
тадар оды ペペチチュュニニアア пету́ния 
таңах оды ミミチチヤヤナナギギ горе́ц пти́чий 
öлең イイトトハハユユリリ сара́на, потни́чная трава́ 
сарғай 
сип 

ユユリリ科科のの 種種 сара́на 

тапчачы アアヤヤメメ属属 и́рис 
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пӱӱр сип ホホソソババキキススゲゲ волчья сара́на 
ирбен イイブブキキジジャャココウウソソウウ Тиьмя́н ползу́чий, 

благоро́дская трава́ 
хайа оды オオトトギギリリソソウウ属属 зверобо́й 
хураған порчозы キキンンポポウウゲゲ属属 лю́тик 
паға чахайағы 
таңах харағы 

ミミヤヤママキキンンポポウウゲゲ кури́ная слепота́, 
куросле́п, е́дкий лю́тик 

падан ナナカカババユユキキノノシシタタ толстоли́стный бада́н 
табылғы セセイイヨヨウウナナツツユユキキソソウウ таволо́жник 
саасхан чахайағы デデルルフフィィニニウウムム属属（（キキンンポポ

ウウゲゲ科科））
жи́вокость 

паға оды リリュュウウキキンンカカ колоко́льчик 
чöкен 
хайа чайы（（ククズズルル）） 

ヒヒママララヤヤユユキキノノシシタタ бада́н 

саң порчо ホホタタルルブブククロロ属属 калу́жница 
ах ирбен シシソソ科科のの一一種種

Panzeria lanata 
панце́рия шерсти́стая 

чол оды オオオオババココ属属 подоро́жник 
iнек ирбенi リリュュウウキキュュウウヨヨモモギギ полы́нь полева́я 
кӧлей оды 
кӧрең от 
хыйғанах от 
сас оды 

ススゲゲ属属 осо́ка 

сығыртып ヨヨシシ属属 тростни́к 
марха пастығ от タタンンジジーー пи́жма обыкнове́нная 
горсок оды ヒヒョョウウタタンン горля́нка 
ирбен чайы オオレレガガノノ，，ハハナナハハッッカカ души́ца обыкнове́нная 
кӱзелiг от セセイイヨヨウウヒヒルルガガオオ属属 вьюно́к 
сабын чахайағы ササポポナナリリアア，，シシャャボボンンソソウウ мыльня́нка 
пача 
пöбейке 
iнек порчозы 
iнек чахайағы（（ササガガイイ））

ызыра（（シショョルル））

タタンンポポポポ одува́нчик 

кÿн чахайағы 
мала порчозы 
албан（（ベベリリトトゥゥルル，，地地方方）） 

キキンンババイイソソウウ属属 жарки́ 

сағылҷах 
салғанах 
сахчаң от 
салғай（（ククズズルル）） 

イイララククササ属属 крапи́ва 

ат салғанағы セセイイヨヨウウイイララククササ двухдо́мная крапи́ва 

ир от 
чыстығ сiген 

ヨヨモモギギ属属 полы́нь 

кӧл оды トトククササ属属 хвощ 
сарылҷах от タタデデ科科のの１１種種 гречи́шка 
таңах оды ミミチチヤヤナナギギ споры́ш 
пис（（ベベリリトトゥゥルル））

ах сип（（カカチチンン）） 
ニニシショョククザザキキカカタタククリリ канды́к 

сырығ от 
анис 

アアニニスス ани́с 

оохчаң от 
оғай от 
ыраға от 

ヒヒヨヨスス белена́ 

адай иңезi 
iзiг от 

スステティィパパ属属 ковы́ль 

сарығ сiген ナナガガホホハハネネガガヤヤ пе́ристый ковы́ль 
айран от 
ачығ от 
аарчы от 
поҷа от 

ススイイババ属属 щаве́ль 

чурт оды シシババムムギギ пыре́й 
чӱгӱрҷең от タタンンブブルルウウィィーードド，，回回転転草草 перекати́-по́ле 
хыйдай оды ノノココギギリリソソウウ тысячели́стник 
сӱттӱг от トトウウダダイイググササ属属 молоча́й 
сахчаң от ヒヒメメイイララククササ，，イイララククササ属属 крапи́ва жгу́чая, крапи́ва 
аар оды ククロローーババーー кле́вер 
сосха от ココハハココベベ мокри́ца 
мырчах 
пырчых 

エエンンドドウウ горо́х 

кÿҷее ククササフフジジ（（ソソララママメメ属属）） мыши́ный горо́шек 
марачы оды ソソララママメメ属属 ви́ка 
изiрiк от ササーーモモププシシススラランンセセララタタ

（（ママメメ科科））

（（Thermopsis lanceolata））

термо́псис ланце́тный 

сарапсан 
сӱне（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ダダイイオオウウ属属 реве́нь 

лöн 
ӧлең киндiр 

亜亜麻麻 лëн 

кiмел カカララハハナナソソウウ属属，，ホホッッププ хмель 
пуғдай 小小麦麦 пшени́ца 
арыс ラライイムムギギ рожь 
кӧче 
ас（（ササガガイイ，，シショョルル）） 

オオオオムムギギ ячме́нь 
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пӱӱр сип ホホソソババキキススゲゲ волчья сара́на 
ирбен イイブブキキジジャャココウウソソウウ Тиьмя́н ползу́чий, 

благоро́дская трава́ 
хайа оды オオトトギギリリソソウウ属属 зверобо́й 
хураған порчозы キキンンポポウウゲゲ属属 лю́тик 
паға чахайағы 
таңах харағы 

ミミヤヤママキキンンポポウウゲゲ кури́ная слепота́, 
куросле́п, е́дкий лю́тик 

падан ナナカカババユユキキノノシシタタ толстоли́стный бада́н 
табылғы セセイイヨヨウウナナツツユユキキソソウウ таволо́жник 
саасхан чахайағы デデルルフフィィニニウウムム属属（（キキンンポポ

ウウゲゲ科科））
жи́вокость 

паға оды リリュュウウキキンンカカ колоко́льчик 
чöкен 
хайа чайы（（ククズズルル）） 

ヒヒママララヤヤユユキキノノシシタタ бада́н 

саң порчо ホホタタルルブブククロロ属属 калу́жница 
ах ирбен シシソソ科科のの一一種種

Panzeria lanata 
панце́рия шерсти́стая 

чол оды オオオオババココ属属 подоро́жник 
iнек ирбенi リリュュウウキキュュウウヨヨモモギギ полы́нь полева́я 
кӧлей оды 
кӧрең от 
хыйғанах от 
сас оды 

ススゲゲ属属 осо́ка 

сығыртып ヨヨシシ属属 тростни́к 
марха пастығ от タタンンジジーー пи́жма обыкнове́нная 
горсок оды ヒヒョョウウタタンン горля́нка 
ирбен чайы オオレレガガノノ，，ハハナナハハッッカカ души́ца обыкнове́нная 
кӱзелiг от セセイイヨヨウウヒヒルルガガオオ属属 вьюно́к 
сабын чахайағы ササポポナナリリアア，，シシャャボボンンソソウウ мыльня́нка 
пача 
пöбейке 
iнек порчозы 
iнек чахайағы（（ササガガイイ））

ызыра（（シショョルル））

タタンンポポポポ одува́нчик 

кÿн чахайағы 
мала порчозы 
албан（（ベベリリトトゥゥルル，，地地方方）） 

キキンンババイイソソウウ属属 жарки́ 

сағылҷах 
салғанах 
сахчаң от 
салғай（（ククズズルル）） 

イイララククササ属属 крапи́ва 

ат салғанағы セセイイヨヨウウイイララククササ двухдо́мная крапи́ва 

ир от 
чыстығ сiген 

ヨヨモモギギ属属 полы́нь 

кӧл оды トトククササ属属 хвощ 
сарылҷах от タタデデ科科のの１１種種 гречи́шка 
таңах оды ミミチチヤヤナナギギ споры́ш 
пис（（ベベリリトトゥゥルル））

ах сип（（カカチチンン）） 
ニニシショョククザザキキカカタタククリリ канды́к 

сырығ от 
анис 

アアニニスス ани́с 

оохчаң от 
оғай от 
ыраға от 

ヒヒヨヨスス белена́ 

адай иңезi 
iзiг от 

スステティィパパ属属 ковы́ль 

сарығ сiген ナナガガホホハハネネガガヤヤ пе́ристый ковы́ль 
айран от 
ачығ от 
аарчы от 
поҷа от 

ススイイババ属属 щаве́ль 

чурт оды シシババムムギギ пыре́й 
чӱгӱрҷең от タタンンブブルルウウィィーードド，，回回転転草草 перекати́-по́ле 
хыйдай оды ノノココギギリリソソウウ тысячели́стник 
сӱттӱг от トトウウダダイイググササ属属 молоча́й 
сахчаң от ヒヒメメイイララククササ，，イイララククササ属属 крапи́ва жгу́чая, крапи́ва 
аар оды ククロローーババーー кле́вер 
сосха от ココハハココベベ мокри́ца 
мырчах 
пырчых 

エエンンドドウウ горо́х 

кÿҷее ククササフフジジ（（ソソララママメメ属属）） мыши́ный горо́шек 
марачы оды ソソララママメメ属属 ви́ка 
изiрiк от ササーーモモププシシススラランンセセララタタ

（（ママメメ科科））

（（Thermopsis lanceolata））

термо́псис ланце́тный 

сарапсан 
сӱне（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ダダイイオオウウ属属 реве́нь 

лöн 
ӧлең киндiр 

亜亜麻麻 лëн 

кiмел カカララハハナナソソウウ属属，，ホホッッププ хмель 
пуғдай 小小麦麦 пшени́ца 
арыс ラライイムムギギ рожь 
кӧче 
ас（（ササガガイイ，，シショョルル）） 

オオオオムムギギ ячме́нь 
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хара пуғдай ソソババ гречи́ха 
ӧкпе оды 
чонҷаа（（ササガガイイ）） 

ゴゴボボウウ репе́йник 

киҷегей キキケケママンン属属，，ココリリダダリリスス хохла́тка 
кöскiн 
кӧскiн от 

ノノゲゲシシ属属 осо́т 

сарығ от カカララシシ горчи́ца, сина́пис 
халба ララムムソソンン черемша́ 
сиңне シシャャククヤヤクク ма́рьин ко́рень, пио́н 
кöбiрген ネネギギ属属のの一一種種

（（Allium oleraceum）） 
полево́й лук 

маңырсын 
махурсум（（ササガガイイ）） 

紫紫花花ニニンンニニクク

（（Allium rotundum）） 
полево́й чесно́к 

чамаа 
чама 

ネネギギ属属のの一一種種

（（Allium obliquum））
го́рный чесно́к 

чомчалаас 
чумчылғас 

キキババナナノノアアママナナ属属 гуси́ный лук, хлебëнка 

чистек 
хат 

ベベリリーー類類 я́года 

чода устуйағы 
пӱӱр нирi 

毒毒をを含含むむベベリリーー類類（（民民間間呼呼

称称））
во́лчья я́года 

харағат 
суғ харағады 
тағ харағады（（カカチチンン）） 

ククロロススググリリ чëрная сморо́дина 

тағ харағады 
пора чистек 
суғ харағады（（ササガガイイ）） 

セセイイヨヨウウススググリリ крыжо́вник 

хызылғат フフササススググリリ кра́сная сморо́дина 
сайзаң ハハイイススググリリ мохо́вка 
сайзаң харағат ホホロロムムイイイイチチゴゴ моро́шка 
ноңных 
хара кӧбiгей（（ククズズルル））

моған чистек（（シショョルル）） 

セセイイヨヨウウススノノキキ（（ビビルルベベリリ

ーー））
черни́ка 

тиин хады 
нир 
кӧбiгей（（ククズズルル）） 
хызыл кöбiгей（（ククズズルル）） 

ココケケモモモモ брусни́ка 

киик чистегi 
тӱлгӱ чистегi 

オオラランンダダイイチチゴゴ земляни́ка 

кöдiрее чистегi 
торбас чистегi 

ククラランンベベリリーー клю́ква 

ағас чистегi ヨヨーーロロッッパパキキイイチチゴゴ，，ララズズ мали́на 

ベベリリーー

кӧзiргет 
хусхаҷах чистегi 

ブブラランンブブルルキキイイチチゴゴ

（（Rubus saxatilis））
костяни́ка 

мӱндӱргес 
мÿндÿрбес 
iндiрбес（（カカチチンン））

сöйбе（（シショョルル）） 

ナナナナカカママドド ряби́на 

иркiт пазы 
iскiт пазы 
ноған кӧк 
парчых чистегi 
аба ноңнығы（（シショョルル））

пӱӱр хады（（シショョルル）） 

ススイイカカズズララ属属 жи́молость 

хой чистегi ココミミヤヤママカカタタババミミ за́ячная капу́ста 
мӱртӱк 
пӱӱр чистегi 
торслас 

ニニワワトトココ属属 бузина́ 

iскiт ススピピノノササススモモモモ терно́вник 
кӧк нир 
кӧк кӧбiгей（（ククズズルル）） 

ククロロママメメノノキキ голуби́ка 

нымырт エエゾゾノノウウワワミミズズザザククララ черëмуха 
адай нымырты ココトトネネアアススタターー属属のの１１種種

(Cotoneaster melanocarpus) 
кизи́льник 
чернопло́дный 

палых оды シシダダ類類 па́портник 
чылан частығ оды セセンンペペルルビビウウムム молоди́ло 
миске キキノノココ гриб 
чут миске 毒毒キキノノココ，，食食用用にに向向かかなないい

キキノノココ
пога́нка 

сеек öдiрҷең от テテンンググダダケケ属属 мухомо́р 
адай мискезi アアミミガガササダダケケ属属 сморчо́к 
ах миске ヤヤママドドリリダダケケ бе́лый гриб 
наңмыр мискезi ホホココリリタタケケ属属 дождево́й гриб 
ос мискезi ヤヤママイイググチチ属属 подоси́новик 
сӱт миске シシロロカカララハハツツタタケケ беля́нка 
тизек мискезi ハハララタタケケ属属，，ママッッシシュュルルーー

ムム
шампиньо́н 

сарығ миске 
харағай мискезi 

チチチチタタケケ属属のの１１種種 ры́жик 

тирек миске チチチチタタケケ属属のの１１種種
(Lactarius resimus) 

груздь 

тыт мискезi 
позығ миске 

チチチチタタケケ属属のの１１種種
(Lactarius torminosus)

волну́шка 

тӱлгӱ мискезi アアンンズズタタケケ лиси́чка 
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хара пуғдай ソソババ гречи́ха 
ӧкпе оды 
чонҷаа（（ササガガイイ）） 

ゴゴボボウウ репе́йник 

киҷегей キキケケママンン属属，，ココリリダダリリスス хохла́тка 
кöскiн 
кӧскiн от 

ノノゲゲシシ属属 осо́т 

сарығ от カカララシシ горчи́ца, сина́пис 
халба ララムムソソンン черемша́ 
сиңне シシャャククヤヤクク ма́рьин ко́рень, пио́н 
кöбiрген ネネギギ属属のの一一種種

（（Allium oleraceum）） 
полево́й лук 

маңырсын 
махурсум（（ササガガイイ）） 

紫紫花花ニニンンニニクク

（（Allium rotundum）） 
полево́й чесно́к 

чамаа 
чама 

ネネギギ属属のの一一種種

（（Allium obliquum））
го́рный чесно́к 

чомчалаас 
чумчылғас 

キキババナナノノアアママナナ属属 гуси́ный лук, хлебëнка 

чистек 
хат 

ベベリリーー類類 я́года 

чода устуйағы 
пӱӱр нирi 

毒毒をを含含むむベベリリーー類類（（民民間間呼呼

称称））
во́лчья я́года 

харағат 
суғ харағады 
тағ харағады（（カカチチンン）） 

ククロロススググリリ чëрная сморо́дина 

тағ харағады 
пора чистек 
суғ харағады（（ササガガイイ）） 

セセイイヨヨウウススググリリ крыжо́вник 

хызылғат フフササススググリリ кра́сная сморо́дина 
сайзаң ハハイイススググリリ мохо́вка 
сайзаң харағат ホホロロムムイイイイチチゴゴ моро́шка 
ноңных 
хара кӧбiгей（（ククズズルル））

моған чистек（（シショョルル）） 

セセイイヨヨウウススノノキキ（（ビビルルベベリリ

ーー））
черни́ка 

тиин хады 
нир 
кӧбiгей（（ククズズルル）） 
хызыл кöбiгей（（ククズズルル）） 

ココケケモモモモ брусни́ка 

киик чистегi 
тӱлгӱ чистегi 

オオラランンダダイイチチゴゴ земляни́ка 

кöдiрее чистегi 
торбас чистегi 

ククラランンベベリリーー клю́ква 

ағас чистегi ヨヨーーロロッッパパキキイイチチゴゴ，，ララズズ мали́на 

ベベリリーー

кӧзiргет 
хусхаҷах чистегi 

ブブラランンブブルルキキイイチチゴゴ

（（Rubus saxatilis））
костяни́ка 

мӱндӱргес 
мÿндÿрбес 
iндiрбес（（カカチチンン））

сöйбе（（シショョルル）） 

ナナナナカカママドド ряби́на 

иркiт пазы 
iскiт пазы 
ноған кӧк 
парчых чистегi 
аба ноңнығы（（シショョルル））

пӱӱр хады（（シショョルル）） 

ススイイカカズズララ属属 жи́молость 

хой чистегi ココミミヤヤママカカタタババミミ за́ячная капу́ста 
мӱртӱк 
пӱӱр чистегi 
торслас 

ニニワワトトココ属属 бузина́ 

iскiт ススピピノノササススモモモモ терно́вник 
кӧк нир 
кӧк кӧбiгей（（ククズズルル）） 

ククロロママメメノノキキ голуби́ка 

нымырт エエゾゾノノウウワワミミズズザザククララ черëмуха 
адай нымырты ココトトネネアアススタターー属属のの１１種種

(Cotoneaster melanocarpus) 
кизи́льник 
чернопло́дный 

палых оды シシダダ類類 па́портник 
чылан частығ оды セセンンペペルルビビウウムム молоди́ло 
миске キキノノココ гриб 
чут миске 毒毒キキノノココ，，食食用用にに向向かかなないい

キキノノココ
пога́нка 

сеек öдiрҷең от テテンンググダダケケ属属 мухомо́р 
адай мискезi アアミミガガササダダケケ属属 сморчо́к 
ах миске ヤヤママドドリリダダケケ бе́лый гриб 
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ос мискезi ヤヤママイイググチチ属属 подоси́новик 
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сарығ миске 
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チチチチタタケケ属属のの１１種種 ры́жик 

тирек миске チチチチタタケケ属属のの１１種種
(Lactarius resimus) 

груздь 
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(Lactarius torminosus)

волну́шка 
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хазың мискезi ヤヤママイイググチチ属属のの１１種種
(Leccinum)

подберëзовик 

мистiрiк カカババノノアアナナタタケケ，，シシベベリリアア

霊霊芝芝
ча́га 

кӱрең от 
палар от 

藻藻類類 во́доросли 

торбас 
сик（（ササガガイイ）） 

苔苔 мох 

ах киик оды ハハナナゴゴケケ，，トトナナカカイイゴゴケケ я́гель 

９．自然・自然現象

   
чир-чайаан 自自然然 приро́да 
чир 大大地地 земля́ 
тағ 山山 гора́ 
олығ 
ортолығ 

山山のの斜斜面面，，丘丘陵陵のの斜斜面面，，山山

腹腹
косого́р 

паар 山山のの斜斜面面，，山山麓麓 скло́н горы́ 
арығ 森森 лес 
тайға タタイイガガ тайга́ 
сын 
арға 

山山脈脈 го́рный хре́бет 

хайа 崖崖，，岩岩壁壁 скала́ 
сын 
пил 
аспах 

峠峠 перева́л 

хуйу(хую) 
кӧңдей чир 

洞洞窟窟 пеще́ра 

чазы 
сöл 

スステテッッププ степь 

чазы 野野原原 поле 
ойдых 森森ののななかかのの野野原原 лесна́я поля́на 
 平平野野  
ойым 
оймах 
ойылдырых 

谷谷間間、、低低地地、、くくぼぼ地地 доли́на, низина, ба́лка, 
впа́дина 

öзен くくぼぼ地地，，盆盆地地，，雨雨裂裂 ложби́на, лог, овраг 
осхыл 
оймах 

くくぼぼ地地，，雨雨裂裂 овраг 

хыраң 
оспах 

丘丘 холм 

алаңхы 雪雪がが解解けけてて地地面面ががああららわわれれ

たた場場所所
прота́лина 

пÿк 牧牧草草地地 луг 
сас 牧牧草草地地，，森森林林のの中中のの小小ささなな

草草地地
луг, лужа́йка 

сайғалған чазы 
хуу чазы 

砂砂漠漠 пусты́ня 

поом 地地峡峡 переше́ек 
суғ 水水 вода́ 
суғ 川川 река́ 
саалах 川川のの浅浅瀬瀬 перека́т реки́ 
хара суғ 泉泉 ключ 
кöл 湖湖 о́зеро 
сас 
кöдiрее（（ササガガイイ））

пултуң（（ククズズルル））

沼沼 боло́то 

ылай
най（（カカチチンン）） 

湿湿地地，，泥泥沼沼，，沼沼，，沼沼沢沢地地，，

どどろろどどろろししたたととこころろ
тряси́на, топь, боло́то 

тулғор 池池 пруд 
туғ 貯貯水水池池 запру́да 
салбых 水水たたままりり лу́жа 
талай 海海 мо́ре 
чар 岸岸 бе́рег 
пулуң 
пулуң олтырых 
тумзух 

岬岬 мыс 

öткiс 
талай öткiзi 

海海峡峡 проли́в 

айланҷых 渦渦 водоворо́т 
кии 空空気気 во́здух 
чил 
салғын（（シショョルル）） 

風風 ве́тер 

кÿÿлгек 
салғын 
тан 
ниик тан 

微微風風 лëгкий ветеро́к 

чилпек 暖暖かかいい微微風風 тëплый лëгкий ветеро́к 
чикпек（（ササガガイイ）） 暖暖かかいい春春ののそそよよ風風 тëплый, весе́нний 

ветеро́к 
тигiр 空空，，天天空空 не́бо 
пулут 雲雲 о́блако 
кÿске öртi 蜃蜃気気楼楼 ма́рево, мира́ж 
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тубан 霧霧，，ももやや тума́н, мгла 
салым 露露 роса́ 
наңмыр 雨雨 дождь 
салбых（（ククズズルル）） 土土砂砂降降りり ли́вень 
чут 悪悪天天候候 нена́стье 
кÿгÿрттiг наңмыр 雷雷雨雨 гроза́ 
кÿгÿрт 
сатырт（（ササガガイイ）） 

雷雷 гром 

чалын 
чазын（（ササガガイイ））

сағын 

稲稲妻妻 мо́лния 

тигiр хуры 
наңмыр чолы（（ササガガイイ）） 

虹虹 ра́дуга 

миндiр 
мÿндÿр（（カカチチンン）） 

雹雹 град 

хар 雪雪 снег 
хырбых 細細雪雪 ме́лкий снег 
пурғун 
пораан 

吹吹雪雪 мете́ль, вью́га, бура́н 

кӧр（（ササガガイイ）） 雪雪崩崩 сне́жная лави́на 
хыро 
арчы хар（（ササガガイイ）） 

霜霜 и́ней 

пус 
сойғах（（カカチチンン）） 

氷氷 лëд 

сорғайах 
сордах 

つつらららら сосу́лька 

айғы 川川やや湖湖のの表表面面にに凍凍っったた氷氷 наледь 
салғах 波波 волна́ 
пус 氷氷河河 ледеи́к 
от 火火 ого́нь 
сағын 火火花花 и́скра 
чалын 炎炎 пла́мя 
ыс 煙煙 дым 
тÿдÿн 煙煙 дым 
оор 水水蒸蒸気気 пар 
öрт 火火事事 пожа́р 
тасхын 増増水水，，氾氾濫濫，，洪洪水水 разли́в, поволо́дье, 

наводне́ние  
чир тiтiреенi 地地震震 землетрясе́ние 
тас 石石 ка́мень 
хайа 岩岩 скала́, утëс 
хум 砂砂 песо́к 

тобырах 土土 земля́, почва 
той 粘粘土土 гли́на 
континент 
материк 

大大陸陸 контине́нт, 
матери́к 

олтырых 島島 о́стров 
чарым олтырых 
пығындырых（（ササガガイイ）） 

半半島島 полуо́стров 

кÿн 天天気気 пого́да 
кÿн 太太陽陽 со́лнце 
ай 月月 Луна́ 
хан тигiр 宇宇宙宙 ко́смос 
комета 彗彗星星 коме́та 
чылтыс 星星 звезда́ 
Солбан 
Иир Солбаны 
Таң Солбаны 

金金星星

宵宵のの明明星星

明明けけのの明明星星

Вене́ра 

Чир 地地球球 Земля́ 
Ай Солбаны 土土星星 Сату́рн 
чылтыс 星星 звезда́ 
Чiр кiнi чылтыс 北北極極星星 Поля́рная звезда́ 
сохпах чылтыс 星星座座 созве́дие 
Читiген 
Читi чылтыс 

大大熊熊座座 Больша́я медве́дица 

Сараат-Хараат чылтыс 小小熊熊座座 Ма́лая медве́дица 
Ада-пуға чылтыс 
Ӱскер чылтыс 
игiр чылтыс（（ササガガイイ）） 

カカシシオオペペアア座座 созве́зие Кассио́пеи 

Кӧкетей чылтыс シシリリウウスス Си́лиус 
Тӱлӱк чылтыс アアルルデデババラランン Альдебара́н 
Тура пулии чылтыс 
Кiрес чылтыс（（ササガガイイ））

ペペガガスススス座座 созве́зие Пега́с 

Хосхар чылтыс 双双子子座座 созве́зие Близнецо́в 
Мыйғах オオリリオオンン座座 Орио́н 
Ӱлгер １１））昴昴

２２））（（カカチチンン））オオリリオオンン座座
1) Плея́ды  
2) Орио́н 

１０．住居

  
иб 家家，，住住居居，，天天幕幕 дом, ю́рта 
тура 木木造造家家屋屋，，住住居居 дом 
аңмар 倉倉庫庫，，納納屋屋 амба́р 
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отах 
одағ（（ササガガイイ）） 

小小屋屋 шала́ш 

теербе 製製粉粉所所 ме́льница 
ӱртӱн 脱脱穀穀場場 ток, гумно 
иб-чурт 家家屋屋やや庭庭園園，，菜菜園園，，付付属属建建

物物をを含含めめたた家家
уса́дьба 

чарчын 
сарчын 
чечпе 

ウウママをを繋繋ぐぐ杭杭 ко́новязь 

солаас 編編みみ垣垣 плете́нь 
сиден 垣垣，，柵柵 изгородь, огра́да 
мылча 風風呂呂小小屋屋，，蒸蒸風風呂呂 ба́ня 
ора 地地下下室室，，野野菜菜保保存存用用穴穴蔵蔵 по́греб, подва́л 
хутух 井井戸戸 коло́дец 
кiрлес 張張りり出出しし玄玄関関口口 крыльцо́ 
пасхыс 階階段段 ле́стница 
хаалха よよろろいい戸戸，，門門 ста́вни, воро́та 
иркiн 敷敷居居 порог двери 
хана 
стене 

壁壁 стена́ 

пöлiк 部部屋屋 ко́мната 
пес 暖暖炉炉，，ペペチチカカ печка 
тöр （（天天幕幕のの中中のの））上上座座 почëтное ме́сто 
пулуң 隅隅，，角角 у́гол 
чарытхы 明明かかりり，，電電気気 свет 
тÿнӱк 
тÿндӱк（（ササガガイイ）） 
тÿнҷӱк（（ササガガイイ）） 

天天幕幕のの煙煙管管，，煙煙突突 дымохо́д, 
дымово́е отве́рстие ю́рты 

тирме 移移動動式式天天幕幕のの格格子子状状骨骨組組みみ о́стов ю́рты, решëтчатые 
сте́ны перено́сной ю́рты 

iзiк ドドアア дверь 
кöзенек 窓窓 окно́ 
кöзеңе 
кöзеге 

カカーーテテンン занаве́ска 

чуунҷах 洗洗面面台台 умыва́льник 
кимеге 家家のの中中にに置置くく，，パパンン焼焼ききとと

アアルルココーールル醸醸造造用用ののかかままどど
печь в юрте для выпечки 
хлеба и винокурения 

кÿлс 鍵鍵 ключ 

１１．暮らし・日用品

  
iдiс-хамыс 日日常常生生活活用用品品，，家家財財用用具具，，

食食器器
дома́шняя у́тварь, 
посу́да 

орған 
сiрее 
ондых（（ベベリリトトゥゥルル））

орнах（（シショョルル）） 

ベベッッドド крова́ть 

тöзек 寝寝具具，，寝寝床床 посте́ль 
пизiк 
пубай 
оондых（（ササガガイイ））

орай（（ササガガイイ））

побый（（ササガガイイ））

ゆゆりりかかごご колыбе́ль, лю́лька 

чорған ヒヒツツジジのの毛毛皮皮ででででききたた毛毛布布 одея́ло из бара́ньих 
шкур 

частых 枕枕 поду́шка 
iлгöр 
айах-хамыстығ iлгöр 
тасхах（（ササガガイイ）） 
сеерчек（（ベベリリトトゥゥルル））

сиир（（ククズズルル）） 

食食器器棚棚 по́лка для посу́ды 

айах-самнах（（総総称称）） 
айах-хамыс（（総総称称））

iдiс-хамыс（（総総称称）） 
iдiс 

食食器器 посу́да 

ыраға 水水差差しし кувши́н 
чiрче 茶茶碗碗，，カカッッププ ча́шка 
айах 碗碗，，皿皿 ча́шка, ми́ска 
табах 皿皿 таре́лка 
чаймах 
чалғайах 

受受けけ皿皿 блю́дце 

умҷу 哺哺乳乳瓶瓶 со́ска 
самнах 
сомнах 
омащ（（ククズズルル））

хажых（（シショョルル）） 

ススププーーンン ло́жка 

пилке フフォォーークク ви́лка 
чыхчос つつままよよううじじ зубочи́стка 
насхы 
насхыс 

包包丁丁 се́чка 

чысхы 食食器器洗洗いい用用ふふききんん（（ススポポンン тря́пка для мытья  
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отах 
одағ（（ササガガイイ）） 

小小屋屋 шала́ш 

теербе 製製粉粉所所 ме́льница 
ӱртӱн 脱脱穀穀場場 ток, гумно 
иб-чурт 家家屋屋やや庭庭園園，，菜菜園園，，付付属属建建

物物をを含含めめたた家家
уса́дьба 

чарчын 
сарчын 
чечпе 

ウウママをを繋繋ぐぐ杭杭 ко́новязь 

солаас 編編みみ垣垣 плете́нь 
сиден 垣垣，，柵柵 изгородь, огра́да 
мылча 風風呂呂小小屋屋，，蒸蒸風風呂呂 ба́ня 
ора 地地下下室室，，野野菜菜保保存存用用穴穴蔵蔵 по́греб, подва́л 
хутух 井井戸戸 коло́дец 
кiрлес 張張りり出出しし玄玄関関口口 крыльцо́ 
пасхыс 階階段段 ле́стница 
хаалха よよろろいい戸戸，，門門 ста́вни, воро́та 
иркiн 敷敷居居 порог двери 
хана 
стене 

壁壁 стена́ 

пöлiк 部部屋屋 ко́мната 
пес 暖暖炉炉，，ペペチチカカ печка 
тöр （（天天幕幕のの中中のの））上上座座 почëтное ме́сто 
пулуң 隅隅，，角角 у́гол 
чарытхы 明明かかりり，，電電気気 свет 
тÿнӱк 
тÿндӱк（（ササガガイイ）） 
тÿнҷӱк（（ササガガイイ）） 

天天幕幕のの煙煙管管，，煙煙突突 дымохо́д, 
дымово́е отве́рстие ю́рты 

тирме 移移動動式式天天幕幕のの格格子子状状骨骨組組みみ о́стов ю́рты, решëтчатые 
сте́ны перено́сной ю́рты 

iзiк ドドアア дверь 
кöзенек 窓窓 окно́ 
кöзеңе 
кöзеге 

カカーーテテンン занаве́ска 

чуунҷах 洗洗面面台台 умыва́льник 
кимеге 家家のの中中にに置置くく，，パパンン焼焼ききとと

アアルルココーールル醸醸造造用用ののかかままどど
печь в юрте для выпечки 
хлеба и винокурения 

кÿлс 鍵鍵 ключ 

１１．暮らし・日用品

  
iдiс-хамыс 日日常常生生活活用用品品，，家家財財用用具具，，

食食器器
дома́шняя у́тварь, 
посу́да 

орған 
сiрее 
ондых（（ベベリリトトゥゥルル））

орнах（（シショョルル）） 

ベベッッドド крова́ть 

тöзек 寝寝具具，，寝寝床床 посте́ль 
пизiк 
пубай 
оондых（（ササガガイイ））

орай（（ササガガイイ））

побый（（ササガガイイ））

ゆゆりりかかごご колыбе́ль, лю́лька 

чорған ヒヒツツジジのの毛毛皮皮ででででききたた毛毛布布 одея́ло из бара́ньих 
шкур 

частых 枕枕 поду́шка 
iлгöр 
айах-хамыстығ iлгöр 
тасхах（（ササガガイイ）） 
сеерчек（（ベベリリトトゥゥルル））

сиир（（ククズズルル）） 

食食器器棚棚 по́лка для посу́ды 

айах-самнах（（総総称称）） 
айах-хамыс（（総総称称））

iдiс-хамыс（（総総称称）） 
iдiс 

食食器器 посу́да 

ыраға 水水差差しし кувши́н 
чiрче 茶茶碗碗，，カカッッププ ча́шка 
айах 碗碗，，皿皿 ча́шка, ми́ска 
табах 皿皿 таре́лка 
чаймах 
чалғайах 

受受けけ皿皿 блю́дце 

умҷу 哺哺乳乳瓶瓶 со́ска 
самнах 
сомнах 
омащ（（ククズズルル））

хажых（（シショョルル）） 

ススププーーンン ло́жка 

пилке フフォォーークク ви́лка 
чыхчос つつままよよううじじ зубочи́стка 
насхы 
насхыс 

包包丁丁 се́чка 

чысхы 食食器器洗洗いい用用ふふききんん（（ススポポンン тря́пка для мытья  
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ジジ）），，床床拭拭きき用用雑雑巾巾 посуды, пола  
пiлеге 
пiлеңе 
плеге 

水水筒筒 фля́га 

сабан 石石鹸鹸 мы́ло 
харачах 箱箱 я́щик 
серенге（（ククズズルル））

сиренке（（ククズズルル・・カカチチンン）） 
ママッッチチ спи́чка 

очых 五五徳徳 трено́жник, тага́н 
чылапчы 鍋鍋 кастрю́ля 
кӧдес 土土鍋鍋，，鋳鋳鉄鉄製製鍋鍋 горшо́к, чугу́н 
хазан 釜釜，，大大鍋鍋 котëл, каза́н 
алғай 飯飯盒盒 котело́к 
хаарғыс フフラライイパパンン сковорода́ 
кӧпсек 
кöпчек（（ササガガイイ））

хамыс 
сусхы 

ひひししゃゃくく ковш, черпа́к 

илгек 篩篩 си́то, решето́ 
птул 瓶瓶 буты́лка 
сумусха（（ササガガイイ）） 栓栓，，ココルルクク заты́чка, про́бка 
тиите ブブリリキキ缶缶 ба́нка 
посхы 樽樽 бо́чка, бочо́нок 
кӧнек ババケケツツ ведро́ 
тиспi 桶桶 коры́то 
хутух кöнегi 桶桶 бадья́ 
сабан 
сапчых 

大大ききなな桶桶 больша́я ка́дка 

кӧлбе 木木製製のの桶桶 деревя́нное коры́то 
портағы 牛牛乳乳をを入入れれるる大大ききくくなないい木木

製製ババケケツツ
небольшо́е деревя́нное 
ведро́ для молока́ 

похтарға 乳乳をを入入れれるる木木製製ババケケツツ（（搾搾
乳乳桶桶よよりりもも少少しし大大ききいい））

деревя́нное ведро́ для 
молока́ 

кöдес 鋳鋳鉄鉄製製容容器器 чугуно́к 
иңес 天天秤秤棒棒 коромы́сло 
пистер 
пистiрiк 

籠籠，，行行李李 корзи́на, ко́роб 

тӱӱс 白白樺樺樹樹皮皮製製容容器器 ту́ес 
хап 袋袋 мешо́к 
чысхы 
чысхыс 

食食器器洗洗いい用用ののふふききんん，，

床床拭拭きき用用雑雑巾巾
тря́пка для мытья́ 
посу́ды, моча́лка 
тря́пка для мытья́ по́ла 

чызынҷах 
чозынҷах（（ササガガイイ）） 

１１））タタオオルル

２２））ハハンンカカチチ
1) полоте́нце  
2) носово́й плато́к 

кöрiндес 
кöстiк（（ククズズルル）） 

鏡鏡 зе́ркало 

очки 眼眼鏡鏡 очки́ 
мелечек 
милчек（（ククズズルル）） 

紐紐でで締締めめるる小小袋袋 кисе́т 

одырчых 背背ももたたれれののなないい椅椅子子，，腰腰掛掛

けけ，，床床几几
табуре́тка 

сiрее ベベンンチチ，，長長椅椅子子 ла́вка, скаме́йка 
стол 机机 стол 
ойнаҷах 
ойнах（（ササガガイイ）） 

おおももちちゃゃ игру́шка 

кӧклӧ 
онҷаа（（ササガガイイ）） 

人人形形 ку́кла 

мерчiк 
меспек 

ボボーールル мяч, мя́чик 

чилеңмес ぶぶららんんここ каче́ли 
сундух 長長持持，，衣衣装装箱箱 сунду́к 
абдыра 小小箱箱，，手手箱箱 шкату́лка 
часы 時時計計 часы́ 
хаңза キキセセルル тру́бка  
сорол キキセセルルのの吸吸口口 мундшту́к 
чухчаас キキセセルルをを掃掃除除すするるワワイイヤヤーー про́волока для прочи́стки 

кури́тельной тру́бки 
чыхчос キキセセルルをを掃掃除除すするる棒棒 па́лка для чи́стки 

кури́тельной тру́бки 
тамкы 煙煙草草 таба́к 
хапчых 
нанҷых 
нандо 

煙煙草草をを入入れれるる袋袋 кисе́т 

орчых 紡紡錘錘，，紡紡ぐぐ際際にに麻麻のの繊繊維維をを

固固定定すするる木木のの台台
веретено́, пря́слице 

орамҷых 糸糸巻巻 кату́шка 
iңе 針針 игла́, иго́лка 
чiп 糸糸 нить, ни́тка 
хурчу 指指ぬぬきき напëрсток 
сии 編編みみ棒棒 спи́цы 
типчӧс 
типсінҷек 
хаптырғас 

ピピンン，，留留めめ針針，，安安全全ピピンン була́вка 

чаӌын 紙紙 бума́га 
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ジジ）），，床床拭拭きき用用雑雑巾巾 посуды, пола  
пiлеге 
пiлеңе 
плеге 

水水筒筒 фля́га 

сабан 石石鹸鹸 мы́ло 
харачах 箱箱 я́щик 
серенге（（ククズズルル））

сиренке（（ククズズルル・・カカチチンン）） 
ママッッチチ спи́чка 

очых 五五徳徳 трено́жник, тага́н 
чылапчы 鍋鍋 кастрю́ля 
кӧдес 土土鍋鍋，，鋳鋳鉄鉄製製鍋鍋 горшо́к, чугу́н 
хазан 釜釜，，大大鍋鍋 котëл, каза́н 
алғай 飯飯盒盒 котело́к 
хаарғыс フフラライイパパンン сковорода́ 
кӧпсек 
кöпчек（（ササガガイイ））

хамыс 
сусхы 

ひひししゃゃくく ковш, черпа́к 

илгек 篩篩 си́то, решето́ 
птул 瓶瓶 буты́лка 
сумусха（（ササガガイイ）） 栓栓，，ココルルクク заты́чка, про́бка 
тиите ブブリリキキ缶缶 ба́нка 
посхы 樽樽 бо́чка, бочо́нок 
кӧнек ババケケツツ ведро́ 
тиспi 桶桶 коры́то 
хутух кöнегi 桶桶 бадья́ 
сабан 
сапчых 

大大ききなな桶桶 больша́я ка́дка 

кӧлбе 木木製製のの桶桶 деревя́нное коры́то 
портағы 牛牛乳乳をを入入れれるる大大ききくくなないい木木

製製ババケケツツ
небольшо́е деревя́нное 
ведро́ для молока́ 

похтарға 乳乳をを入入れれるる木木製製ババケケツツ（（搾搾
乳乳桶桶よよりりもも少少しし大大ききいい））

деревя́нное ведро́ для 
молока́ 

кöдес 鋳鋳鉄鉄製製容容器器 чугуно́к 
иңес 天天秤秤棒棒 коромы́сло 
пистер 
пистiрiк 

籠籠，，行行李李 корзи́на, ко́роб 

тӱӱс 白白樺樺樹樹皮皮製製容容器器 ту́ес 
хап 袋袋 мешо́к 
чысхы 
чысхыс 

食食器器洗洗いい用用ののふふききんん，，

床床拭拭きき用用雑雑巾巾
тря́пка для мытья́ 
посу́ды, моча́лка 
тря́пка для мытья́ по́ла 

чызынҷах 
чозынҷах（（ササガガイイ）） 

１１））タタオオルル

２２））ハハンンカカチチ
1) полоте́нце  
2) носово́й плато́к 

кöрiндес 
кöстiк（（ククズズルル）） 

鏡鏡 зе́ркало 

очки 眼眼鏡鏡 очки́ 
мелечек 
милчек（（ククズズルル）） 

紐紐でで締締めめるる小小袋袋 кисе́т 

одырчых 背背ももたたれれののなないい椅椅子子，，腰腰掛掛

けけ，，床床几几
табуре́тка 

сiрее ベベンンチチ，，長長椅椅子子 ла́вка, скаме́йка 
стол 机机 стол 
ойнаҷах 
ойнах（（ササガガイイ）） 

おおももちちゃゃ игру́шка 

кӧклӧ 
онҷаа（（ササガガイイ）） 

人人形形 ку́кла 

мерчiк 
меспек 

ボボーールル мяч, мя́чик 

чилеңмес ぶぶららんんここ каче́ли 
сундух 長長持持，，衣衣装装箱箱 сунду́к 
абдыра 小小箱箱，，手手箱箱 шкату́лка 
часы 時時計計 часы́ 
хаңза キキセセルル тру́бка  
сорол キキセセルルのの吸吸口口 мундшту́к 
чухчаас キキセセルルをを掃掃除除すするるワワイイヤヤーー про́волока для прочи́стки 

кури́тельной тру́бки 
чыхчос キキセセルルをを掃掃除除すするる棒棒 па́лка для чи́стки 

кури́тельной тру́бки 
тамкы 煙煙草草 таба́к 
хапчых 
нанҷых 
нандо 

煙煙草草をを入入れれるる袋袋 кисе́т 

орчых 紡紡錘錘，，紡紡ぐぐ際際にに麻麻のの繊繊維維をを

固固定定すするる木木のの台台
веретено́, пря́слице 

орамҷых 糸糸巻巻 кату́шка 
iңе 針針 игла́, иго́лка 
чiп 糸糸 нить, ни́тка 
хурчу 指指ぬぬきき напëрсток 
сии 編編みみ棒棒 спи́цы 
типчӧс 
типсінҷек 
хаптырғас 

ピピンン，，留留めめ針針，，安安全全ピピンン була́вка 

чаӌын 紙紙 бума́га 
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сазын 
хыпты ははささみみ но́жницы 
чилiм 
кырба（（ササガガイイ）） 

ののりり клей 

учебник 教教科科書書 учебник 
хығырҷаң кинде 読読本本 литерату́рное чте́ние 
тетрадь ノノーートト тетра́дь 
сӧстiк 辞辞書書 слова́рь 
ручка ペペンン ру́чка 
карандаш 鉛鉛筆筆 каранда́ш 
ластик 消消ししゴゴムム ластик 
утюг アアイイロロンン утю́г 
кибiс 絨絨毯毯 ковëр 
киис フフェェルルトト во́йлок 
сыбырғы 
сыбырғас（（ササガガイイ））

сiбiргi（（カカチチンン）） 

箒箒 метла́, ве́нник 

тырбос 熊熊手手 гра́бли 
тохпах 木木槌槌 колоту́шка 
пасха 
пасхаҷах 
масха（（ササガガイイ））

масхаҷах 

槌槌，，ハハンンママーー молото́к 

позығ 釘釘 гвоздь 
напчы 雑雑巾巾 тря́пка 
одың 薪薪 дрова́ 
кöзӧс 
кöзеес  
кӧс тартчаң 
кÿспес（（ベベリリトトゥゥルル）） 

火火搔搔きき棒棒 кочерга́ 

кöзӧр 鉄鉄製製火火搔搔きき棒棒 желе́зная кочерга́ 
кöс салҷаң 炭炭十十能能 сово́к для угле́й 
кöс тутчаң 炭炭ババササミミ шицы́ для угле́й 
кöс  炭炭 у́голь 
одың 薪薪 дрова́ 
кÿрҷек 
састып（（ササガガイイ）） 

ススココッッププ лопа́та 

iткiс ススココッッププ（（雪雪ややごごみみをを搔搔きき

ののけけるるたためめのの））
лопа́тка(для отгреба́ния 
сне́га или му́сора) 

эгес（（ククズズルル）） 
сертпек（（シショョルル）） 

鋸鋸 пила́ 

кiрее 弓弓形形鋸鋸 лучко́вая пила́ 

палты 斧斧 топо́р 
кöрiк 
кÿÿбiр 

ふふいいごご кузне́чный мех 

хайырғас 
пiлӧ 
пiлее（（ササガガイイ）） 

砥砥石石 брусо́к,  
точи́льный ка́мень 

напайра 
напарйа 
пурғу 
пурғыспыҷах 
ӱтеес 

錐錐 сверло́ 

пiс 突突錐錐 ши́ло 
кискiс ののみみ，，鏨鏨 зуби́ло 
тӧс 鉄鉄敷敷 накова́льня 
пычах 
пыҷах（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ナナイイフフ нож 

тоңарах 折折りりたたたたみみナナイイフフ складно́й нож 
хын 鞘鞘 но́жны 
соғах 
соох 

臼臼 сту́па 

соғах палазы 杵杵 пест 
соор そそりり сани 
хаңаа 荷荷馬馬車車 телега 

１２．食べ物

  
ас-тамах 
чиис 
хайах 

食食料料品品，，食食べべ物物 проду́кты пита́ния 
пи́ща, еда́ 

ит 肉肉 мя́со 
хаарған ит 焼焼きき肉肉 жа́реное мя́со 
ыстаан ит 
ысталған ит 

燻燻製製肉肉 коптëное мя́со 

хурутхан ит 干干しし肉肉 вя́лое мя́со,  
сушëное мя́со 

тартхан ит 挽挽肉肉 фарш 
харта （（ウウママななどどのの））腸腸をを煮煮てて作作

っったた料料理理
мясна́я колбаса́ из  
ру́бленного мя́са 

хан  血血詰詰めめソソーーセセーージジ кровяна́я колбаса́ 
хыйма ソソーーセセーージジ колбаса́ 
нымырха 卵卵 яйцо́ 
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сазын 
хыпты ははささみみ но́жницы 
чилiм 
кырба（（ササガガイイ）） 

ののりり клей 

учебник 教教科科書書 учебник 
хығырҷаң кинде 読読本本 литерату́рное чте́ние 
тетрадь ノノーートト тетра́дь 
сӧстiк 辞辞書書 слова́рь 
ручка ペペンン ру́чка 
карандаш 鉛鉛筆筆 каранда́ш 
ластик 消消ししゴゴムム ластик 
утюг アアイイロロンン утю́г 
кибiс 絨絨毯毯 ковëр 
киис フフェェルルトト во́йлок 
сыбырғы 
сыбырғас（（ササガガイイ））

сiбiргi（（カカチチンン）） 

箒箒 метла́, ве́нник 

тырбос 熊熊手手 гра́бли 
тохпах 木木槌槌 колоту́шка 
пасха 
пасхаҷах 
масха（（ササガガイイ））

масхаҷах 

槌槌，，ハハンンママーー молото́к 

позығ 釘釘 гвоздь 
напчы 雑雑巾巾 тря́пка 
одың 薪薪 дрова́ 
кöзӧс 
кöзеес  
кӧс тартчаң 
кÿспес（（ベベリリトトゥゥルル）） 

火火搔搔きき棒棒 кочерга́ 

кöзӧр 鉄鉄製製火火搔搔きき棒棒 желе́зная кочерга́ 
кöс салҷаң 炭炭十十能能 сово́к для угле́й 
кöс тутчаң 炭炭ババササミミ шицы́ для угле́й 
кöс  炭炭 у́голь 
одың 薪薪 дрова́ 
кÿрҷек 
састып（（ササガガイイ）） 

ススココッッププ лопа́та 

iткiс ススココッッププ（（雪雪ややごごみみをを搔搔きき

ののけけるるたためめのの））
лопа́тка(для отгреба́ния 
сне́га или му́сора) 

эгес（（ククズズルル）） 
сертпек（（シショョルル）） 

鋸鋸 пила́ 

кiрее 弓弓形形鋸鋸 лучко́вая пила́ 

палты 斧斧 топо́р 
кöрiк 
кÿÿбiр 

ふふいいごご кузне́чный мех 

хайырғас 
пiлӧ 
пiлее（（ササガガイイ）） 

砥砥石石 брусо́к,  
точи́льный ка́мень 

напайра 
напарйа 
пурғу 
пурғыспыҷах 
ӱтеес 

錐錐 сверло́ 

пiс 突突錐錐 ши́ло 
кискiс ののみみ，，鏨鏨 зуби́ло 
тӧс 鉄鉄敷敷 накова́льня 
пычах 
пыҷах（（ベベリリトトゥゥルル）） 

ナナイイフフ нож 

тоңарах 折折りりたたたたみみナナイイフフ складно́й нож 
хын 鞘鞘 но́жны 
соғах 
соох 

臼臼 сту́па 

соғах палазы 杵杵 пест 
соор そそりり сани 
хаңаа 荷荷馬馬車車 телега 

１２．食べ物

  
ас-тамах 
чиис 
хайах 

食食料料品品，，食食べべ物物 проду́кты пита́ния 
пи́ща, еда́ 

ит 肉肉 мя́со 
хаарған ит 焼焼きき肉肉 жа́реное мя́со 
ыстаан ит 
ысталған ит 

燻燻製製肉肉 коптëное мя́со 

хурутхан ит 干干しし肉肉 вя́лое мя́со,  
сушëное мя́со 

тартхан ит 挽挽肉肉 фарш 
харта （（ウウママななどどのの））腸腸をを煮煮てて作作

っったた料料理理
мясна́я колбаса́ из  
ру́бленного мя́са 

хан  血血詰詰めめソソーーセセーージジ кровяна́я колбаса́ 
хыйма ソソーーセセーージジ колбаса́ 
нымырха 卵卵 яйцо́ 
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ах-сых 
хайах-пiчiрö 
сÿт-сöл 
айран-сÿт 

乳乳製製品品 моло́чные проду́кты  

сÿт 乳乳 молоко́ 
кӧк сÿт 脱脱脂脂乳乳 обрат 
ах хайах ババタターー сли́вочное ма́сло 
пiлемiк 
пiлемдiк 
хайах суу 

乳乳漿漿，，ババタターーミミルルクク па́хта 

ӧреме （（乳乳をを加加熱熱ししたたととききににでできき

るる））乳乳脂脂肪肪のの膜膜
пе́нка кипячëного 
молока́ 

узаан сÿт 
узанах 

凝凝乳乳 простоква́ша 

ӧрiңме エエリリンンメメ（（発発酵酵乳乳）） смета́на 
айран アアイイラランン（（酸酸乳乳）） ки́слый моло́чный 

напи́ток осо́бой заква́ски 
айран-сухсын アアイイラランンかからら作作っったた飲飲みみ物物

（（総総称称））
напи́тки из айра́на 

пызырах ププズズララフフ（（牛牛乳乳をを加加熱熱ししてて

凝凝乳乳をを加加ええてて作作っったたチチーー

ズズ））

сыр 

аарчы アアーールルチチュュ（（アアイイラランンをを蒸蒸

留留ししてて酒酒をを作作っったた後後にに残残っっ

たた塊塊かかららななるるチチーーズズ））

а́рчы 

эрмек エエルルメメクク（（アアイイラランンをを蒸蒸留留

ささせせたた後後にに鍋鍋のの側側面面にに残残っっ

たた塊塊かかららななるるチチーーズズ））

тво́рог, оста́вшийся 
по́сле перего́нки 
мо́лочной во́дки 

эҷiгей エエジジゲゲイイ（（凝凝乳乳をを加加熱熱後後冷冷

ままししてて濾濾ししてて作作っったたチチーー

ズズ））

тво́рог 

пiчiрӧ 
мÿчiрее（（ササガガイイ）） 

アアイイラランンかからら作作っったた酸酸っっぱぱ

いいチチーーズズ
ки́слые сырки́ из айра́на 

хурут アアーールルチチュュをを天天日日干干ししああるる

いいはは乾乾燥燥ささせせたたたたチチーーズズ
сыр из а́рчы 

сарығ суғ 乳乳清清 сыворо́тка 
пiчiрӧ-хайах 凝凝乳乳チチーーズズととババタターーをを混混ぜぜ

てて作作っったた民民族族料料理理（（ママーースス
レレニニツツァァ［［謝謝肉肉祭祭にに相相応応すす
るるロロシシアア正正教教会会のの祭祭りり］］にに
作作らられれたた））

национа́льное блю́до из 
су́шеных ки́слых 
сырко́в, подав́аемое с 
топлëным ма́слом 

араға 乳乳酒酒（（アアイイラランンをを蒸蒸留留ささせせ
たた酒酒））

моло́чная во́дка 

хызыл араға ササララダダ油油 вино́ 

хымыс 果果汁汁ジジュューースス кумы́с 
сӱзӱн 馬馬乳乳酒酒 сок 
седем ベベリリーー類類かからら作作るる飲飲みみ物物，，

モモルルスス
морс 

абыртхы 発発芽芽ししたた小小麦麦ややオオオオムムギギ，，
エエンンババククかからら作作るる飲飲みみ物物

хле́бный напи́ток 

чағбан хайах ササララダダ油油 расти́тельное ма́сло 
тус 塩塩 со́ль 
мÿн ブブイイヨヨンン，，肉肉汁汁 бульо́н 
ÿгре ススーーププ суп 
потхы ポポトトゥゥフフ（（麦麦粉粉をを乳乳ななどどでで

煮煮たた粥粥））
ка́ша из муки́ 

чарба ひひききわわりりのの穀穀粒粒 крупа́ 
ун 小小麦麦粉粉 мука́ 
талған 小小麦麦ややオオオオムムギギををババタターーにに

入入れれてて混混ぜぜたた食食べべ物物
талка́н 

пуғдай 小小麦麦 пшени́ца 
арыс ラライイ麦麦 рожь 
арба オオオオムムギギ ячме́нь 
тараан キキビビ про́со 
ах тараан 米米 рис 
чир тамахтары 
ÿÿҷiк тамахтары 

野野菜菜 о́вощи 

капу́ста キキャャベベツツ капу́ста 
яблах じじゃゃががいいもも карто́фель, карто́шка  
морко́вь 人人参参 морко́вь 
муксун 玉玉ねねぎぎ репчатый лук  
ухсум（（ササガガイイ）） ネネギギ属属 лук 
помидо́р トトママトト помидо́р 
ÿгÿрсÿ キキュュウウリリ огуре́ц  
свекла ビビーーツツ свëкла  
хыйғот ゴゴボボウウ лопу́х  
кабачок ペペポポカカボボチチャャ кабачо́к  
салғын 
iнек салғын 

カカブブ ре́па  

салғынах ハハツツカカダダイイココンン реди́с  
тарам パパセセリリ петру́шка  
яблоко リリンンゴゴ я́блоко  
мööт 蜂蜂蜜蜜 мëд  
халас 
iпек 

パパンン бу́лка  

арыс iпек 
iтпек（（ササガガイイ）） 

ラライイ麦麦パパンン ржано́й хлеб 
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ах-сых 
хайах-пiчiрö 
сÿт-сöл 
айран-сÿт 

乳乳製製品品 моло́чные проду́кты  

сÿт 乳乳 молоко́ 
кӧк сÿт 脱脱脂脂乳乳 обрат 
ах хайах ババタターー сли́вочное ма́сло 
пiлемiк 
пiлемдiк 
хайах суу 

乳乳漿漿，，ババタターーミミルルクク па́хта 

ӧреме （（乳乳をを加加熱熱ししたたととききににでできき

るる））乳乳脂脂肪肪のの膜膜
пе́нка кипячëного 
молока́ 

узаан сÿт 
узанах 

凝凝乳乳 простоква́ша 

ӧрiңме エエリリンンメメ（（発発酵酵乳乳）） смета́на 
айран アアイイラランン（（酸酸乳乳）） ки́слый моло́чный 

напи́ток осо́бой заква́ски 
айран-сухсын アアイイラランンかからら作作っったた飲飲みみ物物

（（総総称称））
напи́тки из айра́на 

пызырах ププズズララフフ（（牛牛乳乳をを加加熱熱ししてて

凝凝乳乳をを加加ええてて作作っったたチチーー

ズズ））

сыр 

аарчы アアーールルチチュュ（（アアイイラランンをを蒸蒸

留留ししてて酒酒をを作作っったた後後にに残残っっ

たた塊塊かかららななるるチチーーズズ））

а́рчы 

эрмек エエルルメメクク（（アアイイラランンをを蒸蒸留留

ささせせたた後後にに鍋鍋のの側側面面にに残残っっ

たた塊塊かかららななるるチチーーズズ））

тво́рог, оста́вшийся 
по́сле перего́нки 
мо́лочной во́дки 

эҷiгей エエジジゲゲイイ（（凝凝乳乳をを加加熱熱後後冷冷

ままししてて濾濾ししてて作作っったたチチーー

ズズ））

тво́рог 

пiчiрӧ 
мÿчiрее（（ササガガイイ）） 

アアイイラランンかからら作作っったた酸酸っっぱぱ

いいチチーーズズ
ки́слые сырки́ из айра́на 

хурут アアーールルチチュュをを天天日日干干ししああるる

いいはは乾乾燥燥ささせせたたたたチチーーズズ
сыр из а́рчы 

сарығ суғ 乳乳清清 сыворо́тка 
пiчiрӧ-хайах 凝凝乳乳チチーーズズととババタターーをを混混ぜぜ

てて作作っったた民民族族料料理理（（ママーースス
レレニニツツァァ［［謝謝肉肉祭祭にに相相応応すす
るるロロシシアア正正教教会会のの祭祭りり］］にに
作作らられれたた））

национа́льное блю́до из 
су́шеных ки́слых 
сырко́в, подав́аемое с 
топлëным ма́слом 

араға 乳乳酒酒（（アアイイラランンをを蒸蒸留留ささせせ
たた酒酒））

моло́чная во́дка 

хызыл араға ササララダダ油油 вино́ 

хымыс 果果汁汁ジジュューースス кумы́с 
сӱзӱн 馬馬乳乳酒酒 сок 
седем ベベリリーー類類かからら作作るる飲飲みみ物物，，

モモルルスス
морс 

абыртхы 発発芽芽ししたた小小麦麦ややオオオオムムギギ，，
エエンンババククかからら作作るる飲飲みみ物物

хле́бный напи́ток 

чағбан хайах ササララダダ油油 расти́тельное ма́сло 
тус 塩塩 со́ль 
мÿн ブブイイヨヨンン，，肉肉汁汁 бульо́н 
ÿгре ススーーププ суп 
потхы ポポトトゥゥフフ（（麦麦粉粉をを乳乳ななどどでで

煮煮たた粥粥））
ка́ша из муки́ 

чарба ひひききわわりりのの穀穀粒粒 крупа́ 
ун 小小麦麦粉粉 мука́ 
талған 小小麦麦ややオオオオムムギギををババタターーにに

入入れれてて混混ぜぜたた食食べべ物物
талка́н 

пуғдай 小小麦麦 пшени́ца 
арыс ラライイ麦麦 рожь 
арба オオオオムムギギ ячме́нь 
тараан キキビビ про́со 
ах тараан 米米 рис 
чир тамахтары 
ÿÿҷiк тамахтары 

野野菜菜 о́вощи 

капу́ста キキャャベベツツ капу́ста 
яблах じじゃゃががいいもも карто́фель, карто́шка  
морко́вь 人人参参 морко́вь 
муксун 玉玉ねねぎぎ репчатый лук  
ухсум（（ササガガイイ）） ネネギギ属属 лук 
помидо́р トトママトト помидо́р 
ÿгÿрсÿ キキュュウウリリ огуре́ц  
свекла ビビーーツツ свëкла  
хыйғот ゴゴボボウウ лопу́х  
кабачок ペペポポカカボボチチャャ кабачо́к  
салғын 
iнек салғын 

カカブブ ре́па  

салғынах ハハツツカカダダイイココンン реди́с  
тарам パパセセリリ петру́шка  
яблоко リリンンゴゴ я́блоко  
мööт 蜂蜂蜜蜜 мëд  
халас 
iпек 

パパンン бу́лка  

арыс iпек 
iтпек（（ササガガイイ）） 

ラライイ麦麦パパンン ржано́й хлеб 
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кӧдiртпек 丸丸パパンン бу́лочка  
кöптiргес イイーースストトななししのの生生地地でで焼焼いい

たた味味付付けけパパンン，，小小麦麦粉粉でで作作

るる平平たたいいパパンン

ко́ржик, лепëшка  

саас 松松ややににののガガムム се́ра  

１３．衣類・装飾品

  
кип-азах 衣衣服服 оде́жда 
тон １１））外外套套（（民民族族服服））

２２））ココーートト
1) шуба 
2) пальто́ 

таар （（春春秋秋用用のの薄薄いい））ココーートト демисезо́нное пальто́ 
кöгенек １１））ワワンンピピーースス

２２））（（男男性性用用））シシャャツツ
1) пла́тье  
2) руба́шка 

кöгiспек １１））ブブララジジャャーー

２２））チチョョッッキキ
1) ли́фчик, бюстга́льтер 
2) безрука́вка 

сигедек 女女性性用用袖袖ななしし服服（（民民族族服服のの

上上にに着着るる））
национа́льный же́нский 
жиле́т 

нiң чох сигедек チチョョッッキキ жиле́т 
мойын паа ネネククタタイイ га́лстук 
хыр 帯帯，，ベベルルトト по́яс, куша́к 
хаас 革革帯帯，，ベベルルトト реме́нь, по́я 
ыстан ズズボボンン брю́ки 

штаны́ 
ю́бка ススカカーートト ю́бка 
ух 
ухтар 

靴靴下下，，スストトッッキキンンググ чуло́к, носо́к  
чулки́, носки́  

сулғанҷых 足足布布 портя́нки 
ӧдiк 
маймах 

靴靴 о́бувь 

сапог öдiк 長長靴靴，，ブブーーツツ сапоги́ 
киис öдiктер 
киис маймахтар 

フフェェルルトト製製防防寒寒長長靴靴 ва́ленки 

хастырых öдiк 草草鞋鞋 ла́пти 
пöрiк 帽帽子子 ша́пка 

головно́й убо́р 
сарынҷах ママフフララーー ша́рф 
плат ススカカーーフフ плато́к 
хол хабы 
тарбастығ мелей 

手手袋袋 перча́тки 

мелей ミミトトンン рукави́цы, ва́режка 

поғо 女女性性のの民民族族衣衣装装ににつつけけるるハハ

ーートト形形のの胸胸飾飾りり
нагру́дник 

ис 
товар 

生生地地，，布布地地 мтериа́л, ткань 

мойдырых 襟襟 воротни́к, ворот 
нiң 袖袖 карма́н 
идек 裾裾 подо́л 
чыырынды ひひだだ сбо́рки 
iзеп ポポケケッットト карма́н 
намачы 
намачхы（（ククズズルル）） 

つつぎぎ запла́та 

марха ボボタタンン пу́говица 
топчы ボボタタンン пу́говица с ушко́м 
iлдек ボボタタンン穴穴，，ホホッックク пе́тля, застëжка  
iлгiс ハハンンガガーー ве́шалка 
мелечек 紐紐でで締締めめるる小小袋袋 кисе́т 
ызырға イイヤヤリリンンググ се́рьга, серëжка 
монҷых ネネッッククレレスス，，ビビーーズズののネネッッ

ククレレスス
бу́сы, ожере́лье 

нiнҷi 真真珠珠，，ビビーーズズののネネッッククレレスス же́мчуг, бу́сы 
сур ビビーーズズ бу́сы 
пiлектес 
пiлектӧс 

ブブレレススレレッットト，，腕腕輪輪 брасле́т 

чӱстӱк 
пурба（（ササガガイイ）） 

指指輪輪 кольцо́ 

１４．牧畜・狩猟・農業・漁業

  
ат тiрiглерi 
ат тирии 
сынаас 

馬馬具具 ко́нская сбру́я 

изер 鞍鞍 седло́ 
тиргi 
пöктiргес（（ササガガイイ）） 

鞍鞍帯帯，，荷荷駄駄袋袋ををくくくくるる革革紐紐 торока́, вью́чный реме́нь 

iзеңе 鐙鐙 стре́мя 
iзеңе паа 鐙鐙革革 стременной реме́нь 
тiн 
поза 
поза пағ 

手手綱綱 по́вод, во́жжи 

нохта 端端綱綱 недоу́здок 
суғлых 轡轡 уздила́ 
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кӧдiртпек 丸丸パパンン бу́лочка  
кöптiргес イイーースストトななししのの生生地地でで焼焼いい

たた味味付付けけパパンン，，小小麦麦粉粉でで作作

るる平平たたいいパパンン

ко́ржик, лепëшка  

саас 松松ややににののガガムム се́ра  

１３．衣類・装飾品

  
кип-азах 衣衣服服 оде́жда 
тон １１））外外套套（（民民族族服服））

２２））ココーートト
1) шуба 
2) пальто́ 

таар （（春春秋秋用用のの薄薄いい））ココーートト демисезо́нное пальто́ 
кöгенек １１））ワワンンピピーースス

２２））（（男男性性用用））シシャャツツ
1) пла́тье  
2) руба́шка 

кöгiспек １１））ブブララジジャャーー

２２））チチョョッッキキ
1) ли́фчик, бюстга́льтер 
2) безрука́вка 

сигедек 女女性性用用袖袖ななしし服服（（民民族族服服のの

上上にに着着るる））
национа́льный же́нский 
жиле́т 

нiң чох сигедек チチョョッッキキ жиле́т 
мойын паа ネネククタタイイ га́лстук 
хыр 帯帯，，ベベルルトト по́яс, куша́к 
хаас 革革帯帯，，ベベルルトト реме́нь, по́я 
ыстан ズズボボンン брю́ки 

штаны́ 
ю́бка ススカカーートト ю́бка 
ух 
ухтар 

靴靴下下，，スストトッッキキンンググ чуло́к, носо́к  
чулки́, носки́  

сулғанҷых 足足布布 портя́нки 
ӧдiк 
маймах 

靴靴 о́бувь 

сапог öдiк 長長靴靴，，ブブーーツツ сапоги́ 
киис öдiктер 
киис маймахтар 

フフェェルルトト製製防防寒寒長長靴靴 ва́ленки 

хастырых öдiк 草草鞋鞋 ла́пти 
пöрiк 帽帽子子 ша́пка 

головно́й убо́р 
сарынҷах ママフフララーー ша́рф 
плат ススカカーーフフ плато́к 
хол хабы 
тарбастығ мелей 

手手袋袋 перча́тки 

мелей ミミトトンン рукави́цы, ва́режка 

поғо 女女性性のの民民族族衣衣装装ににつつけけるるハハ

ーートト形形のの胸胸飾飾りり
нагру́дник 

ис 
товар 

生生地地，，布布地地 мтериа́л, ткань 

мойдырых 襟襟 воротни́к, ворот 
нiң 袖袖 карма́н 
идек 裾裾 подо́л 
чыырынды ひひだだ сбо́рки 
iзеп ポポケケッットト карма́н 
намачы 
намачхы（（ククズズルル）） 

つつぎぎ запла́та 

марха ボボタタンン пу́говица 
топчы ボボタタンン пу́говица с ушко́м 
iлдек ボボタタンン穴穴，，ホホッックク пе́тля, застëжка  
iлгiс ハハンンガガーー ве́шалка 
мелечек 紐紐でで締締めめるる小小袋袋 кисе́т 
ызырға イイヤヤリリンンググ се́рьга, серëжка 
монҷых ネネッッククレレスス，，ビビーーズズののネネッッ

ククレレスス
бу́сы, ожере́лье 

нiнҷi 真真珠珠，，ビビーーズズののネネッッククレレスス же́мчуг, бу́сы 
сур ビビーーズズ бу́сы 
пiлектес 
пiлектӧс 

ブブレレススレレッットト，，腕腕輪輪 брасле́т 

чӱстӱк 
пурба（（ササガガイイ）） 

指指輪輪 кольцо́ 

１４．牧畜・狩猟・農業・漁業

  
ат тiрiглерi 
ат тирии 
сынаас 

馬馬具具 ко́нская сбру́я 

изер 鞍鞍 седло́ 
тиргi 
пöктiргес（（ササガガイイ）） 

鞍鞍帯帯，，荷荷駄駄袋袋ををくくくくるる革革紐紐 торока́, вью́чный реме́нь 

iзеңе 鐙鐙 стре́мя 
iзеңе паа 鐙鐙革革 стременной реме́нь 
тiн 
поза 
поза пағ 

手手綱綱 по́вод, во́жжи 

нохта 端端綱綱 недоу́здок 
суғлых 轡轡 уздила́ 
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чӱген 轡轡 узда́ 
сағалдырых 顎顎帯帯，，馬馬勒勒のの顎顎ひひもも подборо́дник, 

подбо́дочный ремешо́к 
узде́чки 

арға пағ 
кӧдiрткi（（カカチチンン）） 

鞍鞍ひひもも чересседе́льник 

хос 
холлағ 

ウウママのの腹腹帯帯 подпру́га 

седолка 
сидолка 

鞍鞍褥褥 седëлка 

ӱчӱргӱ 鞍鞍のの下下にに敷敷くく汗汗ととりり用用のの敷敷

物物
потни́к 

сiлее 
сiлiйе 

尻尻帯帯 шлея́ 

хазағ 蹄蹄鉄鉄 подко́ва 
арғамҷы 投投げげ縄縄，，ロローーププ арка́н 
урух 投投げげ縄縄 арка́н, лассо́ 
арчымах 鞍鞍のの両両横横にに下下げげるる荷荷駄駄袋袋 переки́дная верхова́я 

су́мка 
тузамах 夜夜間間放放牧牧ののウウママのの足足をを縛縛るる

縛縛りりひひもも
пу́ты 

тӱгее 頸頸木木 дуга́ 
хазаа 家家畜畜のの囲囲いい場場 ско́тный двор 
отам 
отанды 
оттам 
оттанды 

放放牧牧地地 па́стбище, вы́пас 

мылтых 小小銃銃 ружьë 
ух 弾弾丸丸，，弾弾 пу́ля 
охчаа 弓弓 лук 
кiрiс 弓弓のの弦弦 тетива́ 
соған 矢矢 стрела́ 
саадах 矢矢筒筒 колча́н 
нетрӱске 火火薬薬袋袋 порохвни́ца 
отых 火火打打ちち用用鋼鋼片片 огни́во 
отых тас 火火打打ちち石石 креме́нь 
хабо 火火口口 трут 
кöлгiм 剥剥製製 чу́чело 
пÿÿ 獣獣捕捕獲獲用用のの網網 сеть для ло́вли звере́й 
чiп ククロロテテンン捕捕獲獲用用のの網網 сеть для ло́вли соболе́й 
кÿрӱп 小小ささなな獣獣やや鳥鳥をを捕捕るる罠罠 лову́шка для ло́вли 

ме́лких звере́й и птиц 

хахпан 
хахпы 
сиргейек 

罠罠 капка́н 

чiп ククロロテテンン狩狩猟猟用用のの網網のの罠罠 сеть для ло́вли соболе́й 
кÿрӱп 
паспах 

小小ささなな獣獣やや鳥鳥をを捕捕るる罠罠 лову́щка для ло́вли  
ме́лких звере́й и птиц 

пастырғас 鳥鳥のの捕捕獲獲罠罠 лову́щка для птиц 
тузах 鳥鳥やや小小動動物物捕捕獲獲用用ののルルーーププ

状状のの罠罠
пе́тля для ло́вли птиц, 
ме́лких живо́тных 

  
орғах 鎌鎌 серп 
сапхы 大大鎌鎌 коса́ 
тырбос レレーーキキ гра́бли 
сызыро 
азыр 

農農業業用用フフォォーークク ви́лы 

салда 犂犂，，ププララウウ плуг 
сарғаас 
сарғах 
сарғос 

ととううみみ ручна́я ве́ялка 

пiчен（（ククズズルル・・シショョルル）） 干干草草 се́но 
хутух 井井戸戸 коло́дец 
кӧлбе 家家畜畜にに水水ををののまませせるるたためめのの

中中ををくくりり抜抜いいたた丸丸太太
коло́да для водопо́я 

морхах 子子ウウシシ用用のの口口輪輪 намордник для телëнка  
пÿÿ 
сöзiрбе 
ағ（（ササガガイイ）） 

漁漁業業用用網網 не́вод, рыболовная сеть  

сӱген 簗簗，，筌筌 ве́рша, мо́рда 
хармах 釣釣りり竿竿 у́дочка 
хармах хылы 釣釣りり糸糸 леса́, ле́ска 
тикпес 浮浮きき поплаво́к 
сасхы 
сасхыс 

ややすす，，ももりり острога́ 

солбы たたもも網網 сак для выла́вливания 
ры́бы 

１５．時間・時の表現

  
иртен 朝朝 у́тро 
кÿн 昼昼 день 
иир 夕夕方方 ве́чер 
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чӱген 轡轡 узда́ 
сағалдырых 顎顎帯帯，，馬馬勒勒のの顎顎ひひもも подборо́дник, 

подбо́дочный ремешо́к 
узде́чки 

арға пағ 
кӧдiрткi（（カカチチンン）） 

鞍鞍ひひもも чересседе́льник 

хос 
холлағ 

ウウママのの腹腹帯帯 подпру́га 

седолка 
сидолка 

鞍鞍褥褥 седëлка 

ӱчӱргӱ 鞍鞍のの下下にに敷敷くく汗汗ととりり用用のの敷敷

物物
потни́к 

сiлее 
сiлiйе 

尻尻帯帯 шлея́ 

хазағ 蹄蹄鉄鉄 подко́ва 
арғамҷы 投投げげ縄縄，，ロローーププ арка́н 
урух 投投げげ縄縄 арка́н, лассо́ 
арчымах 鞍鞍のの両両横横にに下下げげるる荷荷駄駄袋袋 переки́дная верхова́я 

су́мка 
тузамах 夜夜間間放放牧牧ののウウママのの足足をを縛縛るる

縛縛りりひひもも
пу́ты 

тӱгее 頸頸木木 дуга́ 
хазаа 家家畜畜のの囲囲いい場場 ско́тный двор 
отам 
отанды 
оттам 
оттанды 

放放牧牧地地 па́стбище, вы́пас 

мылтых 小小銃銃 ружьë 
ух 弾弾丸丸，，弾弾 пу́ля 
охчаа 弓弓 лук 
кiрiс 弓弓のの弦弦 тетива́ 
соған 矢矢 стрела́ 
саадах 矢矢筒筒 колча́н 
нетрӱске 火火薬薬袋袋 порохвни́ца 
отых 火火打打ちち用用鋼鋼片片 огни́во 
отых тас 火火打打ちち石石 креме́нь 
хабо 火火口口 трут 
кöлгiм 剥剥製製 чу́чело 
пÿÿ 獣獣捕捕獲獲用用のの網網 сеть для ло́вли звере́й 
чiп ククロロテテンン捕捕獲獲用用のの網網 сеть для ло́вли соболе́й 
кÿрӱп 小小ささなな獣獣やや鳥鳥をを捕捕るる罠罠 лову́шка для ло́вли 

ме́лких звере́й и птиц 

хахпан 
хахпы 
сиргейек 

罠罠 капка́н 

чiп ククロロテテンン狩狩猟猟用用のの網網のの罠罠 сеть для ло́вли соболе́й 
кÿрӱп 
паспах 

小小ささなな獣獣やや鳥鳥をを捕捕るる罠罠 лову́щка для ло́вли  
ме́лких звере́й и птиц 

пастырғас 鳥鳥のの捕捕獲獲罠罠 лову́щка для птиц 
тузах 鳥鳥やや小小動動物物捕捕獲獲用用ののルルーーププ

状状のの罠罠
пе́тля для ло́вли птиц, 
ме́лких живо́тных 

  
орғах 鎌鎌 серп 
сапхы 大大鎌鎌 коса́ 
тырбос レレーーキキ гра́бли 
сызыро 
азыр 

農農業業用用フフォォーークク ви́лы 

салда 犂犂，，ププララウウ плуг 
сарғаас 
сарғах 
сарғос 

ととううみみ ручна́я ве́ялка 

пiчен（（ククズズルル・・シショョルル）） 干干草草 се́но 
хутух 井井戸戸 коло́дец 
кӧлбе 家家畜畜にに水水ををののまませせるるたためめのの

中中ををくくりり抜抜いいたた丸丸太太
коло́да для водопо́я 

морхах 子子ウウシシ用用のの口口輪輪 намордник для телëнка  
пÿÿ 
сöзiрбе 
ағ（（ササガガイイ）） 

漁漁業業用用網網 не́вод, рыболовная сеть  

сӱген 簗簗，，筌筌 ве́рша, мо́рда 
хармах 釣釣りり竿竿 у́дочка 
хармах хылы 釣釣りり糸糸 леса́, ле́ска 
тикпес 浮浮きき поплаво́к 
сасхы 
сасхыс 

ややすす，，ももりり острога́ 

солбы たたもも網網 сак для выла́вливания 
ры́бы 

１５．時間・時の表現

  
иртен 朝朝 у́тро 
кÿн 昼昼 день 
иир 夕夕方方 ве́чер 
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хараа 夜夜中中 ночь 
иртен 朝朝にに у́тром 
кÿнöрте 
кÿнöртезiн 
кÿндес 
кÿндÿс 

昼昼にに днëм 

иирде 
ииргiзiн 

夕夕方方にに ве́чером 

хараа 
хараағызын 
хараазын（（ササガガイイ）） 

夜夜中中にに но́чью 

иртен тооза 午午前前中中ずずっっとと всë у́тро 
кÿн тооза 
кÿнзiре 

一一日日中中 весь день 

иир тооза 晩晩中中 весь ве́чер 
хараа тооза 夜夜中中じじゅゅううずずっっとと всю ночь 
ам 
сағам 
амды 

今今 сейча́с 

пÿÿн 今今日日 сего́дня 
киҷее 昨昨日日 вчера́ 
алнындағы кÿн 一一昨昨日日 позавчера́ 
таңда 明明日日 за́втра 
таңдÿрÿк 
пурнукÿн 

明明後後日日 послеза́втра 

пылтыр 去去年年にに в про́шлом году́ 
пÿÿл 今今年年にに в этом году́ 
пазағы чылда 
изен чылда 

来来年年にに в бу́дущем году́ 
в сле́дующем году́ 

пуруңчыл 一一昨昨年年にに в позапро́шлом году́ 
часхы 
час 

春春 весна́ 

чайғы 
чай 

夏夏 ле́то 

кÿс 
кÿскÿ 

秋秋 о́сень 

хысхы 
хыс 

冬冬 зима́ 

часхыда 
часхызын 

春春にに весно́й 

чайғыда 
чайғызын 

夏夏にに ле́том 

кÿскÿде 
кÿскÿзiн 

秋秋にに о́сенью 

хысхызын 冬冬にに зима́ 
часхаар 
часхызар 

春春近近くくにに，，春春ままででにに к весне́ 

чайғаар 
чайғызар 

夏夏近近くくにに，，夏夏ままででにに к ле́ту 

кÿскеер 秋秋近近くくにに，，秋秋ままででにに к о́сени 
хысхаар 冬冬近近くくにに，，冬冬ままででにに к зиме́ 
части 春春中中ずずっっとと всю весну́ 
чайли 夏夏中中ずずっっとと всë ле́то 
кÿсти 秋秋中中ずずっっとと всю о́сень 
хысти 冬冬中中ずずっっとと всю зи́му 
иртен сай 毎毎朝朝 ка́ждое у́тро 
кÿн сай 
кÿннiң 

毎毎日日 ка́ждый де́нь 

иир сай 毎毎晩晩 ка́ждый ве́чер 
хараа сай 夜夜中中ごごととにに ка́ждую ночь 
неделя сай 毎毎週週 ка́ждую неде́лю 
ай сай 毎毎月月 ка́ждый ме́сяц 
чыл сай 
чылның 

毎毎年年 ка́ждый год 

хаҷан даа 
сыбыра 
тöремiл 

いいつつもも，，常常にに всегда́, постоя́нно 

удаа よよくく，，ししばばししばば ча́сто 
пiрееде ととききどどきき иногда́ 
арам ままれれにに ре́дко 
пiр хоных 
пiр хоныхта 

月月曜曜日日

月月曜曜日日にに
поньде́льник 
в поньде́льник 

iкi[iкiнҷi] хоных 
пiр хоныхта 

火火曜曜日日

火火曜曜日日にに
вто́рник 
во вто́рник 

саарсых кÿн 
саарсых кÿнде 

水水曜曜日日

水水曜曜日日にに
среда́ 
в сре́ду 

тöрт[тöртiнҷi] хоных 
тöрт[тöртiнҷi] хоныхта 

木木曜曜日日

木木曜曜日日にに
четве́рг 
в четве́рг 

пис[пизiнҷi] хоных 
пис[пизiнҷi] хоныхта 

金金曜曜日日

金金曜曜日日にに
пя́тница 
в пя́тницу 

чечiме кÿн 
чечiме кÿнде 

土土曜曜日日

土土曜曜日日にに
суббо́та 
в суббо́ту 

позырах 
позырахта 

日日曜曜日日

日日曜曜日日にに
воскресе́нье 
в воскресе́нье 
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хараа 夜夜中中 ночь 
иртен 朝朝にに у́тром 
кÿнöрте 
кÿнöртезiн 
кÿндес 
кÿндÿс 

昼昼にに днëм 

иирде 
ииргiзiн 

夕夕方方にに ве́чером 

хараа 
хараағызын 
хараазын（（ササガガイイ）） 

夜夜中中にに но́чью 

иртен тооза 午午前前中中ずずっっとと всë у́тро 
кÿн тооза 
кÿнзiре 

一一日日中中 весь день 

иир тооза 晩晩中中 весь ве́чер 
хараа тооза 夜夜中中じじゅゅううずずっっとと всю ночь 
ам 
сағам 
амды 

今今 сейча́с 

пÿÿн 今今日日 сего́дня 
киҷее 昨昨日日 вчера́ 
алнындағы кÿн 一一昨昨日日 позавчера́ 
таңда 明明日日 за́втра 
таңдÿрÿк 
пурнукÿн 

明明後後日日 послеза́втра 

пылтыр 去去年年にに в про́шлом году́ 
пÿÿл 今今年年にに в этом году́ 
пазағы чылда 
изен чылда 

来来年年にに в бу́дущем году́ 
в сле́дующем году́ 

пуруңчыл 一一昨昨年年にに в позапро́шлом году́ 
часхы 
час 

春春 весна́ 

чайғы 
чай 

夏夏 ле́то 

кÿс 
кÿскÿ 

秋秋 о́сень 

хысхы 
хыс 

冬冬 зима́ 

часхыда 
часхызын 

春春にに весно́й 

чайғыда 
чайғызын 

夏夏にに ле́том 

кÿскÿде 
кÿскÿзiн 

秋秋にに о́сенью 

хысхызын 冬冬にに зима́ 
часхаар 
часхызар 

春春近近くくにに，，春春ままででにに к весне́ 

чайғаар 
чайғызар 

夏夏近近くくにに，，夏夏ままででにに к ле́ту 

кÿскеер 秋秋近近くくにに，，秋秋ままででにに к о́сени 
хысхаар 冬冬近近くくにに，，冬冬ままででにに к зиме́ 
части 春春中中ずずっっとと всю весну́ 
чайли 夏夏中中ずずっっとと всë ле́то 
кÿсти 秋秋中中ずずっっとと всю о́сень 
хысти 冬冬中中ずずっっとと всю зи́му 
иртен сай 毎毎朝朝 ка́ждое у́тро 
кÿн сай 
кÿннiң 

毎毎日日 ка́ждый де́нь 

иир сай 毎毎晩晩 ка́ждый ве́чер 
хараа сай 夜夜中中ごごととにに ка́ждую ночь 
неделя сай 毎毎週週 ка́ждую неде́лю 
ай сай 毎毎月月 ка́ждый ме́сяц 
чыл сай 
чылның 

毎毎年年 ка́ждый год 

хаҷан даа 
сыбыра 
тöремiл 

いいつつもも，，常常にに всегда́, постоя́нно 

удаа よよくく，，ししばばししばば ча́сто 
пiрееде ととききどどきき иногда́ 
арам ままれれにに ре́дко 
пiр хоных 
пiр хоныхта 

月月曜曜日日

月月曜曜日日にに
поньде́льник 
в поньде́льник 

iкi[iкiнҷi] хоных 
пiр хоныхта 

火火曜曜日日

火火曜曜日日にに
вто́рник 
во вто́рник 

саарсых кÿн 
саарсых кÿнде 

水水曜曜日日

水水曜曜日日にに
среда́ 
в сре́ду 

тöрт[тöртiнҷi] хоных 
тöрт[тöртiнҷi] хоныхта 

木木曜曜日日

木木曜曜日日にに
четве́рг 
в четве́рг 

пис[пизiнҷi] хоных 
пис[пизiнҷi] хоныхта 

金金曜曜日日

金金曜曜日日にに
пя́тница 
в пя́тницу 

чечiме кÿн 
чечiме кÿнде 

土土曜曜日日

土土曜曜日日にに
суббо́та 
в суббо́ту 

позырах 
позырахта 

日日曜曜日日

日日曜曜日日にに
воскресе́нье 
в воскресе́нье 
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кÿрген １１月月 янва́рь 
пöзiг ２２月月 февра́ль 
хааң ３３月月 март 
хосхар ４４月月 апре́ль 
силкер ５５月月 май 
тос айы ６６月月 ию́нь 
от айы ７７月月 ию́ль 
орғах айы ８８月月 а́вгуст 
ÿлгер ９９月月 сентя́брь 
кичкер １１００月月 октя́брь 
хырлас １１１１月月 ноя́брь 
алай １１２２月月 дека́брь 

１６．数

ноль ００ ноль, нуль 
пiр １１ один 
iкi ２２ два 
ÿс ３３ три 
тöрт ４４ четы́ре 
пис ５５ пять 
алты ６６ шесть 
читі ７７ семь 
сигіс ８８ во́семь 
тоғыс ９９ де́вять 
он  １１００ де́сять 
он пiр １１１１ оди́ннадцать 
чибіргі ２２００ два́дцать 
отыс ３３００ три́дцать 
хырых ４４００ со́рок 
иліг ５５００ пятьдеся́т 
алтон ６６００ шестьдеся́т 
читон ７７００ се́мьдесят 
сигізон ８８００ во́семьдеся́т 
тоғызон ９９００ девяно́сто 
пір чÿс １１００００ сто 
ікі чÿс ２２００００ две́сти 
пір муң １１００００００ ты́сяча 
он муң １１００００００００ де́сять ты́сяч 
ハハカカスス語語でではは，，１１２２，，１１３３…… はは「「１１００」」ににそそれれぞぞれれ個個数数詞詞，，３３００００，，４４００００…… はは個個数数

詞詞にに「「１１００００」」ををつつけけれればばよよいい．．他他のの数数字字もも同同様様ででああるる．． 

１７．言語学・文法用語

  
тiл 言言語語，，～～語語 язы́к 
чоох чарыдыхтары 品品詞詞 ча́сти ре́чи 
адалыс 名名詞詞 и́мя существи́тельное 
местоимение 代代名名詞詞 местоиме́ние 
тартылғы местоимение 物物主主代代名名詞詞 притяжа́тельное 

местоиме́ние 
пiлдiрiс 
пiлдiрткi 

形形容容詞詞 и́мя прилага́тельное 

идiлiс 動動詞詞 глаго́л 
хубулбас 副副詞詞 наре́чие 
палғанды 接接続続詞詞 сою́з 
послело́г 後後置置詞詞 послело́г 
хыйғылас 間間投投詞詞 междоме́тие 
частица 助助詞詞 части́ца 
сан 
числительнай 

数数詞詞 числи́тельное 

ӧӧн саннар 個個数数詞詞 коли́чественные 
числи́тельные 

изерiстiг саннар 序序数数詞詞 порядко́вые 
числи́тельные 

чыылыстығ саннар 集集合合数数詞詞 собира́тельные 
числи́тельные 

чоохтағ 
сöлег 
предложение 

文文 предложе́ние 

олаңай чоохтағ 単単文文 просто́е предложе́ние 
хадыл чоохтағ 複複文文 сло́жное предложе́ние 
сурығ предложение 疑疑問問文文 вопроси́тельное 

предложе́ние 
хысхырымнығ 
предложение 

感感嘆嘆文文 восклица́тельное 
предложе́ние 

тараңхай чоохтағ 拡拡大大文文 распространëнное 
предложе́ние 

чоохтағның 
(предложениенiң) ööн  
членнерi 

文文のの主主要要成成分分 гла́вные чле́ны 
предложе́ния 

тööй член 同同意意成成分分 член 
сöстiң ööнi 語語幹幹 осно́ва сло́ва 
сырай 人人称称 лицо́ 
пастағы сырай １１人人称称 пе́рвое лицо́ 
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кÿрген １１月月 янва́рь 
пöзiг ２２月月 февра́ль 
хааң ３３月月 март 
хосхар ４４月月 апре́ль 
силкер ５５月月 май 
тос айы ６６月月 ию́нь 
от айы ７７月月 ию́ль 
орғах айы ８８月月 а́вгуст 
ÿлгер ９９月月 сентя́брь 
кичкер １１００月月 октя́брь 
хырлас １１１１月月 ноя́брь 
алай １１２２月月 дека́брь 

１６．数

ноль ００ ноль, нуль 
пiр １１ один 
iкi ２２ два 
ÿс ３３ три 
тöрт ４４ четы́ре 
пис ５５ пять 
алты ６６ шесть 
читі ７７ семь 
сигіс ８８ во́семь 
тоғыс ９９ де́вять 
он  １１００ де́сять 
он пiр １１１１ оди́ннадцать 
чибіргі ２２００ два́дцать 
отыс ３３００ три́дцать 
хырых ４４００ со́рок 
иліг ５５００ пятьдеся́т 
алтон ６６００ шестьдеся́т 
читон ７７００ се́мьдесят 
сигізон ８８００ во́семьдеся́т 
тоғызон ９９００ девяно́сто 
пір чÿс １１００００ сто 
ікі чÿс ２２００００ две́сти 
пір муң １１００００００ ты́сяча 
он муң １１００００００００ де́сять ты́сяч 
ハハカカスス語語でではは，，１１２２，，１１３３…… はは「「１１００」」ににそそれれぞぞれれ個個数数詞詞，，３３００００，，４４００００…… はは個個数数

詞詞にに「「１１００００」」ををつつけけれればばよよいい．．他他のの数数字字もも同同様様ででああるる．． 

１７．言語学・文法用語

  
тiл 言言語語，，～～語語 язы́к 
чоох чарыдыхтары 品品詞詞 ча́сти ре́чи 
адалыс 名名詞詞 и́мя существи́тельное 
местоимение 代代名名詞詞 местоиме́ние 
тартылғы местоимение 物物主主代代名名詞詞 притяжа́тельное 

местоиме́ние 
пiлдiрiс 
пiлдiрткi 

形形容容詞詞 и́мя прилага́тельное 

идiлiс 動動詞詞 глаго́л 
хубулбас 副副詞詞 наре́чие 
палғанды 接接続続詞詞 сою́з 
послело́г 後後置置詞詞 послело́г 
хыйғылас 間間投投詞詞 междоме́тие 
частица 助助詞詞 части́ца 
сан 
числительнай 

数数詞詞 числи́тельное 

ӧӧн саннар 個個数数詞詞 коли́чественные 
числи́тельные 

изерiстiг саннар 序序数数詞詞 порядко́вые 
числи́тельные 

чыылыстығ саннар 集集合合数数詞詞 собира́тельные 
числи́тельные 

чоохтағ 
сöлег 
предложение 

文文 предложе́ние 

олаңай чоохтағ 単単文文 просто́е предложе́ние 
хадыл чоохтағ 複複文文 сло́жное предложе́ние 
сурығ предложение 疑疑問問文文 вопроси́тельное 

предложе́ние 
хысхырымнығ 
предложение 

感感嘆嘆文文 восклица́тельное 
предложе́ние 

тараңхай чоохтағ 拡拡大大文文 распространëнное 
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сöс 単単語語 сло́во 
сан 数数 число́ 
пiр сан 単単数数 еди́нственное число́ 
кöп сан 複複数数 мно́жественное число́ 
тус 時時制制 вре́мя 
ирткен тус 過過去去形形 проше́дщее вре́мя 
полчатхан тус 現現在在形形 настоя́щее вре́мя 
полар тус 未未来来形形 бу́дущее вре́мя 
идiл парған кöрiм 完完了了体体 соверше́нный вид 
идiлбеен кöрiм 不不完完了了体体 несоверше́нный вид 
хулубыс 格格変変化化 склоне́ние 
падеж 格格 паде́ж 
адалғы падеж 主主格格 имени́тельный паде́ж 
тартылғы падеж 属属格格 роди́тельный паде́ж 
пирiлгi падеж 与与格格 да́тельный паде́ж 
кӧрiмгi падеж 対対格格 вини́тельный паде́ж 
орынғы падеж 位位格格 ме́стный паде́ж 
пÿдiргi падеж 具具格格 твори́тельный паде́ж 
ызылғы падеж 方方向向格格 направи́тельный паде́ж 
сығынғы падеж 奪奪格格 исхо́дный паде́ж 
хозым 接接辞辞 аффи́кс 
подлежащай 主主語語 подлежа́щее 
сöйлегҷi 
сказуемай 

述述語語 сказу́емое 

точка ピピリリオオドド то́чка 
запятой ココンンママ запята́я 
сурығлығ танығ 疑疑問問符符 вопроси́тельный знак 
хысхырымнығ танығ 
хысхырым тании 

感感嘆嘆符符 восклица́тельный знак 

кööгiс-öткiнiс сöстер 擬擬音音語語 звукоподража́тельные 
слова́ 

тiрiг 活活動動体体のの одушевлëнный 
тiрiг нимес нимелер 不不活活動動体体名名詞詞（（物物）） неодушевлëнные 

предметы 
чағын тузалығ сöс 同同義義語語 сино́ним 
тоғыр тузалығ сöс 反反対対語語 анто́ним 

１８．医療・病気

  
ағырығ 病病気気 боле́знь 
чидiл 咳咳 ка́шель 

кöксö 
чидiрiг（（ササガガイイ）） 
ит 熱熱 температу́ра 
тымо 鼻鼻かかぜぜ，，イインンフフルルエエンンザザ на́сморк, грипп 
соохха алдыртханы 風風邪邪（（ををひひくくこことと）） просту́да 
кӧӧр аалҷы 
кӧӧр ӧрекен 

ははししかか корь 

сағо 流流行行性性耳耳下下腺腺炎炎，，おおたたふふくく

かかぜぜ
сви́нка 

сiмiске 吹吹出出物物 прыщ, пры́щик 
тамах ағырии 扁扁桃桃炎炎 анги́на 
ӧöс тартхыс 百百日日咳咳 коклю́ш 
момах 
поғах 
помах 

甲甲状状腺腺腫腫 зоб 

пур 目目のの病病気気  
тiрсек ももののももららいい ячме́нь 
сылбах トトララホホーーママ трахо́ма 
мооспа 天天然然痘痘 о́спа 
тудан ママララリリアア маля́рия 
сырха ペペスストト，，伝伝染染病病 чума́, эпиде́мия 
охчыс 吐吐きき気気 рво́та 
чычах 下下痢痢 поно́с, диаре́я 
пахпыр 
кiнӧ 

二二日日酔酔いい похме́лье 

iрiң １１））膿膿

２２））鼻鼻水水
1) гной  
2) со́пли 

１９．形容詞

  
улуғ 大大ききいい большо́й 
кiчiг 
кiчiҷек 

小小ささいい ма́ленький 

оох 細細かかいい，，小小ささいい ме́лкий, ма́ленький 
наа 新新ししいい но́вый 
иргi 古古いい ста́рый 
кирi （（人人がが））年年老老いいたた ста́рый 
чиит 若若いい молодо́й 
сiлiг 美美ししいい краси́вый 
узун 長長いい дли́нный 
хыска 短短いい коро́ткий 
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пöзiк 高高いい высо́кий 
чабыс 低低いい ни́зкий 
пик 強強固固なな，，丈丈夫夫なな крепкий, про́чный 
хатығ 硬硬いい твëрдый 
нымзах 軟軟ららかかいい мя́гкий 
хойығ 濃濃いい，，濃濃密密なな густо́й, ча́стый 
ээлгек(ээлҷек) （（身身体体ななどどがが））柔柔軟軟なな ги́бкий 
iзiг 暑暑いい；；熱熱いい жа́ркий；；горя́чий 
соох 寒寒いい；；冷冷たたいい холо́дный 
табырах 速速いい бы́стрый 
чоон 太太いい，，厚厚いい то́лстый 
нiске 
нiскеҷек 

薄薄いい，，細細いい то́нкий 

халбах 広広いい широ́кий 
тар 狭狭いい，，窮窮屈屈なな у́зкий 
тирең 深深いい глубо́кий 
тайыс （（水水位位がが））浅浅いい ме́лкий 
аар 重重いい；；つつららいい тяжëлый 
ниик 軽軽いい；；容容易易なな лëгкий 
сидiк むむずずかかししいい；；ししんんどどいい тру́дный 
öл 
сыхтығ 

湿湿っったた вла́жный, сыро́й 

ыраххы 遠遠いい далëкий 
чағын （（距距離離がが））近近いい бли́зкий 
татхыннығ おおいいししいい вку́сный 
тадылығ 甘甘いい；；おおいいししいい сла́дкий；；вкусный 
ачығ 苦苦いい；；酸酸っっぱぱいい；；塩塩辛辛いい го́рький；；ки́слый；；

солëный 
сылағай すすららりりととししたた，，端端正正なな стро́йный 
туюх 
 

草草木木のの密密生生ししたた，，ううっっそそうう

ととししたた
глухо́й, дрему́чий 

тас 禿禿げげたた；；草草木木のの生生ええてていいなな

いい
плеши́вый, го́лый 

чахсы 親親切切なな；；良良いい до́брый；；хоро́ший 
хомай 悪悪いい плохо́й 
чабал 悪悪意意ああるる，，意意地地悪悪なな зло́й 
кöйтiк ずずるるががししここいい хи́трый 
iстенҷiк 
кÿлÿк 

勤勤勉勉なな трудолюби́мый 

арғаас 
ирiнҷек 

怠怠惰惰なな лени́вый 

чапчаң 敏敏捷捷なな，，機機敏敏なな прово́рный, бы́стрый 

хортых 臆臆病病なな，，恐恐ががりりなな трусли́вый, боязли́вый 
  
色色  
хара 黒黒いい чëрный 
ах 白白いい бе́лый 
хызыл 赤赤いい кра́сный 
хызыл кÿрең 暗暗赤赤色色のの，，ボボルルドドーーワワイインン

色色のの
бордо́вый 

сарығ 黄黄色色いい жëлтый 
хызыл сарығ オオレレンンジジ色色のの ора́нжевый 
кöк 青青いい；；緑緑色色のの си́ний；зелëный 
кöгiлбей 青青っっぽぽいい；；緑緑色色っっぽぽいい синева́тый； 

зеленова́тый 
кöппегес 真真っっ青青なな я́рко-си́ний 
кöбең 濃濃紺紺色色のの тëмно-си́ний 
кÿрең 茶茶色色のの кори́чневый 
пора 灰灰色色のの，，ググレレーーのの се́рый 
пораң 灰灰色色っっぽぽいい，，ググレレーーっっぽぽいい серова́тый 
  
ウウママのの毛毛色色  
торығ 栗栗毛毛のの гнедо́й 
сабдар 栗栗毛毛のの（（たたててががみみとと尾尾はは白白

色色））
игре́невый 

хоор 薄薄栗栗毛毛色色のの кау́рый 
хыр 灰灰色色のの，，ああしし毛毛のの седо́й, ча́лый 
хула 鹿鹿毛毛色色のの савра́сый 
чигрен 赤赤毛毛のの ры́жий 
ой 月月毛毛のの була́ный 
сараат 淡淡黄黄色色ののウウママ соло́вый конь 
ала 斑斑模模様様のの пе́гий 
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